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DE DODE STAD 


22 DE QUIMTEVAARTBASIS 
STAAT COMMANDANT COBB 
VERRUKT DE PAS AANGE 
A2MEN TOESTELLEN TE 
BEKIJKEN. 


WAT EEN DINGEN ! HEE, 
HET MOETEN ER ZES ZIJN 
EN IK ZIE ER MAAR VIJF! 
WAAR IS HET ANDERE GE- 
BLEVEN 2 


COBB HEEFT GELIJK. Bit HEEFT AL EEN PAAR DAGEN NIET 
GEVLOGEN EN UIT VERVELING IS HIJ TOEN MAAR IN HET 


\ MET EEN OORVERDOVEND GEGIER 
TUN SCHEERT ZUIMTESCHIP NUMMER ZES 
KLM IN OVER DE BASIS. 
Ml | 7 


MIJN KOP ERAF 
ALS BILL LOGAN ER 
NIET IN ZIT! 


DIE KEREL SCHIJNT TE 
Ä AB CENKEN DAT HIJ ALLES 
AN DOEN WAT ER IN ZIJN 
GEKKE HOOFD OPKOMT ! WIE VLIEGT 
EQ NOU DOOR EEN HANGAG 7 


TENSLOTTE MAAKT BILL EEN ON- DAT GEÏNTJE ZAL ZE f PAS MAAR OP DAT 
RISPELIJKE LANDING. IK HEM INPEPEREN ! er BBBAcoss ze NIET aZEEKT! 
f Se IK ZAL HEM LATEN E 

Ge NGZIEN WIE HIER DE 


he 
kg 4 


Ee; 
O7, 


) 


/ / [ 


Ís: 5 | 


DE COMMANDANT 15 NEEM ME NIET KWALIJK, Pp” MORGEN BRENG JIJ MET ONS 
WOEDEND. COMMANDANT. IK WERD BEROERD 7 OUDSTE RUIMTESCHIP EEN GROEP KO- 
VAN DAT NIKSEN ! TANN LONISTEN NAAR ZARDON 11. 


EN IK WORD BEROERD VAN 
JOUW GEKKE STREKEN ! DIE RUIMTE- 
SCHEPEN KOSTEN KAPITALEN ! IK ZAL 


DE VOLGENDE MORGEN VERTREKT ze ÁÄ DE LANGE TOCHT VERLOOPT VOORSPOEDIG. HUGO PAWSON, DIE HET 
BiLLS TOESTEL. a AAE TOESTEL GEHUURD HEEFT OM HEM EN ZIJN ARBEIDERS NAAR DE 
PLANEET TE BRENGEN, KOMT NAAR LOGAN TOE. 
ZIEZO, DIE BEN 
IK EEN POOSJE 
KWIJT ! ZARDON IS 
EEN EIND WEG! 


WE HEBBEN HET BINNEN DE VASTGESTELDE TIJD GEHAALD, 
DAWSON ! WE ZIJN ER ZO! 


ZARDON III 15 EEN PAS ONTDEKTE PLANEET. GE- 

LEERDEN HEBBEN VASTGESTELD DAT AARDBEWO- 

NERS ER KUNNEN LEVEN, HUGO DAWSON WIL EQ EEN HET ZUIMTESCHIP BEGINT OPEENS HEVIG 
FABRIEK VAN ZAKETONDERDELEN BEGINNEN. TE SLINGEREN ! 


HOOFD | ALLES EZ WE RAKEN MIJ- 
DRAAIT VOOR MIJN é LEN UIT DE KOERS ! 


\ DE INSTRU- 
, MENTEN LIJKEN WEL 
Dt DOL GEWORDEN ! 
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HET RUIMTESCHIP SCHOKT EN 
SIODERT. VOLKOMEN ONBESTUUR- 
BAAR VLIEGT HET MET EEN 
DUIZELINGWEKKENDE VAART 
DOOR DE RUIMTE 


WAT IS ERZ AAN 
DE HAND 2 DAT GE- 
BOTS IS NIET UIT TE 
HOUDEN ! 


ROY GEEFT EEN SCHREEUW VAN 
SCHRIK EN GRIJPT ZICH VAST. 
WE SLAAN MET EEN 
VAART OP DE PLANEET 
TE PLETTER. 


IK KAN ER 
NIETS AAN DOEN, 
DAWSON, HET TOESTEL 
15 ONBESTUURBAAR 1 


BlLL ! DE LUI OP ZAR- 
DON ZENDEN EEN STRAAL 
UIT ! WE VLIEGEN ERRECHT 
OP AF ! DAT WORDT GEVAAR- 
LIJK ! 


WE ZIJN GE- 
LAND ! VOORLOPIG 
BLIJFT IEDEREEN 
AAN BOORD ! BLIJF 
ALLEMAAL RUSTIG 
OP UW PLAATSEN 
ZITTEN ! 


BILL RUKT AAN DE HANDELS, MAAR HIJ KAN HET SCHIP 
NIET IN DE GOEDE KOERS KRIJGEN. NA EEN PAAR SE 
CONDEN KOMT HET 
RUIMTESCHIP MET 
EEN DAVERENDE KLAP 
OP DE PLANEET TE 


BLIJF UIT DIE 
STRAAL, BILL ! 


INEENS HOREN ROY EN BILL HET GEPIEP VAN 
HET NOODLUIK, 


WIE ZIT ER MET 


UIT ONZE KOERS GETROK- 


KEN. WE WETEN NIET PRE- 


WE ZIJN DOOR EEN STRAAL ZIJN VINGERS A 
ES 7 


CIES WAAR WE GELAND 
ZIJN, MAAR WE VERMOE- 
DEN DAT WE WEL OP ZAR- 
DON ZIJN TERECATGEKO- 
MEN. WE GAAN EERST 
ONDERZOEKEN OF ER GE- 


HUGO DAWSON IS ALTIJD EEN RUSTIGE MAN GE- 
WEEST, DIE ONDER ALLE OMSTANDIGHEDEN ZIJN 
VERSTAND GEBRUIKTE. NU SPRINGT HIJ HALS-OVER- 
KOP DE RUIMTE IN. 
HIJ 1S STAPEL ! WIE SPRINGT, 
@ NOU VAN ZO'N HOOGTE 2 
HIJ VALT TE PLETTER ! 
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HET SPRINKHAANACHTIGE GEVAL HOBBELT 
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NAAR EEN STAD IN DE VERTE... 


DAWSON ! LIEVE 
HELP, HIJ WIL ERUIT SPRIN 
GEN ! DAT 15 LEVENSGEVAAR 
LIJK |! HOU HEM TEGEN ! 


TOT HUN VERBAZING ZIEN ZE 
EEN VEER WAARAAN EEN STOEL 
BEVESTIGD IS UIT EEN VREEMD 
SOORTIG VOERTUIG SCHIETEN. 


VERDRAAID ! DAWSON 
WORDT DOOR DAT PING OP- 
GEPIKT | WAAR KOMT HET 

VANDAAN 2 


KIJK DAAR, 
AAN DE ANDERE KANT 
VAN HET DAL ! 


Á 


DIE EEN SPOOKACHTIG LICHT VERSPREIDT. 
DAWSON BLIJFT ROERLOOS IN DE STOEL 


HIJ SCHIJNT ZICH NIET TE KUNNEN 
BEWEGEN | HIJ HEEFT IETS STOMS GEDAAN, 


DE SPECIALE ZARDON-JEEP 
IK SNAP NIET WAT E2 MET PAWSON 


e 
AAN DE HAND IS! HET LIJKT WEL WORDT UIT HET RUIMTESCHI 
OF HIJ ZELF NIET BESEFT WAT EQ en NEERGELATEN. HET VOERTUIG 
al KAN RIJDEN, MAAR OOK VRIJ 

LAAG BOVEN DE GROND VLIE- 


7 DAN MOETEN WE OP- 
5 TEN ! 
KET VREEMDE CHIETEN ! HET STAAT 


E AL AN 
TOESTEL 15 INTUSSEN Pes Sier ot, iks: 
à £ 
AL IN DE STAD, BlLL ! LICHT EN ZO... 


ZE GAAN VERDER 

ZONDER DAT ZE EEN 

TEKEN VAN LEVEN 
ZIEN 


JE ZIET GEEN STERVELING OP STRAAT 
EN ER IS OOK GEEN VERKEER. HET LIJKT 
WEL EEN DODE STAD. TOCH GELOOF IK 
DAT DIE STRAAL ERVANDAAN 15 


GEKOMEN ! JE HEBT GELIJK, 


BILL, DE STAD 15 
VOLKOMEN VERLA- 


KIJK, DAWSON 
WORDT DAT GROTE GE- 
BOUW DAAR BINNENGE- 
BRACHT ! 


BILL PROBEERT HET GEVAARLIJKE WAPEN TE ONTWIJKEN. 


WAT IS DAT 
NOU WEER 7 
HET HEEFT 
IETS VAN EEN 
VLIEGENDE 
ZWAARDVIS ! 


p Si 7 HET LIJKT WEL 
Mi p an En EN SOORT METALEN 
auk) 3 - INSEKT | 


IS DE JEEP EQ HET DING 15 EROP AFGEKETST ! 
GOED AFGEKOMEN, HET STAAL VAN ONZE WAGEN IS GE- 
ROY 2 LUKKIG FLINK HARD, STEL JE VOOR 
DAT JE ZO'N WAPEN IN JE GEZICH 
KRIJGT ! 


TERWIJL ROY EN BILL MET ELKAAR PRATEN IS DO AWSON 
IN HET GEBOUW VERDWENEN. 


VERDRAAID, DE 
DEUREN ZIJN DICHT ! 
WAT MOETEN WE 

NOU BEGINNEN 2 


IK WEET MAAR EÉN 
MANIER OM BINNEN TE 
KOMEN. WE ZETTEN EQ 
GEWOON EEN SNIJ” 
BRANDER OP. 


IN HET GEBOUW HEEFT DAWSON EEN LANGE GANG DAWSON WORDT ZACHTJES OP DE VLOER GEZET. OM ZICH HEEN 
BEREIKT.HET APPARAAT KLIKT SNEL VERDER. ZIET HIJ ALLERLEI VREEMDE TOESTELLEN MET FELGEKLEURDE 
KNOPPEN EN HANDELS, 
IK KAN NIET GOED GRAD pn 
DENKEN ! WAAR BEN IK NET LIJKT WEL amd WELKOM OP ZAZDON 1 
OF IK IN DE MA- - 
HUGO PAWSON ! DE MA- 
CHINEGAMER VAN 3 CHINES DIE JE-OM JE 
HEEN ZIET, ZIJN VOOR 
JOU. ZE STAAN AL EEU- 
WEN OP JE TE WACH- 
TEN! HAAL DE HANDEL 
AAN JE ZECHTEGIAND 


ALS EEN SLAAP WANDELAAR GAAT DAWSON NAAR DE HAN- 
DEL EN STREKT ZIJN HAND UIT... 


LLES WAARNAAR JE OOIT VER- 
LANGD HEBT, LIGT NU BINNEN 
JE BEREIK, DAWSON. HAAL DE 
HANDEL OVER EN JE WORDT 
HEER EN MEESTER VAN DEZE 
PLANEET MET AL ZIJN RIJK- 
DOMMEN, VOORUIT, MAN, DOE 
WAT IK JE GEZEGD HEB! 

ONMIDDELLIJK ! 
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INTUSSEN PROBEREN ROY EN BILL HET 
GEBOUW BINNEN TE KOMEN. 
DIE DEUR LijKT 
WEL VAN STAAL, 


IK WEET ZEKER DAT DAWSON 
HIER BINNEN IS EN WE MOETEN HEM 
ERUIT ZIEN TE KRIJGEN, ROY ! WIE 
WEET WAT VOOR GEVAAR HEM BE- 


MET DIT DING 
KOMEN WE E@ WEL DOOR. 


DOOR DE GEWELDIGE HITTE SMELTEN DE / 5 EINDELIJK VINDEN ZE HUGO DAWSON. DE MAN ZIET EZ 
DEUREN. ROY EN BILL PAKKEN HUN ZE- - 8 / UIT ALSOF HIJ KRANKZINNIG IS. HIJ HEEFT ZIJN HAND 
VOLVERS EN LOPEN VOORZICHTIG HET / tn AAN DE HANDEL. 

GEBOUW IN. ACHTER ELKE DEUR KAN GE- 4 BRT 


VAAR LOEREN ! E ; = LAAT LOS, DAWSON ! 
7 7 WIE WEET WAT EQ GE- 
BEURT ALS JE DAT 
DING OVERHAALT ! 


OAWSON SCHRIKT VAN BILLS WOORDEN. HIJ HEEFT 
DE VRIENDEN NIET HOREN AANKOMEN. HIJ WORDT 


KWAAD ALS BILL ZIJN ARM BEETPAKT. DAWSON DUWT DE TWEE QUIMTEVAARDERS 
VAN ZICH AF. ROY VALT MET EEN SMAK 
TEGEN HET PANEEL MET DE BEDIENINGS- 


LAAT ME LOS! IK WEET PRECIES WAT ER 
KNOPPEN AAN. 


GAAT GEBEUREN ! DE STEM HEEFT HET ME 


LAAT ME MET RUST ! 
IK WIL HEER EN MEESTER 
VAN ZARDON WORDEN ! 


HIJ 15 VOLKOMEN KNOTS ! 
HELP ME, ROY, IK KAN HEM AL 
LEEN NIET HOUDEN. DE KEREL 
15 ZO STERK ALS EEN STIER ! 
HIJ WIL MET ALLE GEWELD 
DIE HANDEL OVERHALEN. STRAKS 
VLIEGT DE HELE BOEL... 


ROY IS TEGEN EEN AANTAL KNOP- 

PEN AANGEVALLEN. IN DE ENORME 

RUIMTE KLINKT EEN OORVERDO- 

VEND GEDREUN EN GESIS. AAN ALLE | 5 

KANTEN BEGINNEN REUSACHTIGE 

MACHINES TE DRAAIEN. WOLKEN 
DAMP VULLEN DE HAL. 


SCHREEUWEND VAN SCHRIK RENT HUGO DAWSON 
NAAR DE DEUR. 
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VOORUIT ! RENNEN ! 
IK BEN BANG DAT DE HELE 
BOEL ERAAN GAAT ! IK VERTROUW 
DIE MACHINES VOOR GEEN CENT ! 


ROY EN BILL RENNEN VOOR HN LEVEN. BUITEN ADEM GE- 
REIKEN ZE EINDELIJK DE JEEP, 


Tepel 
WAT IS HET INEENS 
; MISTIG! DAT WAS NOG NIET 
HET GEVAL TOEN WE DOOR 
DE STAD REDEN, WEL # 


WAT IS EQ MET 
' ME GEBEURD 7 IK 
GELUKKIG, $ 
DAWSON is ez oon} ep “OORDE OPEENS 
HEELHUIDS UIT BEK A NANSEN ET 


rn er” 


DE MIST KRUIPT LANGZAAM DICHTERBIJ. TOT HUN VERBAZING ZIEN DE MANNEN DAT 

HUIZEN EN GEBOUWEN IN DE DAMP SCHIJNEN OP TE LOSSEN. WAAR EVEN TE VOREN 

NOG EEN STRAAT STOND, IS NU EEN KALE VLAKTE. DAWSON KOMT WEER BI ZIJN 
POSITIEVEN. 


pn 


BINNEN EEN KWARTIER IS OOK HET GEBOUW MET DE MACHINES 
ZOWENEN ! we 


DAAR KUNNEN WE DE REST VAN 
WAARSCHIJNLIJK HEBBEN gj ONS LEVEN NAAR BLIJVEN RADEN. MIS 
MENSEN EEUWEN GELEDEN DIT AL- \À SCHIEN WILDEN ZE NIET DAT HIN TOE- 
LEMAAL ONTWORPEN. WE ZULLEN EQ ÌÌ STELLEN IN HANDEN VAN VIJANDEN VIE- 
WEL NOOIT ACHTER KOMEN WAAR- _FÍ LEN EN HEBBEN ZE DAAROM DIE DAMP 
VOOR DIE MACHINES MOESTEN GEMAAKT, WAARMEE ZE ALLES KON- 
DIENEN. DE ONTWERPERS ERVAN Á DEN VERNIELEN. MAAR WAAR ZIJN DE 
KONDEN NIET WETEN DAT EZ GER OORSPRONKELIJKE BEWONERS VAN 
OOIT AARPBEWONERS HIER 7 


ZARDON GEBLEVEN 7 
ZOUDEN LANDEN. OF TOCH 


LATEN WE ONS DAAR HET HOOFD NIET OVER BREKEN. 
ALS DE MIST IS OPGETROKKEN, KAN DAWSON MET ZIJN MEN- 
SEN AAN HET WERK GAAN. IK GELOOF DAT HIJ WEER NORMAAL 
15. COBB ZAL ONS WEL NIET WILLEN GELOVEN , ALS HIJ ONS 
VERSLAG LEEST. 


10 


De laatste seconden 


De sleepboot Bulldog stoomde door de 
Straat van Malakka naar Singapore. Twaalf 
mijl verwijderd aan bakboord lag de kust 
van Maleisië. Aan stuurboord was vaag het 
eiland Roepat te zien, dat door een smalle 
zeeëngte van Sumatra gescheiden is. De 
lucht was onbewolkt en de sterren schitter- 
den als diamanten. 

Ahmat, een Maleise matroos, stond in de 
stuurhut een praatje te maken met de roer- 
ganger, toen de uitkijk aan dek een kreet 
slaakte. Ahmat keek in de richting van Roe- 
pat en zag nog juist drie rode lichtkogels 
langzaam naar beneden komen. 

In de kapiteinshut schonk eerste stuurman 
Jack Frodsham een glas water in voor zijn 
vriend Husky Hudson, die kapitein en eige- 
naar van de Bulldog was. Toen ze de uitkijk 
hoorden schreeuwen, sprongen ze tegelijk 
op en renden naar het dek. Ze dachten 
niet meer’ aan hun avondeten, dat op tafel 
stond. Een noodsignaal betekende werk aan 
de winkel. Eigenaars van sleepboten verdie- 
nen hun boterham met assistentie verlenen 
aan in nood verkerende schepen. 

Heel in de verte zagen ze de lichten van 
een passagiersschip dat naar Singapore 
koerste. Husky Hudson botste bijna tegen 
Ahmat aan. 

„Weet je zeker dat het een noodsignaal 
was?” vroeg hij toen de matroos hem ver- 
telde wat hij had gezien. 

Voor Ahmat kon antwoorden, werd in het 
westen weer een vuurpijl afgeschoten. Weer 
beschreven drie rode kogels een sierlijke 
boog in de lucht en spatten toen uiteen. 
Frodsham rende de ladder naar de stuurhut 
op. Even later schoot een pijl sissend de 
lucht in om de bemanning van het in nood 


door A.R. Channel 


verkerende schip te laten weten dat er hulp 
in aantocht was. 

Husky had intussen door de spreekbuis naar 
de machinekamer een order gegeven. Een 
siddering voer door het schip en de machines 
begonnen op volle kracht te draaien. De 
golven voor de boeg werden hoger en 
wierpen een groenachtig schijnsel op de 
romp. 

Ahmat riep de bemanning aan dek en de 
zware sleepkabel werd klaargemaakt. Je kon 
nooit vooruit weten of je een notedop of 
een tanker van twintigduizend ton te slepen 
kreeg. Dat maakte voor de mannen van de 
Bulldog ook niet veel uit, ze waren volko- 
men voor hun taak berekend. 

Toen het schip een snelheid van vijftien 
knopen had bereikt, gaf Hudson bevel nog 
een lichtsignaal te geven. Het werd onmid- 
dellijk beantwoord en de kapitein stelde vast 
dat hij nog geen halve mijl van zijn doel 
af was. 

„„De motoren zijn waarschijnlijk uitgevallen,” 
zei Jack tegen zijn vriend. „Ik zie nergens 
licht op dat ding.” 

„Het zal wel een klein snertschuitje zijn,” 
bromde Husky. „Een beetje behoorlijk schip 
heeft een noodaggregaat aan boord waarmee 
het tenminste de radioverbinding kan on- 
derhouden. Zet de radar aan, dan kunnen 
we zien waar hij zit” 

Twee minuten later naderde de Bulldog 
voorzichtig een kustvaarder. Het was inder- 
daad een klein scheepje van ongeveer hon- 
derdtwintig ton. Vier mannen stonden op 
het dek en begonnen met hun armen te 
zwaaien toen de zoeklichten van de sleper 
op hen gericht werden. 

„Het schip is lek geslagen,” riep een van 
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de zeelieden. „Het ruim loopt langzaam 
vol.” 

Husky draaide bij. Er kwamen nog drie 
mannen uit het ruim van de kustvaarder. 
Snel werden kabels overgegooid en de man- 
nen van de Bulldog hielpen hun collega’s 
overstappen. 

Toen de schipbreukelingen in het felle licht 
op het dek stonden, gebeurde er iets onge- 
looflijks. De zeven mannen haalden auto- 
matische revolvers te voorschijn. Hun ka- 
pitein richtte zijn wapen op Husky en Jack 
en-zei rustig: „Ik neem uw schip in beslag, 
kapitein. Geef uw mannen bevel aan te 
treden bij de boeg.” 

„Zeg, ben je helemaal krankzinnig gewor- 
den?” stoof Husky op. Hij bukte zich 
haastig, toen de kerel schoot. De kogels 
floten om de oren van de sleepbootkapitein. 
„‚Ik hoop dat u inziet dat een grote mond 
geen zin heeft, kapitein,” zei de schurk. 
„Als u mijn bevelen opvolgt, zal u niets 
overkomen. Verzet u zich, dan zal ik niet 
aarzelen raak te schieten” 

Binnen de kortste keren stond de beman- 
ning van de Bulldog op het voordek. De 
machinist en de radiotelegrafist kregen be- 
vel terug te komen. Husky en Jack keken 
in machteloze woede toe. Op een fluitsig- 
naal doken nog zeven man uit het ruim 
van de kustvaarder op en stapten op de 
sleper over. Sommigen hadden revolvers in 
hun hand, anderen droegen pakken waar- 
mee ze uiterst voorzichtig omgingen. Waar- 
schijnlijk zat er springstof in. 

„Het zijn vast wapensmokkelaars,” fluis- 
terde Husky. 

Jack knikte. Hij pijnigde zijn hersens om 
hun schip te redden. Voor een sleepkar- 
weitje op een woelige zee draaide hij zijn 
hand niet om, maar op dat ogenblik was 
hij ten einde raad. Zijn enige hoop was, 
dat een Engelse patrouilleboot hen via de 
radio zou oproepen. 

Het leek wel of de aanvoerder van de bende 
zijn gedachten kon lezen. 

„Als een van jullie patrouilleschepen con- 
tact met je opneemt, laat je de radiotele- 
grafist op de gebruikelijke manier antwoord 
geven. Mijn mannen zijn vast besloten 
liever te sterven dan zich over te geven. De 
pakken die aan boord zijn gebracht, zitten 
vol dynamiet. Als de Engelsen proberen ons 
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gevangen te nemen, gaat je hele schip de 
lucht in. Begrepen?” 

„Ik ben niet achterlijk!” snauwde Husky. 
„Het enige dat me ontgaat is wat jullie met 
die rommel willen beginnen. Je kunt het 
geen enkele haven binnensmokkelen.” 
„„Dat zijn we dan ook niet van plan. Mor- 
genochtend laten we de sneltrein van Koe- 
ala Loempoer naar Singapore in de lucht 
vliegen. Er zit voor een kapitaal aan goud 
en diamanten in de bagagewagen.” 

„Maar die trein is altijd stampvol mensen!” 
riep Jack ontsteld uit. „Je wilt toch niet 
zeggen dat je hun leven wilt opofferen voor 
het smerige geld dat de buit je opbrengt?” 
„‚Ik wilde het niet zeggen, maar u hebt de 
bedoeling aardig begrepen,” grijnsde de 
schurk. 

„Nou, je moet maar zien dat je er komt,” 
brieste Husky. „Ik denk er niet over je 
erheen te brengen” 

„Dat doe je wel! Je vriend daar gaat met 
je hele bemanning, behalve de radiotele- 
grafist en de machinist, over op mijn 
schip.” De kerel wachtte even en vervolgde 
toen dreigend: „Er ligt een bom in het ruim. 
We slepen mijn schuit naar Roepat en leg- 
gen haar daar voor anker. Als je me niet 
vlug naar de Maleisische kust brengt, ben 
je te laat terug om je mannen te redden.” 
Husky vloog op de schurk af, maar Jack 
trok hem aan zijn jasje terug. 

„Het heeft geen zin die kerel op zijn snuit 
te slaan, Husky,” fluisterde hij. „We zijn 
machteloos.” 

Even later stapte Jack met de andere zee- 
lieden over op de kustvaarder. Ze werden 
het ruim in geduwd en aan handen en voe- 
ten gebonden. Husky werd tussen een paar 
kerels ook aan boord gebracht. 

„Deze kant uit, kapitein,” zei de aanvoerder. 
„Ik zal u laten zien waar de bom ligt. Het 
zou jammer zijn als u er straks te lang naar 
zou moeten zoeken.” 

Tandenknarsend liep Husky met de man 
naar een hut. Daar stond een metalen 
kistje op de grond. Het deksel was open en 
Husky zag een paar staven dynamiet en 
een ontstekingsmechanisme op de bodem 
liggen. Er klonk een dreigend getik. 
„Luister goed, kapitein,” zei de schurk. 
„We zijn twintig mijl van de kust van Ma- 
lakka. Een uur voor zonsopgang zet u ons 
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twee mijl ten noorden van de haven aan 
land. Als u meteen terug vaart, hoe laat 
kunt u dan weer hier zijn? Ik weet niet 
precies hoe snel uw schip is.” 

Husky dacht koortsachtig na. De Bulldog 
kon onder gunstige omstandigheden negen- 
tien knopen halen. Om wat extra-tijd te 
krijgen antwoordde hij: „Ik denk dat we bij 
deze wind zestien knopen kunnen varen.” 
„‚U liegt!” zei de schurk heftig. „We weten 
dat u gemakkelijk achttien knopen kunt 
halen. U ziet dat we goed zijn ingelicht. Ik 
geef u anderhalf uur om van Malakka hier 
terug te komen en de ontsteking uit de bom 
te halen.” 

Hij boog zich voorover en raakte even de 
bom aan, die precies om acht uur zou ont- 
ploffen. 

„U kunt op tijd terug zijn, kapitein. Als u 
geen geintjes uithaalt, kunt u het leven van 
uw mannen redden. Ze blijven natuurlijk 
geboeid. Als de bom ontploft, verdrinken 
ze als ratten. Begrijpt u dat?” 

Husky knikte. Hij balde zijn vuisten. Drie 


kerels gingen met hun revolver in de aanslag 
achter hem staan. Als hij één verdachte be- 
weging maakte, was hij er geweest. 

Hij werd teruggebracht naar de Bulldog. 
Met gedoofde lichten vertrok het schip met 
de kustvaarder op sleeptouw naar Roepat. 
De schurken hadden hun plan goed in el- 
kaar gezet. Ze hadden zorgvuldig berekend 
wanneer de Bulldog in de buurt zou komen 
en precies op tijd het noodsein gegeven. 
Ze hadden niets aan het toeval overgelaten. 
Husky was een bekwame stuurman, maar 
hij wist zich bijzonder onzeker toen hij met 
zijn schip naar de kust koerste. Een half 
uur na zonsopgang moest hij op die plaats 
terug zijn. Als hij even uit de koers raakte, 
zou hij te laat komen om de bom onscha- 
delijk te maken. 

Toen de oude kustvaarder gemeerd was, 
vertrok hij op volle kracht. In de stuurhut 
legde hij een kaart op tafel en zette een 
stip bij de plaats waar het schip zich be- 
vond. De aanvoerder van de bende keek 
toe. 


Husky trok een lijn naar de haven van Ma- 
lakka en zette zijn koers uit. De schurk 
knikte tevreden. 

„Ik hoop dat u eraan zult denken dat ik 
kan kaartlezen en ook met een kompas kan 
omgaan, kapitein. Probeer niet van uw 
koers af te wijken, anders wordt uw be- 
manning het slachtoffer.” 

„Dat weet ik zo langzamerhand wel,” blafte 
Husky. „Ik snap best dat mijn mannen in 
levensgevaar verkeren.” 

„Hou het roer dan maar stevig in uw han- 
den,” grijnsde de schurk. „Tweeënzeventig 
graden, nietwaar?” 

„Inderdaad.” 

„Vooruit dan maar.” 

Twintig minuten lang wendde Husky zijn 
ogen niet van het kompas af. Hij hield de 
goede koers aan, terwijl hij wanhopig pro- 
beerde een uitweg te vinden. Als hij de 
kerels op tijd op de afgesproken plaats aan 
land zette, zouden honderden onschuldige 
treinreizigers een afschuwelijke dood ster- 
ven. 


Husky had weleens met die trein gereisd, 
die altijd met een vaart van honderddertig 
kilometer per uur door de jungle denderde. 
Een ontsporing bij een dergelijke snelheid 
zou een ramp betekenen. 

„„Kapitein, toen we uw noodsein zagen, zat 
ik juist aan tafel,” zei hij opeens. „Kan een 
van uw mannen mijn eten even boven 
halen? Ik heb honger.” 

De aanvoerder keek Husky scherp aan. 
Probeerde hij een val op te zetten? Het ge- 
zicht van de sleepbootkapitein verried geen 
enkele aandoening. De schurk knikte en 
stuurde een van zijn mannen naar beneden. 
De kerel kwam gauw terug met het ge- 
vraagde en verdween weer toen hij ontdekte 
dat hij in de haast de vork en het mes had 
vergeten. 

Terwijl zijn bewakers hem scherp in het 
oog hielden, werkte Husky het koud ge- 
worden eten naar binnen. De aanvoerder 
controleerde het kompas. De geringste af- 
wijking in de koers zou zijn plannen doen 
mislukken. 

Een half uur voor de dageraad aanbrak, 
zette Husky de telegraaf op halve kracht. 
Op zijn radarscherm zag hij dat hij de kust 
naderde. 

Met een zacht schokje groef de sleepboot 
haar boeg in het zand. De aanvoerder bleef 
in de stuurhut tot al zijn mannen door het 
water naar de kant waren gewaad. 
„Keurig gedaan, kapitein,” zei hij met een 
knikje. „U zult vast wel op tijd terug zijn 
om uw vrienden te redden.” 

Husky gaf geen antwoord en vertrok met- 
een toen de kerel van boord was gegaan. 
Doordat de schurken de radio onklaar had- 
den gemaakt, kon hij de havenautoriteiten 
niet waarschuwen. 

De klok in de stuurhut wees half zeven. 
Hij had nog anderhalf uur voordat de bom 
zou ontploffen! 


In het benauwde ruim van de kustvaarder 
zat Jack Frodsham met de bemanning in 
angstige spanning te luisteren. Het vale 
daglicht was uren tevoren al door de kieren 
van de luiken binnengedrongen. Op dat 
ogenblik wierp de zon goudgele stralen in 
het donkere ruim. 

„Hoe laat is het, Cheong?” vroeg Jack aan 
de Chinees die naast hem zat. Hij draaide 
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zijn vastgebonden pols zo, dat de man op 
zijn horloge kon kijken. 

„Drie minuten voor achten,” antwoordde 
Cheong. De Maleiers en de Chinezen zucht- 
ten. 

Om één minuut voor achten hoorden ze 
een zwak geluid. Het zwol aan en ineens 
schuurde er iets langs de romp van het 
schip. De oude kustvaarder deinde zacht. 
Drie seconden later werden de dekluiken 
opengesmeten en het volle zonlicht drong 
binnen. 

Husky rende op de tijdbom af, greep het 
ding en smeet het overboord. Meteen liet 
hij zich voorover op het dek vallen en 
redde daardoor zijn leven. 
Met een daverende klap ontplofte de bom. 
De wrakke schuit kraakte in haar voegen. 
Met een mes in zijn hand rende Husky het 
ruim in. Hij sneed de touwen van de ge- 
vangenen door en schreeuwde hun toe dat 
ze naar het dek moesten gaan. Er drong al 
water in het ruim. Toen de laatste man 
was overgesprongen op de Bulldog, zonk 
de kustvaarder naar de bodem van de zee. 
Onmiddellijk keerde de sleepboot op volle 
kracht naar Malakka terug. In de stuurhut 
maakte Husky Hudson kalm het mes schoon 
dat hij bij het eten gebruikt had. 

„Jullie hoeven je niet ongerust te maken 
over de trein,” grinnikte hij. „Toen ik klaar 
was met eten, heb ik mijn mes naast het 
kompas gelegd. De schurk had waarschijn- 
lijk nog nooit gehoord dat staal de naald 
doet afwijken. Ik heb zorgvuldig de uit- 
gezette koers aangehouden, maar door de 
afwijking van het kompas kon ik de kerels 
een paar mijl ten zuiden van de haven aan 
land zetten, in plaats van twee mijl ten 
noorden van Malakka. Ze lopen nu nog 
door de jungle te ploeteren. Straks ga ik 
de havenautoriteiten een seintje geven. Die 
zullen wel met hen afrekenen” 

Dat gebeurde. Toen de schurken eindelijk 
uitgeput uit de jungle kwamen, werden ze 
door een troep soldaten opgewacht. Som- 
migen begonnen een gevecht, de meesten 
waren zo verstandig zich zonder slag of 
stoot over te geven. 

In de stuurhut van de Bulldog hangt nog 
steeds als aandenken een doodgewoon tafel- 
mes aan de wand, maar niet te dicht bij 
het kompas. 
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Josh Dally wist niet precies waarvan hij 
wakker was geworden. Voor hij tijd had 
daarover na te denken en te luisteren of hij 
soms een ongewoon geluid hoorde, tastte hij 
onder zijn kussen naar zijn revolver. Hij was 
nu twaalf jaar opzichter in een houthakkers- 
kamp in de jungle van Birma. In die tijd had 
hij geleerd zelfs tijdens zijn slaap op gevaar 
bedacht te zijn. Buiten was niets ongewoons 
te horen. 

In de verte klonk vaag het gerommel van 
de donder en vanuit zijn tent zag hij felle 
lichtflitsen, die erop wezen dat over de heu- 
vels in ’t noordwesten een donderbui kwam 
opzetten. Het onweer zou waarschijnlijk met 
hevige regen gepaard gaan en de volgende 
dag zou de bedding van de uitgedroogde 
rivier vol water lopen. 

Josh wist echter zeker dat hij niet van de 
opkomende bui was wakker geworden. De 
kok en de kornaks, de olifantenverzorgers, 
lagen in diepe-rust. Ze hadden de hele 
avond luidruchtig zitten gokken. 

Rondom de tent sjirpten duizenden krekels 
en de kikkers in de rivierbedding gingen als 
razend tekeer. Ook dat wees op naderende 
regen. 

Josh kwam overeind en schoof het muskie- 
tennet opzij dat over zijn kampbed hing en 
dat aan alle kanten zorgvuldig onder de 


matras was gestopt. Toen hij uit zijn kra- 
kende veldbed stapte, hoorde hij iets onge- 
woons. Het was een gerammel, alsof iemand 
een zware ketting over de grond sleepte 
Even bleef hij met gefronste wenkbrauwen 
staan. Het geluid klonk onheilspellend. Pas 
toen Josh een paar meter van zijn tent een 
woedend getrompet hoorde, begreep hij wat 
er aan de hand was. Usaw, de grootste oli- 
fant uit het kamp, was weer losgebroken. 
Dat was twee weken tevoren ook gebeurd. 
Olifanten hebben zo nu en dan perioden 
waarin ze onrustig en onberekenbaar wor- 
den. Sommige worden dan kwaadaardig en 
vallen zelfs hun verzorger aan. Toen de kor- 
nak van Usaw verteld had dat het dier on- 
handelbaar was geworden, had de opzichter 
bevel gegeven het aan de ketting te leggen. 
In een vlaag van woede had het enorme 
dier zijn ketting stuk gerukt en was in het 
bos verdwenen. Het dier had drie mannen 
gedood. Terwijl ze voor de razende olifant 
vluchtten, had Usaw hen met zijn machtige 
slurf tegen de grond geslagen en onder zijn 
poten vertrapt. 

Josh moest weer aan die afschuwelijke ge- 
beurtenis denken toen hij naar buiten holde. 
Als Usaw op de tent aanstormde, moest hij 
zorgen dat hij weg was. 

De inboorlingen waren inmiddels ook wak- 
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ker geworden en renden luid schreeuwend 
alle kanten uit. De opzichter schrok toen hij 
buiten kwam. Het reusachtige dier stond 
nog geen twee meter van hem vandaan. On- 
danks de duisternis kon hij de lange slag- 
tanden van de olifant duidelijk zien. De 
grond dreunde onder de machtige poten van 
de kolos. Links van Josh was een boom, 
aan zijn rechterhand stonden zijn wasbak en 
zijn ligstoel. Teruglopen naar de tent was 
vragen om ongelukken. Het beest zou het 
linnen geval met één klap van zijn slurf te- 
gen de grond smakken en alles wat erin lag 
onder zijn poten verpletteren. 

Josh sprong naar de boom. Hij viel en deed 
in doodsangst zijn ogen dicht. Ieder ogen- 
blik verwachtte hij de poot van het dier op 
zich te voelen. Met een geweldige dreun 
kwam de poot echter vlak naast zijn hoofd 
neer. 

Terwijl de opzichter daar lag en een aanval 
van het woedende dier verwachtte, werd het 
gerinkel van de ketting zwakker. Usaw ver- 
dween op een sukkeldrafje in het bos. 

Het duurde even voor de angstige inboor- 
lingen zich weer in het kamp waagden. Josh 
gaf de kok bevel vuur aan te leggen en thee 
te zetten. Hij hield zijn handen stevig op 
zijn rug geklemd. De Birmanen hoefden niet 
te zien dat hij beefde. Hij had al heel wat 
gevaren onder ogen gezien, maar die nacht 
was hij op het nippertje aan de dood ont- 
snapt. 

Toen de morgen aanbrak en de kornaks hun 
dieren klaarmaakten voor het werk, liet de 
opzichter Poh See roepen. De Birmaan was 
nog maar een kleine jongen toen Usaw ge- 
boren werd. Van zijn zestiende jaar af had 
hij de olifant verzorgd en hem leren werken. 
De donkere ogen van de inboorling stonden 
verdrietig, toen Josh zei: „Je begrijpt zeker 
wel waarvoor ik je heb laten komen, Poh 
See. Usaw lijkt wel dol geworden. Twee we- 
ken geleden heeft hij drie mannen gedood 
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zorgen dat hij geen kwaad meer doet.” 

„Ik wou dat ik je kon geloven, Poh See. Als 
Usaw razend is, luistert hij zelfs niet meer 
naar jou. Hij heeft drie mensen gedood, ik 
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mag het risico niet lopen dat hij weer los- 
breekt. Bovendien moet ik me aan de voor- 
schriften houden. Volgens de wet van dit 
land moet een olifant worden afgemaakt als 
hij gevaarlijk is. Wil je met me meegaan? 
Dan kun je hem nog eenmaal voor zijn 
dood zien.” 

Poh See kreeg tranen in zijn ogen. Dertig 
jaar lang had hij de olifant verzorgd. In de 
oorlog had hij met hem bruggen helpen bou- 
wen voor het Amerikaanse leger dat de Ja- 
panners uit het land verdreven had. Nooit 
had hij het dier een dag alleen gelaten. 
Met bevende stem antwoordde de Birmaan: 
‚‚Ik zal u zelf naar hem toe brengen.” 

Josh keek zorgvuldig zijn geweer na en telde 
zijn kogels. Als je tegenover een dolle oli- 
fant komt te staan, moet je op je wapen 
kunnen vertrouwen. Zo'n kolos kan als een 
tank door struikgewas stormen, waarin een 
man blijft vastzitten als een vlieg in een 
spinneweb. 

Poh See stond gelaten te wachten toen Josh 
eindelijk uit zijn tent kwam. Toen ze op weg 
gingen, klonk er een opgewonden ge- 
schreeuw uit de richting van de rivier. 
„Het water komt op,” riep Poh See naar de 
opzichter. „Het heeft vannacht in de heu- 
vels hard geregend.” 

De inboorling keek veel opgewekter dan 
even tevoren. Waarschijnlijk hoopte hij dat 
de blanke het te druk zou krijgen om de 
olifant af te maken. 

Josh bleef aarzelend staan. Honderden lood- 
zware teakstammen lagen in de rivierbed- 
ding en op de heuvels te wachten tot het wa- 
ter ze mee zou voeren naar het kamp en 
vandaar naar Rangoon. Ergens in de bos- 
sen zwierf een dolle olifant. De opzichter 
besloot dat hij op dat ogenblik in het kamp 
moest blijven om te zorgen dat het hout- 
transport goed verliep. 

Hij gaf zijn geweer aan Poh See. De Bir- 
maan bracht het met een zucht van verlich- 
ting naar de tent terug. 

De rivier zag er heel anders uit dan de vo- 
rige dag. Toen was er een nauwelijks zicht- 
baar stroompje geweest dat zich traag een 
weg baande tussen het zand en de stenen. 
Die morgen was het aangezwollen tot een 
modderige, schuimende watermassa. Het wa- 
ter kwam snel van de heuvels. Een paar 
zware stammen voerde het met zich mee. 
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Ze bleven in de bedding steken en versper- 
den de weg voor de houtblokken die erach- 
teraan kwamen. 

Josh zette de gedachte aan Usaw uit zijn 
hoofd. Hij klom op een olifant en reed naar 
de oever van de rivier, waar inlandse arbei- 
ders met hun werkdieren door de modder 


“ploeterden en probeerden de stammen los 


te krijgen. 

Het water steeg voortdurend. De eerste 
moessonregens hadden het kamp nog niet 
bereikt, maar klaarblijkelijk was er in de 
heuvels een geweldige hoeveelheid water ge- 
vallen. Als er geen tegenslag kwam, zouden 
honderden stammen naar Rangoon vervoerd 
kunnen worden, voor de rivier weer droog 
kwam te liggen. 

Tegen elf uur dreigde de zaak hopeloos vast 
te lopen. Een honderden kilo's zware stam 
kwam met de top in de rechteroever vast te 
zitten, draaide op de stroom rond en boor- 
de zijn onderkant in de linkeroever. Het 
duurde niet lang of tientallen enorme stam- 
men botsten op de eerste en vormden een 
onontwarbaar kluwen midden in de bedding. 
Tot overmaat van ramp dreven grote, los- 
geslagen rieteilanden met dode wortels en 
takken naar beneden. Ze vormden een prop 
tussen de boomstammen. Binnen een half 
uur zat de hele boel muurvast. 

De toestand werd met de minuut gevaar- 
lijker. Nog steeds kwamen zware stammen 
van boven aandrijven. Ze stootten met een 
oorverdovend lawaai tegen de versperring in 
de rivier, maar brachten die niet in bewe- 
ging. Vier olifanten probeerden vergeefs de 
boomstammen uit elkaar te trekken en ze 
weer recht in het water te krijgen. Als er een 
flink gat in de versperring gemaakt kon 
worden, zou de hele massa door de druk 
van het neerstortende water worden wegge- 
spoeld. 

Door een kleine opening in de dam sijpelde 
wat water. Grote golven sloegen er schui- 
mend overheen. De muur van houtblokken 
werd steeds hoger. Voor de zoveelste maal 
ondervond Josh hoe moeilijk het was hout 
door dat smalle gedeelte van de rivier te 
krijgen. Doordat aan weerszijden van de 
oever steile rotsen oprezen, kon de bedding 
niet verbreed worden. 

Een vrij dunne stam schoot over de versper- 
ring heen en kwam met een plons aan de 


andere kant terecht. Josh hield zijn adem 
in van schrik, toen hij zag dat de boom 
een kornak van zijn rijdier sloeg. 

Haastig stapte hij van zijn olifant en glib- 
berde over de gladde oever naar het water. 
De andere kornaks dreven hun dieren van 
de gevaarlijke plek weg. De olifant, die zijn 
berijder verloren had en gewond was, rende 
trompetterend van pijn stroomafwaarts. 
Josh knielde bij de Birmaan neer en pro- 
beerde hem uit het water te trekken. Hij 
gleed uit en kwam bijna op de man terecht. 
De inboorling zat met zijn arm tussen twee 
stammen bekneld! 

Het volgende halfuur zou Josh zijn leven 
lang niet vergeten. Hij kon de Birmaan met 
geen mogelijkheid bevrijden. Toen hij viel, 
was de man met zijn hand tussen twee 
stammen geraakt en voor Josh beneden was, 
waren de geweldige blokken vast op elkaar 
komen te zitten. 

Met bijlen een stuk van de stam kappen 
was onmogelijk. Teakhout is een van de 
hardste houtsoorten die er bestaan. Als je er 
een spijker in wilt slaan, krijg je die er een 
klein stukje in. Dan buigt hij om alsof hij 
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IK WORD ER STA- 
PEL V, 


IK GA DIE OP- 
BLAASBAL AAN D 
KRAAN BINDEN ! 


NDEIS JE KUNT NIET \YWAT GEK, TK KAN DE DEUR 
NAAR DE BADKA- | NIET OPENKRIJGEN. HELPT 
MER KITS. DE AU EENS EVEN! 
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in een massief blok staal wordt geslagen. 
De enige mogelijkheid om de Birmaan te 
bevrijden was de stam op te lichten, al was 
het maar een paar centimeter. Lukte dat 
niet, dan was de man verloren. 

Terwijl Josh wanhopig probeerde de inboor- 
ling te redden, dreunde de lucht van het ge- 
weld waarmee de enorme stammen tegen de 
versperring botsten. De dam werd met de 
minuut dikker en schokte als weer een hon- 
derden kilo’s zware stam ertegenaan beukte. 
Verscheidene keren vreesde Josh dat hij en 
de arbeider jammerlijk om het leven zou- 
den komen. De versperring kraakte onder de 
geweldige druk die erop werd uitgeoefend. 
Als de stam die het eerst was vastgeraakt 
brak of vrijkwam, zou het hele kluwen met 
een duizelingwekkende vaart op drift ko- 
men. De gevaarten zouden alles meesleuren 
wat hun in de weg kwam. Zelfs de grootste 
olifant zou verpletterd worden. 

De opzichter liet de eerste-hulpkist halen en 
gaf de Birmaan een morfinespuitje. Of- 
schoon de man hevige pijn moest lijden, had 
hij geen klacht geuit. Josh kon de pijn ver- 
zachten, maar hij moest ook het leven van 


PHIJ GAAT NIET eel 
est IK GA 


PAP, DE KRAAN 
IN DE BADKAMER 
DRUPT ! IK KAN 


DAT WEET IK‚\ 


EINDELIJK KAN 
IK RUSTIG SLA- 
PEN 


de inboorling redden. Deze werkte al jaren 
in het kamp en wist precies wat er zou ge- 
beuren als de stammen lossloegen. Dat zag 
Josh duidelijk aan de angstige blik in de 
donkere ogen. 

Hij begreep dat er maar één mogelijkheid 
bestond om de man te bevrijden. De stam 
moest worden opgelicht en dat moest zo snel 
mogelijk gebeuren. 

Hij klom naar boven en legde de kornaks uit 
wat hij van plan was. Aan de uitdrukking 
op hun gezicht kon hij duidelijk zien dat ze 
zich van één ding bewust waren: iemand zou 
bij de Birmaan moeten blijven om zijn arm 
te bevrijden zo gauw de stam omhoog kwam. 
Maar door de geringste beweging kon de 
versperring bezwijken. . . 

„Wie moet er naar beneden?” vroeg de 
voorman. 

Het gezicht van de opzichter zat onder de 
modder en daar was hij blij om. Hij had het 
idee dat hij ondanks zijn gebruinde huid 
doodsbleek zag. Door de dikke modderlaag 
zou dat de inboorlingen niet opvallen. Hij 
slaagde erin met vaste stem te zeggen: „Ik 
natuurlijk!” 

De olifanten werden met hun tuig aan el- 
kadar vastgemaakt. Lange touwen werden 
neergelaten en om het middel van Josh en 


van de ongelukkige kornak vastgeknoopt. De 


andere einden werden aan een boom op de 
oever bevestigd. Als de versperring het be- 
gaf, kon men misschien de mannen langs die 
touwen in veiligheid brengen. De kans dat 
dat zou lukken was echter uiterst gering. 
Op een bevel van de opzichter zetten de kor- 
naks hun olifanten aan. De eerste trok met 
al zijn kracht aan de ketting, toen de twee- 
de, tot zes enorm sterke dieren zich tot het 
uiterste inspanden om de geweldige stam on- 
der de tonnen hout op te lichten. 

Terwijl hij de gewonde vasthield, keek Josh 
in spanning toe. De schakels van de ketting 
sloten zich om het ijzerharde hout. Onwille- 
keurig sloot de opzichter zijn ogen toen ze 
eraf dreigden te glijden. Het was of hij het 
schurende geluid van de ketting en het ge- 
kreun van de stam kon horen, hoewel elk 
gerucht overstemd werd door het donderen- 
de lawaai achter hem. 

Met beide handen omklemde hij de arm van 
de kornak. Ieder ogenblik kon het enorme 
houtblok omhoog komen, zodat hij de man 
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kon bevrijden. Na een paar minuten viel de 
ketting slap neer. 

De voorman van de kornaks liep naar de 
plaats van het ongeval en schreeuwde zo 
hard hij kon: „Komt er nog geen beweging 
in? De olifanten moeten rusten.” 

„„Irekken!” beval Josh. 


Ze probeerden het nog driemaal. De stam 


werd een ietsje opgelicht, maar niet voldoen- 
de om de arm los te krijgen. De olifanten 
raakten uitgeput. Toen kwam Poh See naar 
de opzichter toe. Hij had het dier van de 
verongelukte kornak opgevangen. Dapper 
kwam hij langs de glibberige helling naar het 
water en stapte op de versperring. 

„„Usaw is teruggekomen,” zei hij. 

‚‚Nou, span hem in en laat hem helpen trek- 
ken,” antwoordde Josh. „De andere olifan- 
ten kunnen best wat versterking gebruiken.” 
Poh See draaide zich om om het bevel uit te 
voeren. Toen hij halverwege de helling was, 
scheen hij zich te bedenken en liep terug. 
De Birmaan werkte al dertig jaar in het 
kamp en wist alles van olifanten en van het 
vervoer van de stammen. 

„Ik geloof dat ik Usaw beter in het water 
kan drijven,” schreeuwde hij om boven het 
lawaai uit te komen. „Als hij met zijn kop 
tegen de stam duwt, hebben we waarschijn- 
lijk een betere kans dan wanneer we hem 
aan de ketting laten trekken.” 

Josh nam de situatie snel op. Poh See had 
gelijk. Een pientere olifant kon, als een goe- 
de kornak hem bestuurde, met zijn slagtan- 
den de trekdieren helpen. Maar als er ook 
maar iets verkeerd ging, waren man en oli- 
fant ten dode opgeschreven. Josh meende te 
begrijpen waarom Poh See zijn voorstel had 
gedaan. Hij hoopte dat Usaw niet afgemaakt 
zou worden als het plan slaagde. 

Een ogenblik dacht de opzichter erover de 
Birmaan duidelijk te maken dat de olifant 
in ieder geval neergeschoten moest worden. 
Een opzichter in een kamp heeft geen recht 
de besluiten van zijn directeur naast zich 
neer te leggen. Toen hij naar de man keek 
die tussen de stammen bekneld zat, haalde 
hij zijn schouders op. Zijn eerste zorg was 
de Birmaan te redden. 

„Goed, Poh See, we zullen het proberen.” 
Terwijl de kornak Usaw naar de oever 
bracht, dacht Josh bij zichzelf: Als het beest 
het niet overleeft, hoef ik het tenminste niet 
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dood te schieten. Poh See zal niet zoveel 
verdriet hebben als de olifant de heldendood 
sterft. 

Het sterke dier was iets beneden de ver- 
sperring naar het water gebracht, op een 
plaats waar de helling niet zo steil was. Het 
tornde onverstoorbaar tegen de stroom op. 
Poh See was op de olifant geklommen en 
dreef hem naar de plaats van het ongeval. 
Usaw tastte met zijn enorme voorpoten voor- 
zichtig de versperring af tot hij een ge- 
schikte plek had gevonden, vlak bij de op- 
zichter. Josh week zo ver mogelijk opzij, 
zonder de arm van de gewonde los te laten. 
Usaw werkte zijn geweldige slagtanden on- 
der de stam. 

De voorman van de kornaks zette zijn oli- 
fanten aan zo gauw Josh zijn hand opstak. 
De zes dieren trokken met hun geweldige 
lichamen en Usaw hief zijn kop op. 

Josh besefte dat hij onder ’t enorme lichaam 
van de kolos terecht zou komen als het dier 
zijn evenwicht zou verliezen. Weer verwon- 
derde hij zich over de voorzichtigheid van 
het beest. Usaw haastte zich niet. De ket- 
tingen waren tot het uiterste gespannen, 
maar de olifant zette eerst zorgvuldig alle 
vier zijn poten schrap. Toen bracht hij zijn 
slagtanden verder onder de stam, sloeg zijn 
slurf eroverheen, bracht zijn gewicht over 
op zijn achterpoten en hief zijn kop op. 
Josh voelde de arm die hij vasthield even 
bewegen. Hij trok voorzichtig, de kornak 
probeerde zich ook te bevrijden, maar de 
hand bleef vastzitten onder het doornatte 
hout. De stam moest nog iets hoger worden 
opgetild. De opzichter keek op en zag dat 
het machtige lijf van Usaw zich ontspande. 
‚Nog eens! Hoger!” brulde Josh. 

De stam zakte even, terwijl Usaw zich weer 
schrap zette. Toen boog de geweldige kop 
opnieuw en kwam langzaam omhoog. 

Josh trok de arm van de Birmaan los. Ter- 
wijl hij daarmee bezig was, schoot een 
boomstam over zijn hoofd heen. Hij kon nog 
net bijtijds bukken. De stam verdween met 
een plons in het water en meteen begon de 
hele massa te schokken. 

Josh nam de verongelukte kornak op zijn 
rug en waadde snel door het water. Toen 
hij op de oever klom, hoorde hij een 
schreeuw van angst achter zich. 

Hij keek om. Het schouwspel dat hij zag, 
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zou hij zijn leven lang niet vergeten. De bres 
in de dam werd steeds groter. Usaw, de 
sterkste olifant van het kamp, spande elke 
spier van zijn lichaam om de stammen te- 
gen te houden. Hij drukte zijn enorme kop 
tegen het hout en wankelde onder de gewel- 
dige druk. 

Josh klom tegen de oever op. Zijn benen 
trilden, de man op zijn rug leek wel honderd 
kilo te wegen. Toen hij eindelijk een veilige 
plaats bereikt had, viel hij voorover op de 
grond. Hij snakte naar adem. 

Usaw hield de stammen nog steeds tegen. 
De kornaks van de andere: olifanten ston- 
den op de oever tegen Poh See te schreeu- 
wen. Ze brulden hem toe dat hij zich van de 
rug van het dier moest laten zakken en zich 
in veiligheid brengen. De olifant zou de 
strijd niet lang meer kunnen volhouden. Poh 
See, die erg klein en tenger leek op de ge- 
weldige olifanterug, klemde zich om de nek 
van het dier vast. Vastberaden schudde hij 
zijn hoofd. Dertig jaar lang hadden Usaw en 
hij lief en leed gedeeld. Hij dacht er niet aan 
hem in de steek te laten. 

Usaw kon het niet langer houden en werd 
door een stam op zijn achterpoten gedrukt. 
Met een voor zo’n reusachtig dier verbazing- 
wekkende snelheid krabbelde hij overeind en 
rende tegen de oever op. 

Voor de tweede keer deed Josh verschrikt 
zijn ogen dicht. Uit de rivier steeg een af- 
schuwelijk gekraak op. De versperring kwam 


In een ziekenhuis in Durham werd enige 
jaren geleden een vreemde patiënt opge- 
nomen. Het was een man van vierenvijftig 
jaar, die over hevige maagpijn klaagde. 
Wekenlang zochten de dokters naar de oor- 
zaak van die pijn. Ten einde raad besloot 
men hem te opereren. In zijn maag werden 
424 muntstukken en 27 stukjes ijzerdraad 
gevonden. 
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in beweging, schoof een eindje door en bleef 
toen weer vastzitten. Zware stammen vlo- 
gen eroverheen. 

Usaw wankelde hevig trompetterend in de 
richting van het kamp. Toen hij bij de op- 
zichter was gekomen, gaf Poh See een kort 
bevel. Het dier bleef met hangende kop en 
hijgende flanken staan, de kornak liet zich 
langs de slurf naar beneden zakken. Zwij- 
gend bleef hij voor Josh staan. 

De opzichter begreep wat de Birmaan hem 
wilde vragen. „Ik zal het proberen,” be- 
loofde hij. „Ik zal meteen een boodschapper 
naar het hoofdkamp sturen en vragen om 
herziening van Usaws doodvonnis.” 

„Dank u,” zei Poh See zacht. 

De volgende dag heerste er een bijna on- 
draaglijke spanning in het kamp. De bood- 
schapper was juist uit het hoofdkamp terug- 
gekeerd. In de felle zon wachtten de kor- 
naks, terwijl Josh de brief openmaakte. Poh 
See hield zijn ogen strak op de blanke ge- 
richt. De spanning werd hem bijna te mach- 
tig. Toen hij de teleurgestelde uitdrukking 
op het gezicht van de opzichter zag, kon hij 
het niet meer uithouden. „Moet... moet 
Usaw neergeschoten worden?” vroeg hij. 
„Ik vind het verschrikkelijk.” Josh schudde 
verbijsterd zijn hoofd. „Luister maar wat er 
in de brief staat: Schiet Usaw neer. Gisteren 
om één uur heeft hij bij Kyauk Beong weer 
iemand gedood en een ossewagen aan splin- 
ters getrapt. Breng onmiddellijk rapport uit 
als u uw taak verricht hebt.” 

Poh See bleef even met gebogen hoofd staan, 
toen keerde hij zich om en keek naar zijn 
olifant. Usaw was met een van zijn achter- 
poten aan een boom vastgelegd en zag er 
rustig en tevreden uit. Nog een paar minu- 
ten en dan zou het prachtige, dappere dier 
moeten sterven! 

Maar toen riep Josh ineens uit: „Maar dat 
is onmogelijk! Dat ik daar niet meteen aan 
gedacht heb! Usaw kan gisteren niemand ge- 
dood hebben. Hij is de hele dag hier ge- 
weest en heeft gezwoegd om mensenlevens 
te redden. Er moet een andere wilde olifant 
in de buurt rondlopen. Poh See, haal mijn 
geweer!” 

Toen Josh zijn jachtgeweer in handen had, 
richtte hij de loop op de stralend blauwe 
hemel en vuurde tweemaal. Dat was het te- 
ken dat Usaw mocht blijven leven. 


De hele zomer door bouwen 
kinderen steeds maar weer for- 
ten op het strand, Een paar 
uur staat zo'n zandkasteel 
trots overeind, dan komt de 
vloed op en het bouwwerk wordt 
door het zeewater weggespoeld. 
Hoe komt het, dat het zeewater 
regelmatig rijst en daalt? Daar- 
voor zorgt de maan, daarbij 
geholpen door de zon. 

Die twee hemellichamen oefe- 
nen namelijk aantrekkingskracht 
uit op de aarde; de maan ruim 
tweemaal zoveel als de zon. 
De aarde draait in vierentwintig 
uur om zijn as en de maan 
wentelt in ongeveer achtentwin- 
tig dagen om de aarde. Het 
punt waarop de maan de 
grootste aantrekkingskracht op 
de aardbol uitoefent, verandert 
dus voortdurend van plaats. 
Daardoor komt het dat de vloed 
zich als een soort geweldige 
waterbult rondom de aarde 
voortbeweegt. 

In open oceanen duren eb en 
vloed allebei ongeveer zes uur 


en twaalf minuten. Voor onze 
kust heeft het water zes tot 
acht uur nodig om van zijn 
hoogste op zijn laagste stand 
te komen. 

In nauwe baaien met rotsachtige 
kusten kan het verschil tussen 
eb en vloed bijzonder groot 
zijn. Bij Saint Malo aan de 
Franse kust wordt het water 
met geweld de baai in gestuwd 
en bedraagt het hoogteverschil 
wel vijftien meter. Daar benut 
men de eb- en vloedbeweging 
van het zeewater voor het op- 
wekken van elektrische stroom. 
Op sommige plaatsen komt de 
vloed plotseling op als een 
muur van water. Dat is onder 
andere het geval in de Chinese 
rivier de Jangtsekiang, waar de 
watermuur een hoogte van acht 
meter kan bereiken. Elders, zo- 
als in de Middellandse Zee, is 
weinig te merken van eb en 
vloed. 

Bij volle en nieuwe maan wer- 
ken de aantrekkingskracht van 
zon en maan samen. Dan ont- 


staat er springvloed, waarbij het 
water abnormaal hoog komt. 
Als dan ook nog een felle storm 
het water naar de kust stuwt, 
kan er een gevaarlijke toestand 
ontstaan, zoals dat in 1953 is 
gebeurd. In België en Neder- 
land braken toen verscheidene 
dijken en honderden mensen 
kwamen in de golven om. 

Bij eerste en laatste kwartier 
werken zon en maan niet samen 
en ontstaat doodtij met gering 
verschil tussen eb en vloed. 

Laagwater kan grote gevaren 
opleveren voor de scheepvaart. 
Ieder jaar worden tabellen op- 
gesteld die aangeven op welk 
uur van een bepaalde dag op 
een bepaalde plaats hoogwater 
verwacht kan worden. Men gaat 
bij de berekening uit van inge- 
wikkelde formules. Door de in- 
vloed van wind en stromingen 
kunnen de werkelijke water- 
standen echter sterk afwijken 
van de berekende. Is dat het 
geval, dan worden via de kust- 
radio de schepen gewaarschuwd. 
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Voor waterratten 


Ken je mensenvissertje? De spe- 
lers vormen een grote kring en 
houden elkaar bij de handen vast. 
In die kring, zwemmen een of 
twee vissen" die hun uiterste 
best doen om uit de kring te 
komen. Ze mogen over de spe- 
lers heen springen of onder hen 
door duiken. De een kan door 
schijnbewegingen de aandacht van 
de spelers afleiden en de tweede 
vis zo helpen te ontsnappen. Wie 
de vis doorlaat, moet zelf in de 
kring. 


Vliegende vissen is ook een leuk 
spel. Drie spelers nemen elkaar 
bij de hand. De middelste springt 
met gesloten benen over de ar- 
men van de anderen heen, die 
daarbij helpen door een stevige 
ruk aan zijn of haar armen te 
geven. 
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In het water kun je heel wat spelletjes doen 
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Ben je met zijn tweeën, probeer 
dan het volgende kunstje eens. 
Ga zover het water in, dat je er 
alleen met je hoofd en je schou- 
ders boven uitsteekt. Je klemt je 
handen stevig in elkaar. Je vriend 
of vriendin zet zich krachtig af 
van de bodem, gaat met één voet 
op je handen staan, jij zwaait je 
armen omhoog en de ander duikt 
over je hoofd in het water. Dan 
ben jij aan de beurt. Doe dit 
spel nooit in een ondiep zwem- 
bad. Je hebt dan namelijk een 
prachtkans om met een flinke 
klap op de bodem terecht te 
komen. 


Roofvis spelen is erg spannend. 
Een van de spelers neemt een 
voorwerp in zijn hand en zwemt 
er hard mee weg. De anderen 
proberen hem de buit af te pak- 
ken. Dat mag alleen zo lang de 
roofvis gedeeltelijk boven water 
is. Duikt hij onder, dan mag hij 
niet aangevallen worden. Wie het 
langst onder kan blijven, heeft 
dus de beste kans. Degene dië 
de buit verovert, mag zelf roof- 
vis worden. 
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Aan een race met levende boten mogen ook kinderen meedoen die niet kunnen zwemmen. 
De spelers gaan in ondiep water twee aan twee achter elkaar op één lijn staan. Als 
het startsein gegeven is, pakt de voorste de handen van de achterste speler vast en rent 
zo hard mogelijk naar de finish. Daar wordt gewisseld. Degene die getrokken heeft, mag 
zich nu laten slepen. Het tweetal dat het eerst aan de start terug is, heeft gewonnen. 


Neem eens een flink lang stuk touw mee in het water. Verdeel de spelers in twee partijen, 
die ongeveer even sterk zijn. Na het startsein wordt er stevig getrokken, tot een van de par- 
tijen kopje-onder gaat. 
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DE GEHEIME 
FORMULE 


KIT F HOE KRIJGT DAT 
KIND HET IN HAAR HOOFD 
MET MIJN PAARD WEG 


18 Z) 


PP IK GA HAAR 
ACHTERNA ! ZE 
RIJDT BETER DAN 
IK VERWACHT HAD, I 


AAN RUBY GE- 


MOLLY BROWN IS IN EEN DEFTIG VAKANTIE- 
KAMP OM MET HAAR PAARD RUBY SPRINGDEMON-| 
STRATIES TE GEVEN. ZE IS BOOS OMDAT HET 
STALMEISJE OP RUBY WEGRIJDT. 


MOLLY HEEFT ONDERTUSSEN 


KIT RIJDT NIETS VERMOEDEND DOOR. RUBY HEEFT ER GEEN MOEITE MEE. EEN VAN DE ANDERE PAAR- 
n DEN UIT HET KAMP GENOMEN à 


ee 
IK HOOP DAT MOLLY JE BENT EEN WIK ZIE KIT 
NIET KWAAD OP ME IS. PRACHTDIER, RUBY ! EN RUBY NER 
OEI, WAT EEN HOGE IK BEN ZO GESCHROK- GENS ! 
MUUR ! KEN VAN DIE BRIEF ! 


ER AAN DE HAND 
15 


KANT ZIJN OPGE- 

GAAN 2 KIT HEEFT RUBY ! GELUKKIG 

EEN TOUW EN EEN DAT IK JE GEVON- 
TAS BI ZICH. = DEN HEB! MAAR 
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x “AD RUBY NIET 
EC MAAR MEE MOETEN 
NEMEN. MAAZ In Ui 
DE ZO GRAAG EENS 

OP SEM ZIJDEN. 


\ N___ | [MOeer MAG KIT EIG EL 
„ATEN WE VWAAZ WPnIT VOERT IETS IN pen MAG KIT EIGENLIJK ME 


ee = EET GRAAG. 
GAJW NAAR HET HAAZ 5inl9, zE MEE ei 
JE HAD HET BETER KUNNEN V2A KAMP TERUG HET TOJW EN DE TAS / JE BENT DCL OP 2UBY, 
Ik AAN JE KAMP 5 f NIET MEER Bl HB ZNEEM SEM IP DE 
GEN, KIT, ALS Ik = 
EIDER VERTELD MAD … er TERUGWEG COu 
MAAZ. 


DAT DOE 
JE TOCH 
NIET, aë 2 


(JE IPT GOED 
KIT. IK ZAL JE 
WELEENS LEZEN / 


SPRINGEN” 


_ 


0, WAT HEER- \ 
IJK, MOLty ! 


DAAROM DEED DAT IS NIET EQG. DIT CB IS MIJN 
IT ZO GEHEIM- 15 MOLLY BROWN, DE BROER MOLuy. 


ne ne “OAT ij MIER 
1 PIE JONGEN Din NIET VERRADEN, 


IK ZAL JE UIT 
LEGGEN WAT EZ 
AAN DE HAND 15, DE 
POLITIE ZOEKT 

ME. 


ZEG HET MAAR NIET. 
Ik BLIJF EQ LIEVER 
BUITEN. 


MOLiyY SCHRIKT VAN ROBS WOORDEN. ZE 

VINDT KIT AARDIG, MAAZ ZE Wit NIETS MET 
MISDADIGERS TE MAKEN HEBBEN. ZE BEGRIJPT 
WEL DAT KIT HAAZ BROER NIET IN DE STEEK 
Wit LATEN. 


ee 
DS 
vd 
BNN id / 
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BEGAAN. HIj 
WERKT OP EEN 
LABORATORIUM 


DAAR IS EEN GEMEIME HET PAPI 15 MIER 1 € IK MEB EEN BROOK 
FORMULE GESTOLEN. Ik BEN ' BUURT Vegsroor rr pr oe De STEEN OP MIJN RUG 
ERVANDOOZ GEGAAN TOEN 2E B WEET WIE HET GESTOLEN GEKREGEN. GAAT 

POLITIE ME KWAM HEEFT. OOO ! WAT 15 EQ, WEL OVER, 

3 ] 2082 VOEL JE JE 
NIET GOED 2 


ONGERUST OVER 2OB 21 


IK KAN MIJN ON- DAN ZAL IK DEKEN DE MEISJES WEG 


SCHULD NIET BEWIJ EN EEN K: 3 
ZEN ALS IK IN DE JE DT eige = NATUURLIJK NIET ! 
GEVANGENIS ZIT, IK VIND HET AFSCHUWE 
TE 5 blj DAT HIJ ALLEEN IN 
ROB ZIET ER r DIE RUINE LIGT. KON IK 


ELLENDIG UIT. MAAR HELPEN ! 
MOLLY Wit EEN 


DOKTER HALEN, 
MAAR DAAR Wit 
ROB NIET VAN 
HOREN. ALS DE 
POLITIE MERKT 
DAT HIJ OP HET 
KASTEEL 15... 


DE EETZAAL GA HOORT ZE DE BEST. IK ZAL KIT 
Peel MOLLY ZICH Ren gene ree MET EEN BED! PRATEN. ZEGGEN DAT ZE DE 
NKT ZE OVER ROB NA. EE EEN PE RTS PONY'S MOET VER- 
p NGALOW 27 
7 ee OPGEBELD DIE EEN TREKTOCHT) BEAT ERG MAAG 
PE Ene 
A UNNEN VE N. 
é DIE STEEN SCHIJNT 


ZORGEN. HET ee 
WEL LAAT 
DIE WILT U VRIJ- re 
B \ HOUDEN EN WILLEN VAN 
FLINK AANGEKOMEN 


IK WIL HAAR GRAAG VOE Ee 
HELPEN, MENEER, HOE 
LAAT KOMEN DIE MEN- 


JGT KIT NET TE PAKKEN 

AAR QOB GAAT. 

NAAST JE MAAR Es OAK MOLLY, WIL JE ONS 
ZORGEN DAT IK IN De} EN DEKENS 81 
STAL BEN ALS DIE ME 


RIJLES GEVEN ZEN Wil 

JE ONS OOK LEREN 
SPRINGEN 2 

BEKKERS KOMEN, 


DAT IS REUZE 
AARDIG VAN JE. IK 
VERWACHT ZE TEGEN 

HALF TIEN. 


IK ZAL ER MET DE 
KAMPLEIDER OVER 
PRATEN. 


MOLLY, IK 
HEB ROB MEEGE- 
DAAR KOMEN ZE ú BRACHT. IK ZAL HEM 
AAN ! WAT DOET KIT IN DIE LEGE BUNGA- 
LOW VERSTOPPEN, 
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DE SCHRIK SLAAT MOLLY OM HET HART.KIT NEEMT 
VEEL TE VEEL RISICO. ALS DE KAMPLEIDER MERKT 
DAT ZE IEMAND VERBERGT DIE DOOR DE POLITIE 

GEZOCHT WORDT, Aer HET EQ SLECHT VOOR HAAR 
UIT, 


ee KIT, DAT 15 


VEEL TE GE- 
VAARLIJK ! , B 9 EEN EIND VAN DE ANDERE 
& AF, ZE VINDEN ROB VAST 
NIET, BLIJF JIJ NOG 
VEN IN DE STAL 2 


IK ZAL ZE Mer- VEIJN. WAAR ZIJN DIE JON- 
EEN OP STAL ZET-IGEN EN DAT MEISJE DIE GE- 
TEN. ZE ZIJN LIJK MET ONS AANKWAMEN Z 


HEBT U LANGINDE ed 
MIST GEDWAALD 2 eg 


UREN ! WILT U VOOR 
d ONZE PONY'S ZOR- 
GEN 7 


DIE ZULLEN HIER WEL 5 o 
THUIS HOREN, DENK IK. AA derd Ope 
OVER TIEN MINUTEN 15 ROB IN DIE BUNGA 


HET ETEN KLAAR, 
MENEER. ROB HEEFT VEEL 


PIJN. HIJ VINDT 
HET VRESELIJK 
DAT HIJ VAN 
DIEFSTAL BE- 
SCHULDIGD 15. HIJ 
WEET WIE DE FOR- 
MULE GESTOLEN 

‚ HEEFT EN WiL HET 
PAPIER OPSPOREN. 
ZIJN ZUSJE Wi 
HEM HELPEN ZIJN 
ONSCHULD TE 

BEWIJZEN. 


…….MAAR ACHTER DE GE EE, IK HEB HE 
LOTEN GORDIJNEN IS HET PA- JE DE PLAATS WAAR HET VERSTOO 
PIER IN DAT 15 DOOR HET SCHIETGAT IN DE TORE! 
DE DIRECTEUR HEEFT DE 6 OUDE KUNT ZIEN. 
FORMULE GESTOLEN EN EEN KASTEEL 2 R 
VENT MET ROOD HAAR EN EEN atd, 
BAARDJE HEEFT HEM GE- 
HOLPEN. \ 


JE KUNT NU NIET NAAR BOVEN 
GAAN. IK ZAL HET DOEN. 
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OLLY, IK HEB JOU VOOR 
ALLES ALLEEN LATEN OPDRAAI= 


KIT GAAT VLUG NAAR DE ST VERTEERT ik MOET OP DIE TOREN 


DAN ZAL IK HET MOR 
GENOCHTEND DOEN. 


VANMIDDAG GEVEN WE 
EEN DEMONSTRATIE, QUBY, 
MAAR EERST MOETEN WE s HAD HEEFT, HIJ GAAT IN DE 
eN NAAR HET KASTEEL, ‚an RICHTING VAN HET KAMP, B 
re 


HET TOUW DAT ROB 
DE VORIGE DAG GE- 
BRUIKT HEEFT, 
HANGT NOG LANGS 


IK ZIE ALLEEN EEN NINND IK GA EQ METEEN 
EILANDJE ! ZOU DE FOR- MET ROB EN KIT OVER 
MULE DAAR ZIJN 7 BNN PRATEN. WE MOETEN 
: NAAR DAT EILAND ! 


DAAR GAAT EEN 
STUK MUUR MET 
HET TOUW ! HOE 
KOM IK OOIT 

UIT DE TOREN 7 
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WANHOPIG ZOEKT MOLLY NAAR 
EEN MANIER OM TE ONTSNAP 

PEN. DE TRAP VAN DE OUDE TO 
REN 15 INGESTORT, ZE KAN NIET 
NAAR BENEDEN. OPEENS ZIET ZES \N 
RUBY WEGLOPEN. 


/ mj a 
DUI ZELIG LEUNT HET MEISJE KIT IS DE PAARDEN AAN HET Aitald HAN ALS DAT ELLENDIGE PAPIER 
TEGEN DE MUUG sl ROSKAMMEN. Áo MAAR TERECHT “WAM, DAN KON 
ï Cr R2OB BEWIJZEN DAT Hij NIET 
Ren es IK HEB ROB STIEKEM 
5 ee ZIJN ONTBIJT GEBRACHT. 
LOOPT QUBY Ee ALS ZE HEM IN VREDES- É 
L, 


Al IN HET KASTEEL ZIJN 
KAMP 1 1 HOO 


DAT DE BOEL 
NIET HELEMAA, Pz 
INSTORT ! 


GESTOLEN HEEFT. ZOU MOLLY 
hrs es NAAM MAAZ NIET 
6 VINDEN ! 


Laer 


ANGSTIG RIJDT KIT 
OP ZUBY NAAR HET 
KASTEEL. MOLLY 
HEEFT EEN VEILI- 


ZOU MOLLY IETS OVER- 
KOMEN ZIJN 2 RUBY ZIT 
ONDER HET STOF! ER IS 
VAST WEER EEN MUUR 

INGESTO@T ! 


JE NIET GEWOND £ 
BENT ! MIER IS HET HES 
TOUW WAARLANGS Ö 
JE NAAR BOVEN 


ir BENT GEKOMEN 


HELEMAAL 


KNOOP HET TOUW 
ERAAN VAST EN 
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POOR HET SCHIETGAT 
ZIE JE DOOR EEN OPENING 


ER ZWIERF EEN 
MAN MET ZOOP HAAR 
EN EEN BAARDE 
BI DE ZUNE. 


EILANDJE. 


GAUW EEN STOK GE- 
VONDEN, MOLL y 
STEEKT DIE VAST IN 
EEN SPLEET EN 
LAAT ZICH ZAKKEN. 


ALLO, MOL- 
LY, FIJN GE- 
REDEN 2 


JA, EN IK GAAT DE EINDJE OP Rugy, 
WEDSTRIJD RIJDEN 2 


DOOR 7 


FORMULE 


DAT MOET DE MEDEPLICHTIGE 
VAN DE DIEF ZIJN. ZOU HIJ WE- 
TEN DAT ROB DE FORMULE 
ZOEKT ZALS ZE IN HET KAMP 
KOMEN, GAAT KIT HET METEEN 
AAN HAAR BROER VERTELLEN. 
MOLLY WORDT DOOR EEN 
ENTHOUSIAST GROEPJE OPGE- 


NIET ALLEMAAL TEGELIJK ! 
WE GAAN EEN WEDSTRIJD 

HOUDEN EN JULLIE MOGEN 
OM DE BEURT OP RUBY. 


INEENS ZIET ZE DE KAMPLEIDER IES 
MET NOG IEMAND. „-* 


LIEVE HELP, WAT 
DOET DIE KEREL IN 
ONS KAMP 7 WEET 

hx HIJ DAT ROB 
HIER 152 


DAN ZAL IK EEN 
RUSTIGER PLEKJE 
VOOR U ZOEKEN. 


À $ Ne DR 
vl GT EENZAAM AAN DE ZAND VAN HET KAMP. 


MAAR IN DE BUNGALOW HEEFT 
KIT HAAR BROER ONDERGEBRACHT 
MOLLY BEGRIJPT DAT ROB VER- 
LOREN IS ALS HIJ DAAR ONTDEKT 
WORDT, DE KAMPLEIDER ZAL DE 
POLITIE WAARSCHUWEN EN DIE 
ZAL DE JONGEN INZEKENEN. 


NIEMAND TE VINDEN ! 
ZOUDEN ROB EN KIT 
NAAR HET EILAND ZIJN 2 


FORDYCE VERTROUWT DE ZAAK 
MAAR HALF. 


DAT KIND IS HIER GE- 
WEEST ! ZE RENDE ONS OP 
HAAR PAARD VOORBIJ EN... 


Hic 


ALLEEN ALS ROB HET PAPIER IN 
HANDEN KRIJGT, ZAL HIJ KUNNEN 
BEWIJZEN DAT ZIJN DIRECTEUR 
HET GESTOLEN HEEFT. WAAR- 
SCHIJNLIJK WiL DE MAN MET 
HET RODE HAAR DE FORMULE UIT 
DE GEHEIME BERGPLAATS HALEN. 


ROB IS NATUURLIJK METE 
NAAR HET EILAND GEGAAN 
OM HET PAPIER TE ZOEKEN. 
MISSCHIEN KAN IK HEM IN- 


MISSCHIEN 
KAN Ik ROB NOG 
BIJTIJPS 

WAARSCHUWEN ! 


Es var 
Fi 


KIT KRIJGT DE GROOT- 
STE NARIGHEID ALS 

DE KAMPLEIDER TE WE- 
TEN KOMT WAT ZE 
GEDAAN HEEFT ! 


MOLLY HOORT STEMMEN EN 
KRUIPT ACHTER EEN BOOM. 


RSS 


JA, HIER 
IS HET VEEL 
RUSTIGER. 


NEEMT U DE BUNGA- 
LOW DAN MAAR, ME- 
NEER FORDYCE. WE 
WILLEN HET ONZE 

GASTEN GRAAG NAAR 

DE ZIN MAKEN. 


ROB NU NAAR TOE 7 ZOU 
FORDYCE VERMOEDEN DAT 


ROB TE VEEL WEET 2 


ONBEWIJST VAN HET NIEUWE GEVAAR DAT HUN BOVEN 


KIJK NOU EENS ! PERSO- 


NEELSKAART VAN 208 


WILLIAMS, ANALIST, DI 


NAAM KOMT ME BE- 


HET HOOFD 


DAAR 15 


KIT, MAAR IK 


HANGT, BEREIKT MOLLY HET STRAND. 
en: » ‚PS 


MOLLY ! 15 EQ IETS ZOB HOUDT ZICH IN EEN GROT 
IN HET KAMP GE- = a | VERBORGEN. 
ROB GELOOFT DAT JE GE- 
LIJK HEBT. HIJ WIL METEEN 
OP HET EILAND GAAN 


ZOEKEN. 


KIT, HEB JE 
EEN BOOT GE- 


JA, IK MOET 
ROB SPREKEN. 
WAAR IS MIJ Z 
JA, DAT 15 IN 
ORDE. MOLLY MOET 
JE IETS ZEGGEN. 


MOLLY VERTELT WIE BUNGALOW 27 HEEFT GEHUURD. 
Rn - Ze 


Ee 
FORDYCE 2 DAT IS DE MEDEPLICHTIGE 

iN VAN DE DIRECTEUR! DIE KOMT VAST DE 

FORMULE HALEN. 


BLIJF 
MAAR HIER, 
ROB. STRAKS 
GAAN KIT EN 
IK WEL. 


WE MOETEN DIRECT NAAR 
HET EILAND, MAAR JIJ 

BENT NU NIET IN STAAT 
TE ROEIEN. 


MOLLY WEET NIET DAT FORDYCE FORDYCE RENT NAAR EE 
SAAD NOTEDNA 1E SEGOS NNDAT 


HIJ ROBS KAART HEEFT GEVONDEN. 4 


GA JIJ DE PAARDEN VER- 
2 N ZORGEN, KIT. IK HEB EEN 
MOET HEM KWIJT ZIEN TE ( R PAAR KINDEREN BELOOFD 
RAKEN VOOR IK HET PAPIER \ DAT ZE OP RUBY MOGEN 
GA HALEN. 


MET DE POLITIE 2 IK 
HEB DE DIEF VAN DE FOZ- 
. MULE GEZIEN. HIJ STAAT 
BI DE BAAI, 


JIJ MAG EN 
oP RUGBY, 
LINDA. 


Miete Y, DE POLITIE 
FT ROB TE PaK- 
EN GEKREGEN! 
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DAAR 15 al! 
VERSTARIK 
Eels ! 


POLITIE OP 
AFGESTURD. 


MOLLY DRKT DE KINDEREN 
OP HET HART DAT ZE VOOR —- 
ZICHTIG MET ZUBY MOE- 

TEN OMGAAN EN LOOPT MET 
KIT NAAR HET STRAND. 

DAAR ZIEN ZE ROB DIE TUS 
SEN TWEE AGENTEN IN 


Kn oo, ARME KIT, ZE 


PEET MOLLY, MAG IK Zur 


BY OVER EEN HINDER 
NIS LATEN SPRIN- 


MON, HEB JIJ 


MOLLY RIJDT NAAR DE STAL. KIT GEZIEN # DE 


ne IEVE HELP, DE KAMP- \ 
LEIDER! HIJ SCHIJNT 


DRINKEN EN... 


KIT HEEFT WEL PECH 
VANDAAG ! HAAR BAAS 


MET ENIGE DAT WE KUNNEN 
DOEN 15 DE FOZMULE ZOE 
KEN, WAAR GA JE HEEN 2 
EVEN AAN 208 VEZ 


TELLEN DAT WE MEM 
NIET IN DE STEEn 


KEURIG, MIEKE ! 
MORGEN MAG JE HET 
NOGEENS DOEN, 


ZE... ZE IS EVEN 
WEGGEROEPEN. IK 
ZA WEL WATER 


ONZE GASTEN HOEVEN 
KITS WERK NIET OP 
TE KNAPPEN! 


IK HEB VRESELIJK OP 

MIJN KOP GEKREGEN VAN 

DE BAAS. IK DURFNIET 
NAAR HET EILAND. J. 


EN 
ue 


STIL ! FORDYCE 

STAAT ACHTER 

DIE BOOM TE 
LUISTEREN. 


DIE MEISJES WAREN 

MET WILLIAMS OP HET 

STRAND. ZOUDEN ZE 

WETEN WAARVOOR 

IK HIER BEN ZIK 

MOET ZE IN DE GA- 
TEN HOUDEN ! 


ROB ZAL WEL 
AAN DE POLITIE 
VERTELLEN WIE 
DE FORMULE GE- 
STOLEN HEEFT, 
MAAR NIEMAND 
ZAL HEM GELO- 
VEN. MOLLY EN 
KIT MOETEN HET 
PAPIER IN HAN” 
DEN ZIEN TE KRIJ 
GEN VOOR FOR- 
DNYCE ER@MEE VAN- 
DOOR GAAT. DE 
TOCHT NAAR HET 
EILAND KON WEL- 
EENS GEVAARLIJK 
ZIJN. 


DE EETZAAL GEZIEN. 
ALS HIJ ER NU MAAR 
EEN POOS BLIJFT ! 


DE LAATSTE ZONNESTRALEN op 
VALLEN OP HET EILANDJE. ME 
Nn 5 el Ee er 
IK HEB FOROYCE IN N| jk - 


LATEN WE NAAR HET 
EILAND GAAN ALS FOR- 
DNCE AAN TAFEL ZIT 


JA, DAN KAN HIJ ONS 
NIET ACHTERNA KOMEN. 
ROB IS NAAR LONDEN GE- 

BRACHT OM VERHOORD TE 

WORDEN. 


KIT KIJKT VOL BEWOONDE 


TOE 


IK WOU DAT: IK NET 
ZO GOED KON RIJDEN 
ALS MOLLY ! 
JA,DAT MEISJE 


KAN EQ WAT VAN! 


ZE GAAT NAAR DE 
OLYMPISCHE 
SPELEN. 


EEN ROTS KIJKT EEN MAN NAAR DE 
ISJES IN DE BOOT. ni 
Eef. SEN 


= 


WAT 
GAAN DIE TWEE 
OP DAT EILAND 


MOLLY ROEIT UIT ALLE MACHT. 

MISSCHIEN MERKT FORDYCE DAT 

ZE NIET AAN TAFEL GEKOMEN 15 

EN VERMOEDT HIJ WAAR ZE NAAR 

TOE 15, DE MEISJES VERLANGEN E 

BESLIST NIET NAAR EEN ONTMOE- 
TING MET DE MISDADIGER. = 


DE OPENING TUSSEN DE Y 
ROTSEN DIE IK VANUIT 


DE TOREN HEB GE- > 


DAAR LIGT HET 
NA, MOLLY ! MAAR ernie Ik 
WAAR MOETEN WE [BÀ HEB EEN IDEE! 
DAT PAPIER ZOE- Jl 
KEN 7 5 


WAT ERIN ZIT 
GAUW, MAAK 


zz - De e 
5 TENEN zosia EVEN DENKEN. 


HET 15 DE FOR- 
MULE ! METEEN 
NAAR DE 
POLITIE ! 
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maj 3 KIT 15 GADELOOS. MAAZ MOLLY „AAT 
BV DAT HAD JE GE 2 VELD SLAAN, ER 


DACHT ! GEEF HIER 2 


DE MEISJES STAREN 

VERSCHRIKT NAAR 

DE MISDADIGER. ZE 

BESEFFEN DAT HIJ 

HEN NIET MET DE 

FORMULE VAN HET 

EILAND ZAL LATEN 

VERTREKKEN. ZAL 

ROB JAREN IN DE GE- en Ä 
VANGENIS MOETEN z 

ZITTEN VOOR EEN VOORUIT, 
DIEFSTAL DIE MIJ KIT ! NAAR DE 
NIET BEGAAN HEEFT? eh BOOT! 


GEEN SPRAKE 5 
> js VAN | HIER DAT PAk- 
DIE SCHURK JE OF IK SCHIET ! 
HEEFT DE BOOT 
Nee MOLLY, GEEF HET 
HEM MAAR! WE KUN- 
NEN NIETS BEGINNEN | 


ve | 
ef 
5 


f 


GEEF MIJ HET PAKJE ! 


MOLLY ZIET DAT ER NIETS ANDERS f EE 
OP zi ROB IS GEARRES- ZO, WE MEBBEN DE POLITIE 


TEERD. HIJ ZAL DE / „f GESCHREVEN DAT WILLIAMS DE 
GOED ZO ! LOOP NU \ POLITIE VERTELLEN ; 17 


FORMULE AAN EEN BUITENLAND- 
MAAR BRAAF TERUG | WAT HIJ WEET. EN ( SE MOGENDHEID HEEFT VER- 
NAAR DE PLAATS / Eed 
5 WAAR JE HETGE en Á KOCHT. IK GA HET PAPIER 
VONDEN HEBT. k 3 d p is - AFLEVEREN EN HIJ. 


- SMERIGE SPION ! DE 
SCHILD OP ROB 


â 


Á EEN HELIKOPTER PRO- 
BEERT OP HET EILAND 
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Eel 5 


EEEN ENT ed DE 
RANT Nh A pe en 
KUNNEN WE /z _S° _NEE, FORDYCE GAAT “o _—— er ie 
ST HELEMAAL 25 ERVAND002 MET DE z ee 
e Z NIETS DOEN ZE FORMuLE EN 20B Bier Se 
, 5, SS ZINDE GEVANGENIS. as 


a 


ADE MEISJES WETEN NU HOE DE ZAAK IN EL- 
«AAR ZIT. DE DIRECTEUR HEEFT DE FO 2Mu 

LE AAN FORDYCE VERKOCHT. DEZE HEEFT 
HET PAPIER OP HET EILAND VERBORGEN TOT 
EEN MELIKOPTER HEM NAAR ZIJN OPDRACHT- 
GEVER KAN BRENGEN. HET LOT VAN 2OB LAAT 
DE LAFFE SPION KOUD. 


BEN JE KLAAR 
EORDYCE ZWE 
MOETEN WEG! 


ans g ” adat «il 


EC{ MIJN BOOT GEBRUI 

If KEN. OVER EEN UUR 

ZIT IK IN HET Bul- 
TENLAND ! 


ONDER DE HELIKOPTER DOOR KRUIPT fl 
EEN MAN NAAQ FORDYCE … fp | 


VERBAASD KIJKT MOLLY NAAR DE MAN DIE EEN AFSCHUWE 7 
LIJKE MISDAAD VERIJDELD HEEFT. 


DAVID WALSH ! 
HOE KOM JIJ HIER 7 


MOLLY ZUCHT 
VAN OPLUCH- 
TING. DAVID 
WALSH 15 LID 
VAN DE VEILIG- 
HEIDSPOLITIE. 
HIJ ZAL WEL 
ZORGEN DAT 
ROB VRIJGELA- 
TEN WORDT. 


HALLO, MOLLY. ALS IK 
MET DIE KERELS KLAAR BEN, 
ZAL IK HET JE UITLEGGEN. 


er greef des 7 JE VRIENDIN NAAR DE HELI 
08 15 o, KIT! IN DE COCKPIT. DIE REIS ze N NAAR 
bni fer DE p D NAAR HET. BUITENLAND Ae: KOPTER. BLIJF ACHTER ME! 
VEILIGHEIDS KUN JE WEL UIT JE 
POLITIE. < À HOOFD ZETTEN. DE 
4 POLITIE KOMT JE 
HALEN. 


En DIE HEB IK LATEN 
FORDNCE WF ZINKEN! LAAT DE ZAAK 
HEEFT EEN MAAR RUSTIG AAN MIJ 
BOOT ! ie 
Ô IK KAN HET NOG 
STEEDS NIET GE- 
LOVEN ! DAVID, 
KOMT ROB GAUW NS 


Ef 


KAMP. Iik MOET 

DE POLITIE 

LATEN WETEN DAT e BINNEN EEN 
EQ TWEE SPIONNEN || | i 7 PAAR UUR, 
ZITTEN TE WACHTEN g Á $ 

OP ARRESTATIE. 


IK SCHROK ME NAAR, TOEN | 
JOU NAAR DAT EILAND ZAG 
ROEIEN, MOLLY. IK BEN JE 
ACHTERNA GEGAAN EN HEB 

GAT HIJLBASCDI MIJN KANS AFGEWACHT Ee 

MIDDAG GEHOORD OM DE SCHURKEN IN 

HEEFT DAT FOR: TE REKENEN. 

DYCE EEN SPION R 

15. BEHALVE 

DETECTIVE VAN 

DE VEILIGHEIDS- 

POLITIE EN VLIE- WK 

GENIER, IS HIJ OOK 

EEN GOED RUITER. 

MOLLY HEEFT HEM 

VAAK BIJ WEO- MN R 

STRIJDEN ONTMOET: \ E 


GEND 


KIT, IK“ GA METEEN 
LONDEN OPBELLEN OM 
TE ZEGGEN DAT ROB 

ONSCHULDIG 15, 


DE VOLGENDE D, 


SCHITTEREND Ì 
ded GE 6 15 ALLES KAN NIEMAND 
iK KI Î ALL KAN NI 
end DA- GOED AFGELOPEN. DA- 
, VID, DOE JE MORGEN 
MEE AAN ONZE WED- 
STRIJD 2 


TISCH GE- 
HOLPEN, 
HE, ROB 2 


ZAT IK NU NOG 
ACHTER DE TQA- B 
LIES. 


Om zelf te kleuren 
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een 
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DOOR SYLVIA GREEN 


„O, Ralph, hou op met je gezanik! Ik vind 
dat gekruip door onderaardse gangen af- 
schuwelijk, dat weet je toch!” riep Judy Ha- 
milton nijdig uit. 

Ze lag op haar rug in een pijnbomenbos 
hoog in de Pyreneeën. Beneden zich kon ze 
vaag het dorpje zien, waar ze met haar ou- 
ders en haar broer op vakantie was. 

De pijnbomen stonden onbeweeglijk in de 
zon en verspreidden een kruidige geur. Judy 
en Ralph hadden net een stevige maaltijd 
achter hun kiezen. De eigenares van het 
hotelletje had hun die morgen heerlijke kou- 
de kip, een reusachtig stuk stokbrood en 
verse abrikozen meegegeven. 

Het meisje haalde diep adem, draaide zich 
om en mompelde slaperig: „O, wat ruikt 
het hier toch verrukkelijk!” 

„Ik snap niet wat je er voor bijzonders aan 
vindt!” begon Ralph weer. „Luister nou 
eens even naar me. Die grot met die be- 
schilderde muren is gewoon fantastisch. 
Jammer dat Marc vandaag met zijn vader 
naar Perpignan moest. Hij weet goed de weg 
in de ondergrondse gangen. Je hebt nog 
nooit zo iets gezien als die muurschilderin- 
gen. Ga nou mee!” 

Ralph wachtte op een antwoord van zijn 
zusje, maar Judy geeuwde alleen maar. 
„Wat ben je toch een eeuwige luiwammes! 
Vooruit, hijs je op,” zei hij ongeduldig. „We 
blijven maar een half uurtje in die grot. We 
zijn er zo en er is niets griezeligs aan. Je 
loopt daar beneden net zo gemakkelijk als 
in het bos.” 

„Ja zeker, maar ik ben doodsbenauwd onder 
de grond!” wierp Judy tegen. „Er zitten vast 
vleermuizen.” 

„Die lusten geen mensenvlees. Schiet op!” 
Waarschijnlijk zou Judy rustig zijn blijven 
liggen, als ze niet in de verte een dreigend 
gerommel had gehoord. Ze keek naar de 
lucht en zag dat loodgrijze wolken snel hun 
kant uit dreven. Het zou niet lang duren of 
de zon zou erachter verdwijnen. 

„Ik geloof dat we een behoorlijk onweer krij- 
gen. Ik ga met je mee. Als de bui losbreekt 
is het in het bos ook niks gedaan. In die 
grot zitten we tenminste droog.” 

„Eindelijk een teken van gezond verstand,” 
zuchtte Ralph en begon het overgeschoten 
eten in zijn rugzak te stoppen. „We lopen 
even langs Marcs huis. Daar laten we de 
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rugzak achter en lenen een paar zaklan- 
taarns. Ben je klaar?” 

Na tien minuten waren ze bij de schuur die 
op een weiland achter Marcs huis stond. 
Daar bewaarde zijn vader, de professor, al- 
les wat je nodig had voor een tocht door de 
grotten. 

Ralph zocht twee helmen en twee zaklan- 
taarns uit. 

„Moeten we niet even vragen of we ze mo- 
gen lenen?” vroeg Judy. 

„Och, het zal wel goed zijn,” antwoordde 
Ralph. „Marc en zijn vader zijn niet thuis. 
Er is geen sterveling te zien. Misschien doet 
zijn moeder een middagdutje.” 

Het dorp in het dal lag zich vredig in de 
zon te koesteren. Terwijl ze door het wei- 
land naar de grot gingen, kregen Judy en 
Ralph een gevoel alsof ze alleen op de we- 
reld waren. Ze schrokken toen Pépé, een 
achterlijke jongen die schapen hoedde, vlak 
bij de ingang van de grot van achter een 
rotsblok te voorschijn kwam. De stakker 
stootte onverstaanbare klanken uit en maai- 
de met zijn armen in de lucht. 

„Wat zou hij in vredesnaam van ons wil- 
len?” vroeg Ralph. 

„‚Ik heb gehoord dat hij bij slecht weer altijd 
in de grot schuilt. Misschien is hij niet op 
pottekijkers gesteld.” 

„Daar kon je weleens gelijk in hebben.” 
„‚In ieder geval versta ik geen woord van wat 
hij allemaal beweert,” zei Judy onverschil- 
lig. „Laten we maar doorlopen.” 

„De stakker kan niet eens behoorlijk pra- 
ten. Hij is verschrikkelijk achterlijk, maar 
volgens Marc doet hij geen vlieg kwaad.” 
„‚Ik vind hem toch een beetje eng. Ik hoop! 
maar dat hij ons niet achterna komt,” bib- 
berde Judy. 

Dat was de jongen blijkbaar niet van plan. 
Toen hij zag dat Judy en Ralph de grot 
binnengingen, bleef hij hen even verbijs- 
terd nakijken en holde toen zo hard hij kon 
weg. 

Een onderaardse beek kwam uit een gat in 
de rotswand gestroomd. Judy en Ralph 
stapten op de grote stenen die erin lagen 
en kwamen zo in een brede gang. Aan 
weerszijden van het water was een smal, 
glibberig paadje. 

Op een kaart van de streek had Judy ge- 
zien dat het beekje de Duivelsrivier heette. 
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Ze vond het een overdreven naam voor zo’n 
onnozel stroompje. 

Een poosje konden ze genoeg zien bij het 
licht dat door de toegang naar binnen viel. 
Toen de gang een scherpe bocht maakte, 
knipten ze hun zaklantaarns aan. 

Hoewel ze zo nu en dan over een flink 
rotsblok moesten klauteren, was de tocht 
niet moeilijk. Na een paar minuten kwamen 
ze bij een soort boog waar ze niet rechtop 
onderdoor konden. Het paadje langs het 
water hield op. Ze moesten door de stroom 
waden en goed uitkijken dat ze hun hoofd 
niet stootten. 

Tenslotte bereikten ze een hoge, smalle grot. 
Het beekje maakte een bocht naar links. 
Judy wilde ook die kant op gaan, maar 
Ralph hield haar tegen. 

„We moeten naar rechts,” riep hij, maar 
daar was een steile rotswand. Toen Ralph 
er zijn lantaarn op richtte, zag Judy echter 
dat er op regelmatige afstanden stalen pin- 
nen in waren geslagen, waarlangs ze om- 
hoog konden klauteren. 

„Ik ga wel eerst, dan kan ik je optrekken,” 
bood Ralph edelmoedig aan. „Als je boven 
bent, moet je door een soort poortje krui- 
pen en dan kun je je zo in de grot met de 
muurschilderingen laten zakken.” 

„Zei je niet dat je hier net zo gemakkelijk 
loopt als in het bos?” hoonde Judy. Toch 
viel het klimmen over de stalen pinnen haar 


wel mee. Even later stond ze naast haar _ 


broer in een groot onderaards vertrek. De 
bodem was met fijn zand bedekt. Bij het 
licht van hun lantaarns zagen ze overal in 
het rond afbeeldingen van dierefiguren. 
Herten, bizons, rendieren, holenberen, wil- 
de zwijnen en paarden waren in fijne kleu- 
ren op de vlakke wanden aangebracht. Ze 
schenen tot leven te komen toen Ralph zijn 
lantaarn bewoog. 

Judy stond er vol bewondering naar te kij- 
ken. „Die schilderingen zijn zeker wel ver- 
schrikkelijk oud?” vroeg ze. 

Ralph knikte. „Misschien tienduizend jaar. 
Sommige zijn nog veel ouder.” 

„Ze zijn schitterend! Hoe is het mogelijk 
dat mensen die in holen woonden, zo iets 
prachtigs konden maken? Ik ga die schil- 
deringen eens goed bekijken!” riep Judy en- 
thousiast. 

„Best,” stemde Ralph toe. Hij was echt blij 


dat Judy geen spijt had van de klimpartij. 
Toen ze een reusachtige bizon stonden te 
bewonderen, hoorden ze opeens een don- 
derend geraas. 

„Zou dat onweer zijn?” vroeg Judy ang- 
stig. 

„Wel nee. Ik kan me niet voorstellen dat je 
dat hier kunt horen,” antwoordde Ralph. 
„Maar wat is het dan wél?” 

Ineens wees Judy naar het poortje waar 
ze door gekomen waren en riep verschrikt: 
„Het geluid komt daarvandaan!” 

„Geef me eens een zetje, dan kan ik kijken 
wat er aan de hand is,” zei Ralph. 

Judy deed wat haar gevraagd was. Ralph 
stak zijn hoofd door de opening en staarde 
verbijsterd naar een donkere watermassa, 
die op hem af leek te komen. Het water 
kolkte tegen de muur waar ze net tegenop 
waren geklommen en baande zich bruisend 
een weg naar buiten. De jongen begreep 


ineens waarom de inwoners van de streek 
de beek de Duivelsrivier hadden genoemd. 
Toen het water in zijn gezicht spatte, liet 
hij zich weer in de grot zakken. 

Judy hoefde haar broer niet eens aan te 
kijken om te begrijpen dat er een ramp was 
gebeurd. Het water maakte een leven als 
een trein die in volle vaart over de rails 
dendert. Schreeuwend om boven het lawaai 
uit te komen, vroeg ze: „Wat is er gebeurd, 
Ralph?” 

Ralph gaf haar een zetje, zodat ze zelf kon 
kijken. 

Na één blik op de watermassa kwam Judy 
naar beneden en vroeg moedeloos: „Hoe 
komen we er ooit weer uit?” 

‚Misschien zakt het water straks wel,” 
schreeuwde Ralph, maar dat geloofde hij 
zelf niet. 

„Onzin!” riep Judy terug. „Die beek heet 
niet voor niets de Duivelsrivier. Wat moeten 
we beginnen?” 

„Wachten tot het water zakt. We kunnen 
ook op zoek gaan naar een andere uitgang. 
Marc heeft me verteld dat er een heel net 
van gangen door de bergen loopt. Wat zul- 
len we doen?” 

„Zoeken natuurlijk!” schreeuwde Judy. Ze 
besefte dat ze in een val zaten en alles leek 
haar beter dan werkeloos afwachten tot ze 
zouden kunnen ontsnappen. Als ze in die 
grot moest blijven zitten, zou ze gaan gil- 
len van angst. Misschien zouden ze hele- 
maal geen andere uitgang vinden, maar het 
zoeken zou tenminste hun gedachten aflei- 
den van het vooruitzicht wie weet hoe lang 
levend begraven te zijn. 

Nergens scheen een uitweg te zijn, maar toen 
Ralph voor de derde maal de muren stukje 
voor stukje onderzocht, zag hij een gat vlak 
bij de vloer. 

„Zeg, kom eens hier!” riep hij. „Ik geloof 
dat ik daar maar eens door kruip.” 

„Door dat gat?” vroeg Judy wanhopig. 
„Daar kan geen muis doorheen. Bovendien 
weet je niet wat erachter zit.” 

„‚Ik zal je nog eens een zetje geven. Dan 
kun jij kijken of het water nog steeds zo 
hoog staat,” stelde Ralph voor. „Als het niet 
gezakt is, probeer ik me door dat gat te wur- 
men.” 

Aan het lawaai was overigens duidelijk te 
horen dat het water nog met geweld door 
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de gangen stroomde, maar Judy ging toch 
gehoorzaam kijken. Ze kreeg de indruk dat 
het water zelfs een paar centimeter gestegen 
was. Zou het zo hoog kunnen komen, dat 
het hun schuilplaats binnendrong? 

‚Kruip maar door dat gat!’ zuchtte ze ge- 
laten. „Maar ik ga met je mee!” 

Het idee dat ze alleen zou moeten achter- 
blijven, bezorgde haar kippevel. Door de 
nauwe opening kruipen zou ook niet ple- 
zierig-zijn, maar er zat niets anders op. 

„Ik kan beter alleen op onderzoek uitgaan, 
Ju,” wierp Ralph tegen. 

„‚Nee!” riep Judy terug. „Wat jij kunt, kan 
ik ook. Ik kan er veel beter doorheen dan 
jij, mijn schouders zijn smaller dan de jou- 
we.” 

„„Verbeeld je maar niet dat je een den bent,” 
plaagde Ralph. Hij probeerde zich kennelijk 
groot te houden. „Heb jij nog iets te eten 
bij je? Ik wou dat ik mijn rugzak niet in de 
schuur had laten staan. Er zit nog behoorlijk 
wat in.” 

Ze haalden hun zakken leeg, maar de buit 
was niet groot. Ralph viste-een reep choco- 
la op en Judy twee kleverige zuurtjes. 
‚Nou, beter dan niks,” zei Ralph gewild 
opgewekt. ‚‚Nu moeten we ons zo smal mo- 
gelijk maken. Marc zou zeggen dat we tot 
het betere soort kruipwerk moeten overgaan. 
Mooie uitdrukking, hè?” 

„‚Ik vind er niets aan. We zullen zeker als 
slangen over de grond moeten kruipen.” 
„‚Ik denk het wel. Zet je lantaarn op je helm 
vast en kom niet te dicht achter me aan, 
anders loop je de kans dat je een schop in 
je gezicht krijgt.” 

De volgende minuten waren de vreselijkste 
die Judy ooit had beleefd. Het gat was net 
groot genoeg om erdoorheen te kruipen. 
Ralph was niet bang, maar voor Judy was 
de kruippartij een kwelling. Hoewel ze slan- 
ker was dan haar broer, verbeeldde ze zich 
elk ogenblik dat ze in de smalle opening 
bleef steken. Ze had haar leven lang angst 
gehad voor ruimten waarin ze zich niet vrij 
kon bewegen. Toen Ralph haar eindelijk aan 
de andere kant optrok, beefde ze van top 
tot teen. 

„Je hebt je geweldig gehouden!” prees 
Ralph. Toen begon hij de omgeving te in- 
specteren. De zwakke straal van de lantaarn 
scheen nauwelijks door de dichte duisternis 
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heen te dringen. De jongen voelde de moed 
in zijn schoenen zinken. Waren ze alleen 
maar dieper onder de grond gekomen, in 
plaats van dichter bij een uitgang? Nou ja, 
ze konden altijd nog terug naar de grot met 
de muurschilderingen, bedacht hij. Eerst 
maar eens zien of het hol een uitgang had. 
In de verte zag hij weer een gang. Ze stap- 
ten er vastbesloten in. Het lopen was er niet 
gemakkelijk, want de vloer helde naar één 
kant en was glibberig van het water dat 
langs de muren sijpelde. Ze konden zich 
slechts met moeite op de been houden. Toen 
Ralph zijn zaklantaarn naar links richtte, 
zag hij dat daar een diepe afgrond gaapte. 
Voetje voor voetje zwoegden ze voort. Op- 
eens gleed Judy uit. Ze gaf een gil en viel. 
Haar benen bungelden over de rand van de 
afgrond. 

Ralph liet zich op de grond glijden, zette 
zich schrap tegen een rotsblok en hees zijn 
zusje op. Haar lantaarn kletterde naar be- 
neden. Na een eindeloos lijkende tijd hoor- 
den ze het ding met een plons diep beneden 
hen in het water terecht komen. 

Op handen en voeten zetten ze hun tocht 
voort. 

Tenslotte bereikten ze een vlak gedeelte. 
Ralph ging zitten en zei dat hij geen 


stap meer zou verzetten voor hij een zuur- 


tje had gekregen. „Er zit suiker in zo’n 
ding en die heb ik hard nodig,” grijnsde hij. 
Judy kon er niet om lachen. 

Nadat ze een poosje gerust hadden, begon- 
nen ze weer aan een eindeloos lijkende tocht 
door gangen en grotten. Al hun spieren de- 
den pijn, hun handen bloedden. Eindelijk 
kwamen ze in een hol dat alleen hoog in een 
muur een opening vertoonde. Ze konden die 
slechts bereiken door op een heuveltje te 
klimmen. Zo gauw Ralph zijn voet erop 
zette, merkte hij dat het uit spekgladde mod- 
der bestond. Op handen en voeten worstel- 
den ze zich naar boven en ontdekten dat het 
gat toegang gaf tot een gang, waarin ze niet 
rechtop konden lopen. Kruipend gingen ze 
verder. 

Judy had het gevoel alsof ze al dagen door 
het ondergrondse warnet van grotten en 
gangen zwoegde. Soms zagen ze prachtige 
druipstenen, een andere keer fladderden 
vleermuizen verschrikt op in het schijnsel 
van hun lantaarn. Hier en daar tikten wa- 
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terdruppels met een dof geluid op de grond. 
Ralph ging onvermoeibaar door. Hij was er 
al lang niet meer zeker van dat ze een uit- 
weg zouden vinden, maar hij begreep dat ze 
met geen mogelijkheid terug konden. Judy 
kwam hijgend achter hem aan. 

Een hele tijd later bereikten ze weer een 
grot. De vloer ervan was hier en daar erg 
ongelijk, maar gelukkig konden ze er recht- 
op staan. Met een zucht van verlichting 
strekten ze hun pijnlijke rug. Ineens begon 
alles om Judy heen te draaien. Ze strekte 
haar armen uit om steun te zoeken en viel 
op de grond. 

„Ik kan niet meer, Ralph,” jammerde ze. 
Haar tanden klapperden. 

„We kunnen best een poosje rusten,” troost- 
te Ralph haar. „Zin in een stuk chocola?” 
„‚Nee, ik heb geen trek. Eet jij het maar 
op,” zei Judy moedeloos. 

“„Onzin, straks lust je het best.” 

„Hoe laat is het?” 

Ralph richtte zijn zaklantaarn op zijn hor- 
loge en zag dat het glas gebroken was. „Wat 
een ellende! Zeker tegen een rotsblok ge- 
stoten. Waar is jouw horloge?” 

„Dat heb ik thuis laten liggen,” stamelde 
Judy. Ineens werd de gedachte aan hun rus- 
tige hotelletje met de grote ramen en het 
uitzicht op het bos haar te machtig. Had ze 
werkelijk die morgen nog in haar bed van 
de zon liggen genieten? Haastig draaide ze 
haar hoofd om. Ralph hoefde niet te zien 
dat er tranen over haar wangen stroomden. 
Gelukkig merkte hij het niet. „Het zal zowat 
twaalf uur zijn,” merkte hij op. „Zeg, zal 
ik de lantaarn een poosje uitdoen? Ik ben 
bang dat de batterij opraakt. Als we verder 
gaan, doe ik hem weer aan. Vind je het 
erg?” 

„‚Nee,” zei Judy met een verstikt stemmetje. 
„Maar ga niet weg. Laat me hier niet al- 
leen!” 

Ralph gaf geen antwoord, maar nam de 
ijskoude, modderige hand van zijn zusje ste- 
vig in de zijne. Toen knipte hij de lantaarn 
uit. 

Judy had haar ogen dichtgedaan. Toch 
voelde ze de duisternis als een angstwek- 
kende dreiging overal om zich heen. Ze 
bibberde van de kou en haar tanden klap- 
perden. Een koude tocht drong de grot bin- 
nen. 


Ineens ging het meisje rechtop zitten. Waar 
kwam die tocht vandaan? En wat voor een 
bekende geur kwam er plotseling in haar 
neusgaten? 

„Ik ruik pijnbomen!” zei ze zwakjes. 
Ralph sprong verschrikt overeind. IJlde 
Judy? 

„Wat zei je, Ju?” vroeg hij angstig. 
Judy opende haar ogen en staarde omhoog 
in de duisternis, die haar niet langer schrik 
aanjoeg. „Ik ruik pijnbomen,” zei ze nog 
eens. „En kijk eens naar boven, Ralph. Ik 
zie de lucht... een ster!” 

Ralph was ervan overtuigd dat Judy niet 
meer wist wat ze zei. Toch keek hij om- 
hoog. Hij zag een uiterst klein lichtpuntje. 
Ineens drong het tot hem door wat dat be- 
tekende. 

„Je hebt gelijk, Ju,” zei hij schor. „Het is 
werkelijk een ster! Nu weet ik waar we 
zijn. Marc heeft me eens verteld over de 
Cyclopengrot.” 

„O, Ralph,” stamelde Judy. „Ik ben hele- 
maal niet bang meer. Nu ik de lucht zie, 
kan het me niet meer schelen, al komen we 
hier nooit meer vandaan.” 

Toen zakte ze in elkaar. 

„Ju!” riep Ralph wanhopig. Bevend knipte 
hij zijn lantaarn aan om te zien hoe zijn 
zusje eraan toe was. Het schijnsel viel even 
op de gladde wand van de grot. Vaag zag 
de jongen dat er een met ossen bespannen 
kar op de muur geschilderd was. In zijn 
angst merkte hij niet hoe primitief de schil- 
dering was. Er zat geen perspectief in, de 
wielen leken op platte schijven en een van 
de ossen scheen van opzij van de wagen te 
zweven. Hij richtte de straal op Judy’s ge- 
zicht en zag dat het asgräuw was. Haar ogen 
waren gesloten. 

Zou ze ernstig ziek zijn? Ze was natuurlijk 
doodmoe van de vreselijke tocht en boven- 
dien was de angst te veel voor haar ge- 
weest. 

„Jul” riep de jongen nog eens. „Judy!” 
Het meisje bleef onbeweeglijk liggen. Ralph 
greep haar pols en merkte tot zijn opluch- 
ting dat die nog klopte. 

Maar wat maakte het eigenlijk uit? Marc 
had hem verteld dat de Cyclopengrot drie- 
honderd meter diep was. De wanden re- 
zen loodrecht omhoog. Nergens was een 
steunpunt voor hun voeten te vinden. Ze 
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zouden ladders en ander hulpmateriaal no- 
dig hebben om weer in de bewoonde we- 
reld te komen. En niemand wist dat ze in 
de kloof waren. Ze konden net zo goed diep 
onder de grond zitten! Ze zouden omkomen 
van kou en uitpütting of van honger en 
dorst! 

Goed beschouwd was het een geluk voor 
Judy, dat ze flauwgevallen was. Nu besefte 
ze tenminste niet hoe hopeloos hun toe- 
stand was. 

Ralph barstte in een wilde huilbui uit. 
Even later schaamde hij zich omdat hij zich 
zo had laten gaan. Vastbesloten droogde hij 
zijn tranen. Zolang er leven is, is er hoop. 
Dat moest hij zich goed voor ogen houden. 
De moed verliezen had geen zin. Hij moest 
dapper zijn en wachten op . . . Ja, waarop 
eigenlijk? 

De jongen doorzocht zijn zakken en die van 
Judy om te zien of er iets eetbaars in zat. 
In de zak van zijn windjack vond hij een 
vochtig geworden biscuitje. Hij brak de reep, 
die hij bewaard had, doormidden en stopte 
Judy's helft met het koekje terug in zijn 
zak. Toen begon hij langzaam de chocola op 
te eten. 

Het enige dat hij op dat ogenblik kon doen, 
was zorgen dat ze niet al te koud werden. 
Hij trok Judy dicht tegen zich aan en deed 
de lantaarn weer uit. 

De duisternis begon op zijn zenuwen te wer- 
ken. Hij draaide zich om en keek naar de 
lucht. De eenzame ster scheen vriendelijk te 
knipogen. Tergend langzaam kroop de tijd 
voorbij. Ralph viel in een onrustige slaap. 
Hij wist niet waardoor hij plotseling wak- 
ker schrok. Toen hij zijn ogen opendeed, 
stond de ster niet langer alleen te flonke- 
ren. Er waren er een paar bijgekomen en 
op een gegeven ogenblik begonnen ze te be- 
wegen. Heel zacht drong een mannenstem 
tot de jongen door. 

Met uiterste krachtsinspanning krabbelde 
Ralph overeind. Duizelig haalde hij zijn lan- 
taarn te voorschijn en seinde langzaam: 
kort-kort-kort, lang-lang-lang, kort-kort- 
kort. S.O.S. Toen haalde hij diep adem en 
probeerde te schreeuwen. Zijn stem klonk 
hem zwak in de oren, maar de wanden van 
de kloof weerkaatsten het geluid. De man- 
nen boven hoorden het, maar dat begreep 
de jongen niet. Hij probeerde steeds harder 
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te roepen. Eindelijk viel hij uitgeput naast 
Judy neer. Hij had geen besef van wat er 
gebeurde, tot iemand hem stevig vastgreep 
en een wankelende ladder op droeg. 


Drie dagen later zat Marc met een somber 
gezicht naast Ralph op het terras voor het 
hotel. De Duivelsrivier kabbelde weer als 
een onschuldig beekje door het landschap, 
maar overal op de berghellingen waren de 
sporen te zien van de verwoesting die hij 
had aangericht. 

Ralph zag nog een beetje pips, Judy moest 
van de dokter in bed blijven. De angst en 
de vermoeidheid hadden haar hoge koorts 
bezorgd. 

„Mijn vader is razend op me,” begon Marc 
berouwvol. „Hij zegt dat het allemaal mijn 


stomme schuld is. Ik had je moeten vertel- 
len dat de Duivelsrivier bij een zware bui 
meters kan stijgen.” 

„Ik geloof dat je weleens zo iets gezegd 
hebt, maar ik heb er niet meer aan gedacht,” 
zei Ralph om hem te troosten. „Ik snap ove- 
rigens niet hoe jullie wisten dat Judy en ik 
in de Cyclopengrot zaten.” 

„Dat wisten we ook niet, maar iedereen hier 
in de buurt weet dat de Cyclopengrot in 
verbinding staat met de grot achter ons 
huis,” lachte Marc. 


„Ja, maar niemand heeft toch gezien dat we 
de berg zijn ingegaan?” vroeg Ralph verder. 
Op dat ogenblik kwam Pépé met zijn kudde 
schapen uit het bos. Hij wees eerst naar 
Ralph en toen naar de grot in de verte en 
riep een paar onverstaanbare woorden voor 
hij achter de dieren aan strompelde. 
Marc keek de jongen ernstig na. „Aan hem 
heb je je leven te danken, Ralph,” zei hij 
zacht. 

„‚Nou snap ik het!” riep Ralph uit. „Nou 
begrijp ik wat hij wilde toen Judy en ik de 
grot in gingen. Hij probeerde ons te waar- 
schuwen, maar wij begrepen hem niet.” 
„Ja. Toen de rivier als een razende tekeer- 
ging, is Pépé naar ons huis gerend. Hij wist 
dat ik je vriend was. Zo gauw vader en ik 
begrepen waar de jongen zo ongerust over 


was, zijn we hulp gaan halen. Het duurde 
een poos voor we genoeg mensen en mate- 
riaal bij elkaar hadden, maar gelukkig zijn 
we nog op tijd gekomen.” 

Ralph knikte peinzend. 

„We hadden er geen idee van dat jullie in 
de Cyclopengrot waren,” ging Marc verder. 
„We dachten eigenlijk dat we jullie in de 
grot met de muurschilderingen moesten zoe- 
ken.” 

„Dat snap ik,” beaamde Ralph. „Zeg, luis- 
ter eens. Ik dacht dat jij me verteld had dat 


er in de Cyclopengrot geen schilderingen te 
vinden waren. Ik herinner me nu ineens dat 
ik daar een afbeelding heb gezien van een 
wagen met twee ossen ervoor. Een heel 
vreemde schildering, nu ik erover nadenk. 
Je moet weten .…… …” 

Voor Ralph zijn zin kon afmaken, greep 
Marc hem stevig bij zijn arm. 

„Wat zeg je daar? Een wagen? Ossen? Kom 
mee, dat moeten we meteen aan vader ver- 
tellen!” 

Dezelfde dag trok de professor met een 
groepje mannen weer naar de Cyclopengrot. 
Toen ze de schildering waarover Ralph ge- 
sproken had, hadden gevonden, was de pro- 
fessor zo opgewonden als een schooljongen. 
En hij beloofde dat de grot voortaan naar 
hen genoemd zou worden. 


Judy was helemaal niet onder de indruk van 
die onderscheiding. 

‚„Schei alsjeblieft uit over die grot! Ik wil er 
geen woord meer over horen!” riep ze uit. 
„Ik krijg nog een nachtmerrie als ik aan 
die verschrikkelijke tocht onder de grond 
denk! Je had de professor geen toestemming 
moeten geven om onze naam aan die af- 
schuwelijke plaats te geven.” 

Ralph grijnsde en gaf geen antwoord. Hij 
begreep dat Judy de gevolgen van hun avon- 
tuur nog niet helemaal te boven was. 
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KIJK JAN ZICH 
UITSLOVEN OP ZIJN 
MODEL. LAAT IE HET 


MAAR NETJES AFMAKEN, 
DAN PIK IK HET IN! 


HAD JE GEDACHT ! JE HEBT 
EEN MANNETJE NODIG DAT JE 


VAN DEZE BOOM LOSPEUTERT, IK 
ZET MIJN NAAM OP JOUW WERK- 


BILLIE 


VANMIDDAG HOU- 
DEN WE EEN TEN TOON- 
STELLING VAN MODEL- 
LEN DIE JULLIE ZELF 
MOETEN MAKEN. BEGIN 
MAAR METEEN ! VOOR HET 
BESTE MODEL STEL IK 
EEN PRIJS BESCHIK- 
BAA 


ZIEZO, DAT IS 
KLAAR ! NOU EEN MANNE: 
TJE ZOEKEN DAT ME: 


TOONSTEL LINGSZAAL 
TE BRENGEN! 


/ Í Is 


VERSCHRIKKELIJK, WAT 
HET HIER DONKER! EVEN 
EEN LUCIFER AANSTEKEN OM TE 


ZIEN WAT JAN VOOR ME IN EL- 
KAAR GEKNUTSELD HEEFT. 


IK MAAK. IK MAAK 


ME UIT DE VOETEN! IK 
ZAL DAAR GEK ZIJN ME 


EEN ONGELUK TE WER- 
KEN ! 


NIÈT MIS! EEN N 
b/ __HOU GEEN 
RUIMTERAKET! BR LUCIFER BĲ DE 
\ BENZINETANK, 
SUFFERD ! 


ALLE MENSEN, 
DAAR GA IK NAAR 
EEN ANDERE 
PLANEET ! 


NN ly 
NEY __NOU, IK HEB DE Hi 
NS i ) __ WAT EEN SMERIGE BE- 
\N IE TNG DRIEGERIJ ! NOEMT DIE GEKKE 
IS EEN VERSCHRIKKE- ae Te hendeken 


LIJKE TOCHT AAN DE 
BODEM VAN MIJN BROEK ! 


N 


Ny 
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WAT EEN MAGE- 
RE SPRINKHANEN. 
KIJK ZE ZICH 


ZO, NU BEN IK 
DUS OP MARS! HOE ZOU 
DEN DE LUI HIER ER 
UIT ZIEN? 


ZO'N GROTE ED Es td ONZE KO- ZE VETO EEE, 
AN HEBBEN WE AL NING! HET KRONINGS e 
5 KONING WILLEN HEBBEN 1/ \ DINER IS KLAAR ! STE WAT ME TOEKOMT L 


HEE, WAT MOET DAT IS UW DINER. MAJESTEIT, WE ALLENAAL DOOR Den LARIE As 
RER BEONE „ETEN HIER ALLEEN MAAR BALLETJES KUNNEN ! IK EET DE HELEBOEL 
GECONCENTREERD KRACHTVOEDSEL. 
OMDAT U ONZE KONING BENT, HEBBEN Ee ANDERS VAL EK EEAUW! 
A ME EEN EXTRA-GROTE VOOR U LATEN \ 


\ 


De 


ze NN 
\5 \ HET IS WEL EEN 
\ ZACHTE LANDING, 


MAAR AFSCHUWELIJK 
KOUD EN NAT ! 


JIJ BENT DE 
ENIGE DIE GEEN N 
KLAP HEEFT UITGE- 


TENTOONSTELLING DSSS 
KRIJG JE KLAPPEN! PA 
REKEN MÄAR ! 


WAKKER WORDEN, DIKZAK ! 
JE BENT BUITEN WESTEN 
GERAAKT TOEN DE RAKET 
VAN JAN DE LUCHT IN 
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5 WAT VOOR EEN 
VOERTUIG IS DIT ? 


3 DIT TYPE SCHIP WORDT GEBRUIKT DOOR DE 
A CHINEZEN: B INDIANEN: C ESKIMO'S; 
D ARABIEREN. 


4 VOOR DE BESTE PRESTATIES 
OP FILMGEBIED WORDT IN 
AMERIKA DIT BEELDJE UIT- 

q _GEREIKT. HOE HEET HET? 


6 WIE IS DIT EN 
OVER WELK LAND 
REGEERT HIJ ? 


9 HOE HEET DIT BOUWSEL ? 


10 DIT IS EEN 


8 DIT ZWITSERSE 
INSTRUMENT IS 
EEN... 


OPLOSSINGEN 
BLADZIJDE 160 


DEEL VAN EEN. 


| WAT BETEKENT DIT BORD ? 1 DEZE VOGEL ZONDER VLEUGELS IS EEN... 


mat P 
hi PEEERT E Ut 4 


1 _ WELKE VIER AMERIKAANSE 
PRESIDENTEN ZIJN HIER 
IN DE ROTSEN AFGEBEELD? 


Het begon met een boomstam 


Sama 


« RT # on heerd hi Sr JE nd 
len! — ne \ 


In ON 
NS A 
} 7 
\ 3 \ 
p ee 
Í sh d ‚ 


Enige honderdduizenden jaren geleden stond 
een man aan de oever van een rivier naar 
een door de storm ontwortelde, in het water 
gevallen boom te kijken. Hij zag dat de 
machtige woudreus door de stroom werd 
meegevoerd en langzaam uit zijn gezichts- 
veld verdween. Waar ging die stam heen? 
Zou hij blijven drijven of zou hij binnen 
niet al te lange tijd naar de rivierbodem 
zinken? 

Die vragen lieten de man niet met rust en 
toen er weer een boom op het water aan 
kwam drijven, klom hij erop. De stam voer- 
de hem dagenlang mee over de snel stro- 
mende rivier en bleef toen ergens in een 


moeras steken.-De man had het antwoord. 


op zijn vragen gevonden: hout kon blijkbaar 
net zo lang blijven drijven tot het door een 
natuurlijke hindernis in zijn vaart werd ge- 
stuit. 

Toen de eerste schipper naar zijn hol terug 


wilde, moest hij dat lopend doen, want hij 
kende geen middel om tegen de stroom op 
te komen. Toch was hij blij met zijn primi- 
tieve vaartuig, omdat hij daarmee de reus- 
achtige dieren, waarop hij jacht maakte om 
in leven te blijven, gemakkelijker kon ver- 
voeren dan lopend door de dichte bossen. 
Al gauw kwam hij erachter dat hij een 
boomstam met een flinke tak door niet te 
diep water kon voortbomen. Eerst toen hij 
met behulp van vuur en primitieve werktui- 
gen een stam had uitgehold en een soort 
roeiriemen had vervaardigd, had hij een 
vaartuig waarmee hij behoorlijke ladingen 
naar een bepaalde plaats kon brengen. Het 
schip was uitgevonden en als transportmid- 
del in gebruik genomen. 

In Egypte groeien weinig bomen, maar langs 
de oevers van de Nijl stonden vroeger enor- 
me massa’s papyrusplanten. De Egyptenaren 
trokken bossen van dat taaie riet uit de 
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grond, bonden ze aan elkaar en maakten 
zo een vlot dat ze voor de visvangst en de 
jacht op watervogels konden gebruiken. 
Ook de Indianen uit Peru en Bolivia kenden 
rieten scheepjes. Die hadden ongeveer het 
model van onze bootjes en waren voorzien 
van een zeil, dat aan een uit twee staken 
bestaande mast hing. De mensen hadden 
daarmee een manier ontdekt om bij het 
transport gebruik te maken van windkracht. 
Omdat riet water opneemt, moesten de van 
dit materiaal vervaardigde scheepjes zo nu 
en dan op het land worden getrokken om te 
drogen. 

De Eskimo's in het hoge noorden hadden 
geen hout of riet tot hun beschikking. Toch 
hadden ze dringend behoefte aan vaartuigen. 
Ze leefden van het vlees van walrussen en 
zeehonden die zo nu en dan op het land 
kwamen. Zagen die dieren een mens aan- 
komen, dan vluchtten ze het water in. De Es- 
kimo’s bouwden, om de achtervolging te 
kunnen inzetten, kajaks van dierebeenderen 
en huiden. Aan de bovenkant was in het 
het midden een opening gelaten waarin 
de roeier kon plaats nemen. Deze knoopte 
de uiteinden van de huiden stevig om zich 
heen, zodat er geen water in de kajak kon 
doordringen. Omslaan was niet gevaarlijk, 
met een flinke ruk van zijn lichaam kreeg 
de man het vaartuigje weer overeind. 

De Feniciërs hadden duizend jaar voor 
Christus al handelsschepen, die met zeilen 
en roeiriemen waren uitgerust. De zeilen 
konden alleen gebruikt worden als het schip 
voor de wind voer. Moest men de andere 
kant op of stond er geen wind, dan werd er 
geroeid. Terwijl een trommelslager het ritme 
aangaf, trokken slaven aan de riemen. 
’s Nachts werden de schepen op het land 
gehaald. Je begrijpt dat de eerste koop- 
vaardijvloten dicht langs de kusten voeren. 
Ook de Grieken waagden zich met hun sche- 
pen ver van hun vaderland. Er zijn afbeel- 
dingen en beschrijvingen van hun vaartui- 
gen gevonden en we weten dus hoe die er 
uit zagen. Ze hadden een mast en een groot 
vierkant zeil dat aan een ra was opgehan- 
gen. Voor de besturing werd een riem ge- 
bruikt die bij de achterplecht was aange- 
bracht. In het begin boden de roeibanken 
plaats aan één roeier, naderhand ontston- 
den twee- en drieriemers. Daarop zaten 
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drie mannen naast elkaar op elke bank. 
Meestal waren er aan weerskanten acht- 
entwintig banken, zodat het schip met hon- 
derdachtenzestig riemen werd voortbewogen 
en veel en veel sneller voer dan de Fenici- 
sche boten. 

De Grieken begonnen wijn en olijfolie naar 
de havens van de Middellandse en de Zwar- 
te Zee te vervoeren, tot groot verdriet van de 
Feniciërs, die niet om concurrentie gevraagd 
hadden. Het duurde niet lang of er werden 
felle gevechten tussen de beide handelsnaties 
geleverd, eerst met gewone schepen die met 


een ijzeren ram aan de boeg waren uitgerust. 
Als een vijandelijk schip in zicht kwam, pro- 
beerde men het midscheeps te raken om het 
in de grond te boren. 

De eerste echte oorlogsschepen werden toen 
gebouwd. De Grieken zagen in dat het snel- 
ste en meest wendbare schip de beste kans 
op de overwinning maakte. Laadruimte had 
een oorlogsschip niet zo nodig als een koop- 
vaarder. De eerste oorlogsdrieriemer was 
vijfenveertig meter lang, maar slechts vijf 
meter breed. Krijgsgevangenen werden met 
kettingen aan de roeibanken vastgeklonken. 


Op de maat van de trommel zwoegden ze 
aan de riemen. Bij duizenden vonden de 
galeislaven de dood. 

De Grieken overwonnen de Feniciërs. In de 
oorlog tegen de Perzen leverden ze in 480 
voor Christus de zeeslag bij Salamis. Zeven- 
honderdzestig Perzische schepen dwongen 
driehonderdtachtig Griekse tot de strijd. De 
Perzen dachten dat ze door hun grote over- 
macht een gemakkelijke overwinning zou- 
den behalen, maar ze werden door de snel- 
lere, beter bestuurbare Griekse vloot ver- 
slagen. 


STRAALVLIEGTUIGEN 


Op 27 augustus 1939 begon het van het straal- 
vliegtuig toen de Heinkel He 1 et luchtruim koos. 
De uitvinders en bouwers van straalmotoren ed ard 
lang pn bong omdat men niet veel zag in roef- 
loze vi igen. De tweede wereldoorlog maakte het 
onmogelijke mogelijk. De technici kregen opeens alie 
medewerking om hun plannen uit te voeren, omdat men 
bang was dat een ander land als eerste met straalvlieg- 
tuigen het luchtruim zou veroveren. De snelste militaire 
vl oen konden toen een snelheid van 700 km per 
uur en. 


De Fransman Evanda bouwde al In 1909 een vliegtuig 
met straalaandrijving. Een zuigermotor dreef een com- 
pressor aan die de lucht samenperste. Deze lucht werd 
door de uitlaatgassen van de motor verhit en naar ach- 
teren uitgestoten. Het lichte vliegtuigje verongelukte 
niet lang na de eerste proefvlucht. 


EN 


ZA De 


Der een hetzelfde principe werkte het toestel van de 
Italiaan Campini dat in 1940 het luchtruim koos. Ook 
bij zijn vinding werd een zui tor (een van 440 pk) 
door een compressor aan en. De samengeperste 
lucht werd verhit door de uitlaatgassen van de motor 
en een rij branders waardoor de lucht nog meer uit- 
zette en met grote snelheid het vliegtuig werd uitge- 
stoten. De hete lucht stuwde het toestel voort. 


Een straalmotor werkt als volgt. De compressor —_— 
ge ir uit beest reeksen erin va ) zuigt 
via de inlaat t aan en perst die samen. \ 
lucht wordt in de verbrandingskamers ver-_— WW 
mengd met verstoven kerosine, een soort petro- 
leum. Dit emme wordt door branders aan- 
en. Daardoor zet het sterk uit en ontsnapt 

via de turbine (die de compressor aandrijft) en 
de uitlaatpijp naar buiten. De gassen stuwen het 
vliegtuig voort. 


Op 27 augustus 1939 maakte de Heinkel He 178, het 
eerste echte straalvliegtuig ter wereld, een proefvlucht. 
Heinkel bouwde ook als eerste in 1939 een raketvlieg- 
tuig, de He 176, en in april 1941 kwam een twee- 
motorig straalvliegtuig, de He 280, in de lucht, een 
ri dat bij gebrek aan belangstelling werd ge- 
sloopt. 
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MESSERSCHMITT 
162 ef 


De eerste operationele straaljager ter wereld was de Messerschmitt Me 262 Sturmvogel. Het toestel was ontworpen 
in 1938 en maakte zijn eerste vlucht In 1942. Hitler vond het wel interessant, maar hij wilde dat er een bommen- 
werper van gemaakt zou worden en geen j … Daar was dit snelle ee wg Ae voor ontworpen. Er zijn tot het eind 
van de oorlog 1433 toestellen van het type rmvogel gebouwd. De Gotha was een tweemotorige vliegende vleu- 
gel die een snelheid van 1000 km per uur kon halen. 


MESSERSCHMITT Me 163 


In december 1944 maakte de Heinkel He 162 Volksjäger zijn eerste vlucht, tian weken nadat 
het vliegtuig was ontworpen. De Aradofabriek bouwde als eerste twee- eù viermotorige 
straalbommenwerpers. Van de Messerschmitt Me 163 Komet, het eerste operationele raket- 
vliegtuig, werden 364 exemplaren gebouwd. Met een Komet bereikte de Duitse vlieger 
Dittmar in 1941 een snelheid van meer dan 1000 km per uur. 


De Junkers Ju 287 was een vliegtuig dat voortge- 
stuwd werd door twee straalmotoren aan de romp 
en twee onder de vleugels. De vleugels stonden 

schuin naar voren. De Duitsers hadden ook snelle Een raketvliegtuig dat verticaal gelanceerd 


straaljagers ontworpen met pijlvormige vleugels moest worden, was de Bochem Natter. 
naar achteren, een vinding die de geallieerden overnamen. De straal- Het was bewapend met 33 raketten. Na 
en raketvli Igen werden hoofdzakelijk gebouwd om de enorme for- een aanval keerden vlieger en raketmotor 
maties geallieerde vliegtuigen aan te vallen. aan parachutes naar de aarde terug. 
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HANNA REITSCH 


Vanaf 12 juni 1944 werd Londen enige maanden lang om het half uur geteisterd door on- | 
bemande vliegende bommen die V-1 werden genoemd. De V-1 werd vanaf een betonnen 

startbaan gelanceerd. Zijn primitieve straalmotor maakte een enorm lawaai. De beroemde | 
pilote Hanna Reitsch vloog met een van een cockpit voorziene V-1. Zij was al eens zwaar | 


gewond geraakt bij een ongeluk met een Komet-raketvliegtuig. 


FRANK 
WHITTLE 


In Engeland had in 1930 de toen 
drieëntwintigjarige Frank Whittle 
patent gekregen op zijn ont- 
werp van een straalmotor. Er 
was geen belangstelling voor, 
maar Whittle bleef eraan werken 
en verbeterde steeds zijn vin- 
ding. Tenslotte kon hij de En- 
gelse regering ervoor interesseren. Hij kreeg onder druk van de naderende oorlog geld en medewerkers om zijn ideeën 
waar te maken. In 1938 kwam zijn eerste motor klaar. Gloster ontwierp er een vliegtuig voor, dat op 8 april 1941 
zijn verd vlucht maakte. De toeschouwers wisten niet wat ze zagen: een vliegtuig dat onder hels lawaai vloog zonder 
propeller! 


A PT 


GLOSTER METEOR MK 3 


Uit de Gloster E 28/39 werd de Gloster Meteor ontwikkeld waarvan de eerste in 1944 in dienst werden gesteld. Ze 
werden hoofdzakelijk gebruikt bij de bestrijding van de V-1. Sommige vliegers gingen naast de V-1 vliegen en wipten de 
bom met een vleugeltip uit zijn balans zodat deze neerstortte. Een tweede Engelse straaljager, de Havilland Vampire, 
kwam eind 1943 in de lucht. In 1946 koos de eerste van drie vliegende vleugels het luchtruim, de DH 108 Swallow. 
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LOCKHEED 
P-80 SHOOTING 
STAR 


BELLXP-59 
AIRACOMET 


De eerste Amerikaanse straaljager, de Bell XP 59 A Aircome 
vloog al op 1 oktober 1942. Het lis er voldeed niet. Het werd 
in 1945 vervangen door de Bell XP 83. Ook dit toestel werd geen 
succes. Toen kwam in 1944 de beroemde Lockheed Shooting 
Star in de lucht. Van deze eerste Amerikaanse operationele 
straaljager ee duizend gebouwd. 


De Fransman René Leduc ontwierp in 1938 een 
straalvliegtuig met ramjetmotor (een holle pijp 
voorzien van branders zonder bewegende de- 
len). Het werd pas na de oorlog gebouwd. 
Omdat de Leduc niet op eigen kracht kon 
starten, werd het vanaf een vliegtuig, tijdens 
de vlucht, gelanceerd. 


In Japan werden de Messerschmitt straal- en raketvliegtuigen 
nagebouwd. Toen de Japanners zagen dat ze de oorlog gin- 
gen verliezen, werden er kleine, met springstof geladen, 
raketvliegtuigen ingezet die onder de romp van een bommen- 
werper werden meegenomen. Bemand door zelfmoordpiloten 
stortten deze vliegtuigen zich op Amerikaanse schepen. 


De Russen en Amerikanen maakten tijdens en na de oorlog veel Duitse vliegtuigen en raketten buit die vaak samen met 
de ontwerpers naar Amerika of Rusland werden gebracht. Engeland stuurde in 1945 een serie straalmotoren naar Rus- 
land die daar werden nagebouwd en verbeterd. Uit de Mig-9 werd de Mig-15 ontwikkeld, de jager die het tijdens de 
Koreaanse oorlog moest opnemen tegen de Amerikaanse Shooting Star. , 
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RIDDER HUBERT IS EEN DAPPERE KRUIS- 
VAARDER. DE MOREN BEVEN VOOR ZIJN 
ZWAARD, ZIJN SCHILD MET DE KLAUWENDE ij 
DRAAK BESCHERMT HEM TEGEN DE AAN- ze 6 
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MAAR ZELFS HIJ 15 MACHTELOOS TEGEN EEN LAFFE 
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ME NIET 7 IK BEN RID - 
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KASTEEL EN AL JE BEZIT- 
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DAT RIDDER HUBERT 
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DE SCHILDKNAAP HEEFT HET BESTE PAARD GEZADELD. CH GEFLUIT WEERKLINKT, f = 5 
VLEUGELS KLAPPEREN. … en 7 
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OP HET KASTEEL GAAT RIDDER CHARLES TEKEER 
TEGEN DE COMMANDANT VAN DE WACHT. 


JOUW SCHULD DAT 
JY 21E JONGEN ERVANDOOR 


15, ULRIC! JE HAALT \, 
HEM TERUG, AL MOET 4 
JE NAAR PALESTINA =f Bs | 
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ZE KOPEN PAARDEN. ROGER VRAAGT IEDEREEN OM IN- 
LICHTINGEN OVER ZIJN VADER, 


TENT EE 


ROGER VINDT EEN SCHIP DAT KLAAR LIGT OM NAAR HET 
OOSTEN TE VERTREKKEN. 
5 Nl 


……-MAAR EINDELIJK SPRINGEN ZE IN DE 
HAVEN VAN BOORD. 
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ULRIC HEEFT AL GAUW EEN BENDE BOEVEN GE- DE SCHURKEN TREKKEN EQ METEEN OP UIT OM 20 


VONDEN, DIE STEEDS IN DE BUURT VAN DE KRUIS- 
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WOLF ROEPT EEN BEVEL TEGEN DE HONDEN 
EN DIE SPRINGEN LID BLAFFEND OP DE 
RUITERS AF, 


WOLF FLUIT EN DE HONDEN KOMEN TERUG. 


ELLENDIGE KEN ; GOED GE- 
BEESTEN ! ° y ú 


……„DOOR EEN 
PAAR PIJLEN OP 
ZE AF TE SCHIE- 


SCHIET DAN TOCH TERUG, 

MAN LAAT ONS NIET 5 

DOOR DIE KWAJONGENS bij 
AFSLACHTEN | 


ONZE PAARDEN RAKEN 
Â UITGEPUT! ALS DIE SCHUR- 
8 KEN ONS BLIJVEN ACHTER- 
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DE SCHRIK ZIT ERIN BI DE KERELS. 

ZE DURVEN VOORLOPIG NIETS ANDERS 

TE DOEN DAN ACHTER ROGER EN ZIJN 
VRIENDEN AAN TE RIJDEN. 
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ZE KOMEN IN EEN DOODLOPENDE 
KLOOF. ROGER BEGRIJPT DAT HIJ 
EEN GEVECHT NIET MEER KAN 

NT GAAN . 


ZO IETS HEB IK 
NOG NOOIT GEZIEN ! DE 
CHRISTENHONDEN VAL- 
LEN ELKAAR AAN ! DIT 
IS ONZE KANS ! 
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ROGER EN ZIJN VRIENDEN WORDEN MET ULRZIC NAAR EEN KAMP 
ONZE COMMANDANT DIEP IN DE BERGEN GEBRACHT, 
BEVEELT U MET ONS 


fj MEE TE GAAN NAAR DE 
A TENT VAN ONS STAM- 
WAAROM DRAAG 
JIJ DAT SCHILD MET : 
DE KLAUWENDE DRAAK 2 
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. IK HEB EEN BODE 
NAAR JE KASTEEL GESTUURD 
WOM HET LOSGELD VOOR RID- 
DER HUBERT TE HALEN. DE 
MAN IS NIET TERUGGEKEERD. 
WAT IS EQ MET HEM GE- 
BEURD 2 


EEF MIJ HET LOS- 
GELD VOOR JE VADER. IK 
ZAL ONMIDDELLIJK BEVEL GE- 
VEN HEM UIT DE GEVANGENIS 
| TE HALEN. DE MAN DIE JE 
RAAS OAT. AAN | ee ge en 
DIENST VAN DE MAN OM TE BOETEN VOOR DE 
DIE UW BODE VER- MOORD OP EEN ZOON 
MOORD HEEFT. 5 EN MIJN STAM, 
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MAANDEN LATEQ KOMT DE DOODGEWAANDE RIDDER DIE NACHT VLUCHT RIDDER CHARLES ONOPGEMERKT DOOR EEN 
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Trek de‘ bovenste tekening over op een stevig stuk tekenpapier. De 
vier verticale dubbele lijnen stellen gleufjes voor. Snijd die er met 
een scherp mesje in. Trek nu ook de strips met koppen over. Zorg 
ervoor dat je ze precies zo breed maakt als op de tekening. Vlecht 
nu een van de strips door de gleuven van de bovenste tekening. Denk 
erom dat je daarbij van onder af begint. Je zult nu zien dat Piet 
volkomen zijn hoofd kwijtraakt als hij ziet dat zijn hond verandert 
in een muis of een koe. Hij krijgt er dan wel een ander hoofd voor 
terug, maar wat voor één? 


Benodigdheden: één kurk 
‘die op een gewone fles 
past, één iets grotere kurk, 
2 punaises, 2 spelden, een 
stukje vilt, wat kraaltjes en 
een beetje wol of raffia. 
Plak de grote kurk op de 
kleine. Steek er de twee 
gekleurde punaises in; dat 
zijn de ogen. Plak een hou- 
ten kraaltje als neus en 
een stukje vilt als mond 
op de kurk. Voor het haar 


gebruik je wat raffia of 
wat restjes wol. Van een 
driehoekig stukje vilt, dat 
je met twee spelden aan 
de zijkanten van de kurk 
prikt, maak je een hoofd- 
doekje. 
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De geest 
in 
de ruine 


Ken Murray en ik bleven even staan opkij- 
ken naar de donkere ingang van het Maya- 
paleis, voor we aan de lange klimpartij be- 
gonnen. Ondanks de geruchten dat er een 
grote schat verborgen lag, voelde ik geen 
verlangen de trappen op te rennen. De maan 
wierp een bleek licht op de verweerde blok- 
ken kalksteen voor ons en op de glanzende 
donkere bladeren van de klimop die zich in 
elke barst tussen de stenen had vastgehecht 
en de muren overwoekerde. Een vervallen 
trap van ongeveer dertig meter leidde naar 
de ingang. Insekten, die ik niet kon zien, 
fladderden om me heen. Op de terrassen 
van het piramidevormige gebouw groeiden 
bomen en klimplanten die schaduwen als 
reusachtige spinnewebben over de witte mu- 
ren wierpen. 

‚„Het is hier net zo gezellig als in een grafkel- 
der,” mompelde Ken, „maar het is een fan- 
tastische plaats om een schat te verstoppen.” 
„Een fantastische plaats om de een of ander 
ongemerkt om zeep te brengen, zul je be- 
doelen! Heb jij ook het gevoel dat iemand 
naar ons zit te loeren?” 

Ken tuurde naar de inktzwarte duisternis 
van het bos en haalde zijn schouders op. 
„Nee, dat kan ik niet zeggen,” antwoordde 
hij onverschillig. Toen wees hij naar een 
dunne boomtak die rechtop op een van de 
treden stond. Aan de bovenkant was de tak 
gespleten en er was een twijg horizontaal in 
de opening gestoken, zodat er een ruw kruis 
gevormd werd. „Dat stond hier vanmiddag 
nog niet, Dave.” 

„‚Nee,” bevestigde ik. „Dat is een geheim 
teken van de Indianen. Het betekent: Blijf 
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uit de buurt” Met weemoed bedacht ik hoe 
gezellig het in onze barak in het kamp was. 
„‚Ik heb geen verstand van Indiaanse tekens. 
Kom, schiet op,” bromde Ken. Toen hij de 
hoge trap naar de ingang van het paleis be- 
gon te beklimmen, sloop ik op mijn tenen 
achter hem aan. 

Ken snoof minachtend. ‚„Man, doe niet zo 
gek alsjeblieft. Zet je voeten normaal neer. 
We zijn niet aan het verstoppertje spelen” 
„Jij in ieder geval niet,” antwoordde ik. Hij 
maakte een lawaai alsof er een troep solda- 
ten de trap op marcheerde. „Heb je nooit 
gehoord dat elke Indiaanse schat door een 
geest bewaakt wordt?” 

„Ja zeker, maar jij hebt zulke goede ogen, 
dat ik erop reken dat jij hem het eerst zult 
zien. Dan heb ik tijd genoeg om weg te ko- 
men als dat nodig. mocht zijn,” grinnikte 
Ken. 

Ik moet toegeven dat het avontuur mij niet 
erg aanlokte. Die middag had Manuel, een 
halfbloed die bij ons werkte, ons voor de 
zoveelste keer naar de ruïne gebracht. Het 
Mayapaleis en de verhalen erover interes- 
seerden Ken erg en Manuel was altijd graag 
bereid zijn zware werk een poosje te laten 
rusten om ons door de jungle te gidsen. Ma- 
nuel had in een mengelmoes van Spaans en 
Engels bijzonderheden verteld over de beel- 
den in de vervallen hal, toen ik opeens een 
opening in een zijmuur ontdekte, die half 
achter het hoge onkruid verborgen was. Ik 
stond op het punt erheen te lopen en deed 
mijn mond al open om Manuel te vragen wat 
er achter dat gat zat, toen Ken me een 
schop tegen mijn schenen gaf en me be- 
duidde dat ik moest doen of ik niets ge- 
merkt had. 

Nadat we in het kamp gegeten hadden, 
kwam mijn vriend met het plan voor de 
dag die avond bij maanlicht terug te gaan 
naar het paleis en het gat eens te bekijken. 
Dom genoeg liet ik me meeslepen door zijn 
enthousiasme. Er werd verteld dat in de tijd 
toen de Spanjaarden in die buurt rond- 
zwierven en vreselijk huishielden onder de 
Indianen, een schat aan gouden en zilveren 
staven in het paleis verborgen was. Als die 
geruchten op waarheid berustten, kon dat 
gat best toegang geven tot de geheime berg- 
plaats. Natuurlijk hadden op rijkdom be- 
luste avonturiers het grote paleis van onder 
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tot boven doorzocht en sommigen hadden 
zelfs hun ervaringen op papier gezet. In geen 
van die verslagen was echter sprake van 
een kelder, voor zover ik wist. 

Het was toch heel goed mogelijk dat het gat 
toegang gaf tot een onderaardse ruimte. Ik 
had gezien dat er vroeger een deur voor ge- 
zeten had. Aan de bovenkant was nog een 
lijst van blokjes kalksteen. Waarschijnlijk 
waren de stenen uit hun voegen geraakt door 
de vele aardbevingen die in dat gebied voor- 
kwamen. Lag er achter die ingang een trap? 
Het verlangen dat te onderzoeken was zo 
sterk, dat we ons niet afvroegen of het gat 
niet zou dichtvallen als we de losliggende 
stenen verwijderden die ervoor lagen. Hoe 
moesten we naar de bewoonde wereld terug- 
komen als de boel instortte, terwijl wij bin- 
nen waren? Ik zette die gedachte resoluut uit 
mijn hoofd. De moeizame klimpartij be- 
koelde echter danig mijn enthousiasme en 
ik wilde Ken juist voorstellen terug te gaan, 
toen ik een geluid hoorde dat me de stuipen 
op het lijf joeg. Angstig greep ik Ken bij 
een arm. 

Uit de donkere jungle drong het getinkel van 
een belletje tot ons door. Het hield een 
paar seconden aan en daarna leek de duis- 
ternis onder de bomen nog stiller dan tevo- 
ren. Met een minachtend gesnuif liep Ken 
door. Weer rinkelde het belletje, deze keer 
achter ons op het pad. 

„Dat is een bosvogel,” beweerde Ken en 
zette zijn voet op de volgende tree. 

„Ik heb nog nooit van mijn leven een vogel 
zo’n geluid horen maken. Het is vast een 
toverkunstje van de Indianen,” zei ik. 
Weer klingelde de bel, nu schel en door- 
dringend als een alarmsignaal. Toen Ken zijn 
zaklantaarn aanknipte en het brede terras 
voor het paleis bescheen, hield het gerinkel 
plotseling op alsof iemand zijn hand op de 
bel had gelegd. 

In de jungle krijste een uil. De hoge, kale hal 
weerkaatste hol onze voetstappen. Konden 
twee paar laarzen op een stenen vloer zo’n 
verschrikkelijk kabaal veroorzaken? Ik knip- 
te mijn zaklantaarn aan en liet het licht door 
de holle ruimte spelen. In de smalle licht- 
bundel leken de slangachtige godenbeelden 
en de krijgers met hun veren hoofdtooi die 
de muren versierden, te bewegen en op ons 
af te springen. Hoog boven ons aan de oost- 


kant van de hal was een vierkante raam- 
opening waarachter de wuivende bladeren 
van een palmboom tegen een met sterren 
bezaaide lucht zichtbaar waren. 

„Er is niemand, nog niet tenminste.” 

„En er komt ook niemand. Manuel heeft 
ons toch gezegd dat de Indianen zich zelfs 
bij daglicht niet in het paleis durven te wa- 
gen?” bromde Ken. 

Ik keek nog eens rond en mijn hart begon te 
bonzen. Bij de ingang meende ik een vage 
gedaante te zien die onhoorbaar als een 
schim een stap opzij deed om de lichtstraal 
van mijn lantaarn te ontwijken. Toen ik wat 
bijgekomen was van de schrik bedacht ik 
dat ik waarschijnlijk de schaduw van een 
of ander omgevallen beeld had gezien. We 
leefden per slot van rekening in de twintig- 
ste eeuw en spoken komen alleen in verha- 
len voor. 

Over één ding maakte ik me toch bezorgd. 
„Zeg, Ken, als er nooit iemand in de buurt 
van dit paleis komt, waarom deed Manuel 
dan zo gek toen hij hoorde dat we van plan 
waren die ouwe puinhoop bij maanlicht te 
gaan bekijken?” vroeg ik. 

Ken lachte en struikelde meteen over een 
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berg met onkruid begroeid puin midden in de 
hal. „Och, hij heeft Indiaans bloed in zijn 
aderen. Hij is zo bijgelovig als wat.” 

„Nou, dan heb ik zeker ook Indiaans bloed. 
Manuel is echt geen lafaard, maar hij zag er 
uit of hij flauw zou vallen toen hij hoorde 
dat we hiernaar toe gingen.” 

„Hij kent niet genoeg Engels om te begrij- 
pen dat we vermoeden waar de schat ligt,” 
antwoordde Ken beslist. „Als hij dat had 
geweten, hadden we hem met geen tien wilde 
paarden in het kamp kunnen houden.” 
Toen we bij de opening in de muur waren 
gekomen, gingen we op onze knieën liggen 
om de stenen die ervoor lagen, weg te ha- 
len. Nadat we de toegang hadden vrijge- 
maakt, bukte Ken zich om erdoor te krui- 
pen. Voor ik zijn voorbeeld kon volgen, 
draaide hij zich onverwacht om en richtte 
zijn lantaarn op mijn gezicht. 

„Ben jij hier geweest nadat we vanmiddag 
samen naar het kamp zijn teruggegaan?” 
vroeg hij met gefronste wenkbrauwen. 

Ik knipperde tegen het licht en vroeg me af 
hoe hij op het idiote idee kwam. ‚„Natuur- 
lijk niet,” antwoordde ik. „Waarom vraag je 
dat?” 
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Zonder antwoord te geven richtte hij zijn 
lantaarn op een punt voor zich en ging wat 
opzij, zodat ik langs hem heen kon kijken. 
In het stof stonden twee beeldjes naast el- 
kaar. De handen ervan waren om de gebo- 
gen knieën gevouwen. De rode klei waarvan 
ze gemaakt waren, kwam op sommige plaat- 
sen door de witte verf heen, waardoor het 
leek of ze bloedende wonden hadden. Met 
oogjes als glinsterende zwarte knoopjes ke- 
ken ze ons strak aan en hun mondjes hingen 
open alsof ze hevig geschrokken waren. 
„„Vanmiddag waren die dingen er nog niet! 
Wat zouden ze voorstellen?” fluisterde ik. 
„Jou en mij.” Ken knielde neer om de beeld- 
jes goed te bekijken. „Die ene lijkt sprekend 
op jou, Dave! De vent die ze gemaakt heeft, 
schijnt dat rooie kraaienest op je hoofd ge- 
weldig mooi te vinden.” 

Ik was te angstig om me kwaad te maken 
over die belediging. Een van de beeldjes had 
inderdaad een kluit vuurrode verf op het 
hoofd. Het kopje van het andere was zwart 
geschilderd. 

„Je hebt gelijk, het zijn afbeeldingen van 
ons!” riep ik uit. „Kijk eens, zelfs onze 
laarzen zijn keurig nagemaakt. Ik heb wel- 
eens gehoord dat de Indianen uit deze streek 
een afbeelding maken van mensen op wie 
zij niet gesteld zijn. De medicijnman van de 
stam spreekt er een paar bezweringen over 
uit en dan verongelukt de afgebeelde per- 
soon.” 

„De Indianen die hier wonen zijn afstamme- 
lingen van de oude Maya’s. Waarschijnlijk 
zijn ze er niet op gebrand dat blanken in 
het paleis rondsnuffelen,” merkte Ken pein- 
zend op. Hij stak zijn hand uit naar het 
beeldje met de rode verf op het hoofd. Toen 
hij het vastpakte, scheen het in elkaar te 
schrompelen en het viel in stukken. Een 
brok kwam op het beeldje met het zwart ge- 
schilderde kopje terecht. Het begon te wan- 
kelen, er viel een arm af‚ de gebogen knieën 
braken doormidden, het hoofdje boog opzij 
en kwam met een doffe klap op de grond te- 
recht. Het rolde een eindje door en liet een 
spoor in het dikke, grijze stof achter. 
Kens gezicht werd doodsbleek. „Ik heb die 
dingen niet gebroken,” mompelde hij ver- 
bijsterd. „Ze waren al kapot en iemand 
heeft ze weer zo’n beetje in elkaar gezet.” 
„Zie je nu wat er met ons zal gebeuren als 
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we verder gaan? Ik heb je wel gezegd dat die 
bel een waarschuwing was. Als je het mij 
vraagt, moeten we maken dat we wegko- 
men.” 

„Ben jij een onbeschaafde, bijgelovige halve 
wilde of een moderne student met hersens 
in zijn hoofd?” vroeg Ken. 

„‚Je kunt zeggen wat je wilt, maar ik weet 
zeker dat we aardig wat te zien zullen krij- 
gen van Indiaanse toverij als we niet zo ver- 
standig zijn ervandoor te gaan.” 

‚„„Wacht nou eens even,” riep Ken uit zonder 
op mijn opmerking in te gaan. „Als de In- 
dianen hier niet durven komen, zoals Manuel 
beweert, wie heeft die beeldjes daar dan 
neergezet?” Hij richtte zijn lantaarn op de 
stoffige vloer. „Kijk eens, afdrukken van 
blote voeten. Eén ding is dus duidelijk, de 
Indianen zijn niet bang en dan heeft Manuel 
zich vergist. Mijn wetenschappelijke belang- 
stelling is gewekt, laten we maar eens verder 
kijken.” 

Terwijl Ken door het gat kroop, merkte ik 
op: „Er loopt een Indiaan met afgrijselijk 
grote voeten hier in de buurt rond.” 

Kens stem klonk hol toen hij waarschuwde: 
„„Hou je mond dicht, er ligt hier een flinke 
laag stof!” 

De opening gaf toegang tot een brede stenen 
trap die naar beneden liep. Toen ik Ken had 
ingehaald, stond ik op en veegde het kleve- 
rige stof van mijn handen en mijn gezicht. 
In de hal achter ons klonk een schel gefluit 
dat overging in een klagend gejammer. Uit 
de donkere ruimte onder aan de trap steeg 
een zelfde gehuil op, dat even aanhield en 
toen wegstierf. Ken en ik huiverden in de 
adembenemende stilte die daarna heerste. 
„Laten we maar opschieten,” spoorde Ken 
me aan en begon de trap af te dalen. 

De treden zagen er onbetrouwbaar uit. Door 
de vele aardbevingen die ze in de loop der 
eeuwen doorstaan hadden, waren ze uit hun 
verband geraakt. De grote blokken steen la- 
gen grillig boven op elkaar. Als we er een 
voet op zetten, wankelden ze. Uiterst voor- 
zichtig probeerden we tree voor tree. Als er 
één losraakte, zou de hele trap misschien in 
elkaar storten. Het stof dwarrelde in ver- 
stikkende wolken op. Het geknars van de 
losliggende stenen en van de spijkers onder 
onze laarzen echode tegen het gewelf. 
Aan de linkerkant van de trap was een ste- 
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nen muur, aan de rechterkant gaapte in het 
schijnsel van Kens lamp een donkere diepte. 
Ik schopte een stuk steen naar beneden. We 
stonden stil en luisterden gespannen. Na een 
tijdje hoorden we een doffe plons. 

„Blijf langs de muur lopen!” riep Ken. Ik 
kroop er zo dicht mogelijk tegen aan. 
Vleermuizen fladderden onhoorbaar boven 
ons hoofd, de windvlaag die hun vleugels 
veroorzaakten joeg wolken stof in onze 
ogen. Het was drukkend heet. Ik kreeg het 
gevoel dat er een knellende band om mijn 
hoofd zat. Nog ondraaglijker dan de hitte 
was de indruk dat onzichtbare schimmen 
dreigend naderbij kropen. Ik moest weer aan 
de waarschuwingen denken en het zweet gut- 
ste uit al mijn poriën. Ken hijgde naar adem. 
Op regelmatige afstanden waren nissen in de 
muur uitgehouwen. Als we er een passeer- 
den, onderzocht Ken die in het licht van zijn 
zaklantaarn om te zien of er een deur in 
verborgen was die naar een geheime berg- 
plaats kon leiden. Alle nissen vertoonden 
volkomen vlakke muren. Er was niets te 
zien behalve een paar vleermuizen, die op- 
vlogen als we dicht bij hen kwamen. 
„„Luister!” fluisterde ik dringend. Ken stond 
dadelijk stil en deed zijn lantaarn uit. Ik 
hield mijn adem in en luisterde gespannen, 
maar het zachte, ruisende geluid dat ik ach- 
ter me gehoord had, was opgehouden. Ik 
richtte mijn eigen lantaarn op de treden 
waarlangs we naar beneden waren gekomen. 
Er was niets anders te zien dan enige fladde- 
rende vleermuizen en hun sterk vergrote 
schaduw tegen de witte stenen van het pla- 
fond. 

Terwijl ik aarzelend bleef luisteren, knipte 
Ken zijn lantaarn weer aan en ging verder. 
Door de stofwolken heen zag ik hem om een 
hoek verdwijnen. 

„Dave!” riep hij opeens. Zijn stem werd 
weerkaatst door het gewelf. 

Ik haastte me naar hem toe. Toen ik de 
hoek omgegaan was en voorzichtig nog een 
paar treden was afgedaald, botste ik bijna 
tegen mijn vriend op. Hij stond stokstijf in 
de diepte te staren. In het licht van zijn 
lantaarn zag ik rijen leren zakken die op de 
onderste treden keurig waren opgestapeld. 
Daarachter lag ’n hoop metalen voorwerpen 
wanordelijk door elkaar: bekers, urnen, af- 
godsbeeldjes en rijk bewerkte stukken van 


90 


wapenuitrustingen. Achter die voorwerpen 
zag ik een poel stilstaand water dat glansde 
als zwart glas. 

Ken haalde diep adem. „Ik durf er niet aan 
te komen, Dave. Zou dat de schat van de 
Maya’s zijn of is het alleen maar waarde- 
loze rommel?” 

Voor ik iets kon zeggen vloog een vleermuis 
uit de inktzwarte diepte omhoog. Toen hij 
in de lichtkring van de lantaarn kwam, werd 
hij verblind. Het dier stootte een schelle 
kreet uit en fladderde weer omlaag. Hij 
kwam bij een van de leren zakken terecht, 
sloeg er angstig met zijn vleugels tegen aan 
en verdween in het donker. De leren zak 
scheurde open en verging tot stof. Een 
stroom glanzende goudkorrels verspreidde 
zich over de vloer. 

„Nou weten we het!” hijgde ik. „We heb- 
ben de schat gevonden die de Maya’s eeu- 
wen geleden verborgen hebben.” 

„Het lijkt me waarschijnlijker dat de Span- 
jaarden hem verstopt hebben. Dat ding daar 
in de hoek is volgens mij een Spaans har- 
nas,” merkte Ken op. Hij draaide zich om 
en drukte mijn hand zo stevig, dat ik een 
kreet van pijn niet kon inhouden. 

„Kerel, we hebben een fortuin gevonden! We 
zijn rijk!” Terwijl hij nog sprak, werden zijn 
ogen star van ontzetting. Hij knipte haastig 
zijn lantaarn uit en greep mijn arm vast. 

Ik draaide me om om te kijken waarvan hij 
zo geschrokken was. 

Bij de bocht in de trap zag ik een flauw, 
groenachtig licht dat langzaam over de tre- 
den naar ons toe kroop. Terwijl het dichter- 
bij kwam, werd de gloed feller. Ik stond 
als versteend en kon geen woord uitbren- 
gen. Het koude zweet brak me uit, terwijl 
ik het schijnsel langzaam en dreigend zag 
naderen. Het onheilspellende schijnsel kroop 
gestadig voort. De stilte was zo ijzingwek- 
kend, dat ik me met geweld moest beheer- 


sen om het niet uit te schreeuwen. Het licht » 


had een vaalgroene kleur, maar het flakker- 
de als een open vuur. Toen het naderbij 
kwam, onderscheidde ik een spookachtig ge- 
zicht met holle jukbeenderen. Onder zware, 
gefronste wenkbrauwen staarden felle ogen 
ons strak aan. Het gezicht had een grote, 
kromme neus en een onverzorgde snor stak 
scherp af tegen de groenige wangen. Het 
spookachtige licht weerkaatste in de piek 


van een glimmende stalen helm en in een 
glanzend borstkuras. Mijn knieën begonnen 
te beven, terwijl ik naar de geruisloos dich- 
terbij komende gedaante keek. Een derge- 
lijke wapenrusting was voor het laatst ge- 
dragen tijdens de Spaanse invasie in Ame- 
rika, in 1520! Huiverend zocht ik naar een 
steunplaats, omdat mijn voeten me niet 
langer konden dragen. 

Er ging een schok van schrik door me heen 
toen Ken een schorre kreet slaakte. Ik draai- 
de me om en wilde wegrennen. Opeens be- 
sefte ik dat ik als ik verder in de donkere 
ruimte doordrong hals-over-kop in het water 
zou terechtkomen. Wanhopig draaide ik me 
weer om en staarde ademloos naar de ge- 
daante die boven ons op de trap stond. Zijn 
gezicht was tot een woedende grijns ver- 
trokken, langzaam hief hij een arm op. Het 
groenachtige schijnsel flakkerde langs het 
scherp van een zwaard dat gebiedend naar 
beneden wees. 

Als we dat zwijgende bevel opvolgden, zou- 
den we in de donkere poel verdrinken, maar 
als we bleven staan, stonden ons waar- 
schijnlijk nog vreselijker dingen te wachten, 
want de geest kwam langzaam op ons toe. 


In paniek slingerde ik mijn zaklantaarn in 
het wreed grijnzende gezicht. Daarbij tuimel- 
de ik van de glibberige tree en sleepte Ken 
mee in mijn val. 

Ik vergat mijn angst voor de geest toen ik 
besefte dat ik grote kans liep met mijn hoofd 
op de stenen terecht te komen. Koortsachtig 
tastte ik om me heen naar een steunpunt. 
Als ik me ergens aan kon vastklampen, al 
was het maar voor een ogenblik, zou mijn 
val gebroken worden. Nergens voelde ik 
houvast. Door mijn val was blijkbaar een 
tree losgewrikt, want de trap wankelde en 
stortte toen in elkaar. Mijn handen en mijn 
knieën schuurden over de ruwe stenen. Aan 
alle kanten werd ik gebeukt toen grote stuk- 
ken metselwerk losraakten en naar beneden 
vielen. Binnen een paar seconden was de die- 
pe schacht één neerdonderende massa steen. 
Hete lucht streek langs mijn wangen toen 
grote steenklompen langs me tuimelden, 
scherpe splinters drongen in mijn huid. 
Terwijl het geraas van het vallende gesteente 
in de duisternis weerklonk, zag ik even voor 
mijn geestesoog de aarden beeldjes die in 
stukken uit elkaar waren gevallen. Door de 
wild opdwarrelende stofwolken ontwaarde ik 
een groene schim beneden in het donker en 
ik hoorde een ijzingwekkende kreet. Toen 
voelde ik een hand langs mijn rug strijken. 
De hand kreeg mijn broekriem te pakken en 
sleurde me tussen de rondvliegende stukken 
steen vandaan. Tot mijn verademing voelde 
ik stevige grond onder mijn voeten. 

Uit de diepte beneden ons klonk een oor- 
verdovend geraas op en het doffe geplons 
van grote brokken steen die in de poel 
terechtkwamen. Opeens werd het stil. Vaag 
hoorden we water tegen de wanden van de 
onderaardse ruimte opspatten. Toen naast 
mij een lucifer werd aangestoken, schrok ik 
alsof er een revolver op me werd afgevuurd. 
In het flakkerende licht zag ik Kens gezicht. 
„Ben je gewond?” hijgde hij. 

„‚Niet erg. De grote stukken hebben me niet 
geraakt,” zei ik. 

„Waar zitten we?” 

„‚In een nis. Toen ik erlangs duikelde kon 
ik net de hoek van de muur grijpen en 
wonder boven wonder kreeg ik jou ook te 
pakken. De geest is verdwenen en de schat 
ook.” De lucifer schroeide zijn vingers. Ken 
blies hem uit en stak een andere aan, die 
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hij om de hoek van onze schuilplaats hield. 
Het licht drong nauwelijks door de bruine 
stofwolken heen die nog steeds opstegen. 
Vaag zag ik dat de treden waarop de schat 
had gelegen ingestort waren. Het puin van 
minstens tien traptreden was erbovenop ge- 
vallen. 

„Ziezo,” zuchtte Ken voldaan, ‚nu weten 
we tenminste waar de schat ligt!” 

„„Wat mij betreft mag hij er tot in lengte 
van dagen blijven liggen!” antwoordde ik. 
„Laten we alsjeblieft maken dat we wegko- 
men.” 

„Dat is een schitterend idee!” Ken streek 
nog een lucifer aan en keek naar de muur 
boven ons. „De trap is voorbij de bocht nog 
intact. Denk je dat we ernaar toe kunnen 
klimmen?” Hij liet de lucifer vallen, die 
sissend in het water uitdoofde. 

Ik huiverde toen ik dat geluid hoorde en 
kroop zo dicht mogelijk tegen de muur van 
onze schuilplaats aan. Met afgrijzen voelde 
ik dat die wankelde. „Kijk uit!” schreeuwde 
ik. Intuïtief klampte ik me vast om te pro- 
beren de omvallende muur tegen te houden. 
Die poging mislukte jammerlijk. Ik moest 
loslaten en duikelde achterover met mijn 
armen over mijn hoofd om te voorkomen 
dat er stenen op zouden terechtkomen. 

Er viel geen steen en er was geen stofwolkje 
te bekennen. Weer flitste een lucifer aan. 
Ken keek over me heen en begon uitgelaten 
te lachen. „Dave, je bent kampioen van 
Midden-Amerika in het opsporen van ver- 
borgen gangen! Sta eens op, dan kunnen we 
kijken waar we uitkomen.” 

Moeizaam krabbelde ik overeind. Toen ik 
op mijn knieën zat, keek ik verbijsterd naar 
de muur die helemaal geen muur was, maar 
een draaideur waarachter een smalle gang 
steil omhoogliep. Aan het eind ervan viel 
een bleke vlek maanlicht op de vloer. Ik 
dacht niet meer aan de ontvellingen en de 
blauwe plekken die ik had opgelopen en 
strompelde zo snel als mijn benen me kon- 
den dragen over de ongelijke stenen. Ken 
kwam achter me aan. Boven gekomen moes- 
ten we ons door een netwerk van ineenge- 
strengelde boomwortels heen werken. Toen 
stonden we in de jungle, vlak bij de trap van 
het paleis. 

„Een geheime gang naar de schatkamer,” 
zei Ken, terwijl hij zorgvuldig de wortels 
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naar elkaar boog om het gat onzichtbaar te 
maken. „De volgende keer nemen we deze 
weg!” 

„De volgende keer? Denk je dat je me nog 
ooit van mijn leven zo gek krijgt om naar 
dat hol te gaan? Heb jij nog niet genoeg van 
die geest en al dat geheimzinnige gedoe?” 
riep ik verontwaardigd uit. 

„Gebruik je verstand, man,” antwoordde 
Ken nuchter. „Er is helemaal niets geheim- 
zinnigs gebeurd. Dat gerinkel van die bel 
en dat gejammer waren alleen maar pogin- 
gen om Indiaanse toverkunsten na te apen. 
De poppetjes die uit elkaar vielen zo gauw 
ik ze aanraakte, en die geest moesten ons 
de stuipen op het lijf jagen. Hij zag geen 
kans de Indianen hierheen te krijgen en 
daarom moest hij zelf Indiaantje spelen. Hij 
had het aardig in elkaar gezet, dat moet ik 
toegeven. Het is ellendig dat hij nu dood on- 
der die stenen ligt, hij heeft zijn best ge- 
daan bid 


„Over wie sta je in vredesnaam te dazen?” 
„Snap je niet hoe de zaak in elkaar zit? Hij 
is vanmiddag na ons vertrek die trap af ge- 
gaan. Toen heeft hij de schat gevonden, 
maar hij kon natuurlijk niet alles meenemen. 
Daarom kwam hij op het idee ons zo bang 
te maken, dat we voorlopig geen zin meer 
hadden een kijkje in het paleis te nemen. 
Dan had hij de tijd om het goud en het zil- 
ver ongemerkt weg te halen en het ergens 
anders te verstoppen. Nou, hij heeft ons be- 
hoorlijk aan het schrikken gemaakt, dat wil 
ik wel bekennen.” 

„Wie dan toch?” stamelde ik. Ik kon nau- 
welijks op mijn benen staan en ik was zo 
duizelig, dat ik mijn gedachten niet kon 
concentreren. 

„Wil je beweren dat je onze gids niet her- 
kend hebt toen je die geest zag?” 
„Manuel?!” riep ik verwonderd uit. „Hij 
heeft daar beneden zeker een paar stukken 
van een Spaanse wapenrusting gevonden en 
die aangetrokken, maar wat zou dat groe- 
nige licht geweest zijn?” 

Ken schudde droefgeestig zijn hoofd. „O, 
man, ga je schoolgeld terughalen!” riep hij 
uit. „In de broeihete jungle rondom het pa- 
leis kun je zoveel fosfor vinden als je heb- 
ben wilt. Misschien heb je weleens gehoord 
dat vermolmd hout onder bepaalde omstan- 
digheden ’n prachtig groen licht verspreidt!” 


Heerlijk, we kunnen weer fijn buiten spelen! 
Misschien heb je nog even tijd om een nieuw 
spel in elkaar te knutselen. Het is gauw klaar 
en je hebt er niet veel materiaal voor nodig. 
Je koopt een plaat triplex van 40 X 40 cm. 
Daarop teken je met een passer een cirkel met 
een middellijn van 20 cm. Kijk eerst even op 
de tekening waar hij precies moet komen. Die 
cirkel zaag je uit. Schuur alle kantjes netjes 
glad en zet met kleine spijkertjes een net 
vast achter de opening. Dat net kun je bij- 
voorbeeld van een oud gordijn maken. Daarna 
spijker je het hele geval op een puntige stok. 
Met plakkaatverf kun je op de voorkant een 
gezicht schilderen. Als het zaakje droog is, 
kan het spel beginnen. De spelers gaan op 
een afstandje staan en proberen een bal in de 
mond van Jan de Gaper te mikken. Elke bal 
die door zijn keelgat verdwijnt, levert een 
punt op. = 

Als je een poosje geoefend hebt, kun je het 
spel moeilijker maken door de afstand te ver- 
groten of door de bal tussen je benen door 
te gooien. 
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Drie bloemnamen’ zijn in stukjes 
gebroken en al die stukjes staan 
nu door elkaar. Kun je die stukken 
nu zo rangschikken, dat je weer 
drie bloemnarnen krijgt? 


Trek de vier stukken over 
op doorschijnend papier, 
knip ze zorgvuldig uit en 
probeer ze zo aan elkaar 
te leggen, dat je een 
hoofdletter T krijgt. Als 
het niet lukt, kun je op 
bladzijde 160 zien hoe het 
moet. Niet te gauw op- 
geven, hoorl 


Wie weet het? 


1 LARIKS 
a Naaldboom 
b Roofvogel 
c Edelsteen 


PATRIJSPOORT 

a Gedeelte van een dierentuin 

b Nooduitgang in een middeleeuws 
kasteel 

c Raampje van een scheepshut 


TORNADO 

a Stierengevecht in Spanje 
b Duikbootwapen 

c _Wervelstorm 


CREOLINE 

a Hoepelrok uit de oude tijd 
b Ontsmettingsvloeistof 

ce Vrouw uit Zuid-Amerika 


ALBATROS 

a Zware sleepkabel 

b Zeevogel 

c Elland in de Middellandse Zee 
Wat is dat voor een dier? LEGUAAN 
Dat kuf je op een regenachtige dag weleens uitplui- a Soort hagedis 


zen. Trek alle delen väàn de tekening over, knip ze b Sierstruik 
uit en pas ze aan elkaar tot je een dier krijgt. c Tropische vogel 
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Wat zijn de verschillen? 
Er zitten zeven verschillen in de plaatjes. Kun je ze vinden? 


Spreekwoordpuzzel 
B TRLTDNNT 


Wat hierboven staat, moet eigenlijk een spreekwoord 
voorstellen. Weet je wat ermee gebeurd is? De zetter 
heeft eerst alle medeklinkers bij elkaar gezocht en 
die op een rijtje gezet. Toen moest hij de klinkers 
pakken en op hun plaats zetten en wat ruimte tussen 
de woorden maken, maar dat is hij gewoon vergeten. 
Probeer eens of je het spreekwoord toch kunt lezen. 


De vogeltjes vallen bijna van hun tek van verbazing 
als ze dat rare, verwaande beest zien aankomen. Ze |+ 
begrijpen niet dat het uit een driehoek is gestapt. 
Wie maakt er weer een driehoek van? 


Vier alpinisten vertrekken op dezelfde tijd naar de 
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Mevrouw Theemuts 
aan 
de wandel 


Echt, ze kan wandelen, het grap- 
pige vrouwtje van onze tekening. 
Breng de grote tekening met be- 
hulp van carbon over op een 
stuk stevig karton. Knip het dub- 
bele mevrouwtje uit en kleur het. 
Nu neem je de cirkels over en 
knipt ze uit. Plak de twee cirkels 
rug aan rug tegen elkaar. Maak 


Ne P 


gaatjes in de rokken, op de plaats 
waar het kruisje staat, en doe 
hetzelfde in het midden van de 
cirkel. Vouw de grote tekening 
langs de stippellijn. Je steekt een 
splitpen eerst door een van de 
rokken, dan door de cirkel en 
vervolgens door de tweede rok. 
Nu kan het vrouwtje wandelen. 
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door John Pudney 


Fred en ik brachten onze paasvakantie in 
de bergen van Wales door. Oom George, die 
wetenschappelijk onderzoek doet voor een 
universiteit, had ons uitgenodigd. Hij had 
zijn kamp opgeslagen vlak bij de top van ’n 
berg, die de vreemde naam de Kleine Draak 
droeg. 

We hadden al lang begrepen dat we oom 
George nooit iets over zijn werk hoefden 
te vragen. Hij gaf er toch geen antwoord 
op. Het onderzoek waar hij toen mee bezig 
was, scheen erg belangrijk te zijn. De weten- 
schapsmensen werkten in ploegen dag en 
nacht door en ik had toevallig gehoord dat 
het kamp onder geen voorwaarde onbewaakt 
mocht blijven. De geleerden woonden in ’n 
hotel in Periton, dat ze met het bergtreintje 
konden bereiken. In de zomer reed dat 
treintje door naar het hoogste punt van de 
bergpas, waarop een restaurant stond. In die 
bewuste paasvakantie lag die echter nog 
meters diep onder de sneeuw. 

De trein bracht zijn passagiers slechts tot 
aan de voet van de Kleine Draak. Daar was 
een rotsplateau, de Zadelrug, vanwaar je 
verschillende bergen kon bereiken, zoals de 
Reuzenberg, de Mospiek en de IJstop. 

Oom George en zijn medewerkers hadden 
hun uitrusting met de trein naar de Zadel- 
rug gebracht. Toen hadden ze de hele boel 
tot vlak bij de top van de Kleine Draak 
gesleept en daar hun kamp ingericht. 

Fred en ik logeerden in het hotel waar oom 
George vaak heen ging als hij vrij was. Het 
lag een eind voorbij Periton en er was veel 
viswater in de buurt. Je keek er tegen de 
achterkant van de Zadelrug aan en tegen de 
reusachtige IJstop, die ons het uitzicht op 
de Grote en de Kleine Draak benam. Oom 
George vond het een goede ontspanning zo 


nu en dan eens te gaan vissen om zijn werk 
even te kunnen vergeten. Voor ons had hij 
iets anders bedacht: we moesten in de va- 
kantie maar eens flink klimmen. „Je kunt 
veel beter hier zitten dan in Periton,” had 
hij gezegd. ‚„De lui daar gaan steeds met de 
trein op en neer. Ze vriezen half dood in 
dat tochtige ding.” 

We hadden weleens een paar tochtjes met 
het bergtreintje gemaakt, samen met oom 
George, die vriendschap had gesloten met 
meneer Jones, de machinist, en met Edwin, 
de stoker. Omdat er toen geen andere pas- 
sagiers meegingen, hadden we allebei de 
locomotief een eindje mogen bedienen. 

Als we op de Zadelrug aankwamen, klauter- 
de oom George op zijn eentje het smalle pad 
naar de bergtop op. Hij had ons verteld dat 
we onder geen voorwaarde in de buurt van 
het kamp mochten komen. We moesten 
maar wat in de bergen rondzwerven en be- 
hoorlijk leren klimmen. Een paar maal, als 
de vissen niet wilden bijten, had hij ons mee- 
genomen op een voettocht door de bergen. 
Na een paar vrij moeilijke beklimmingen 
had hij gezegd dat we ons best zouden red- 
den, als we maar geen gewaagde toeren op 
steile hellingen uithaalden. 

Op een morgen kwam hij de eetzaal van het 
hotel binnen, waar Fred en ik aan het ont- 
bijt zaten. „Ik ben vanmorgen even bij de 
rivier wezen kijken,” begon hij. „Daar heb 
ik een nogal verward verhaal gehoord over 
een vliegtuigongeluk in de buurt van de 
Zadelrug. Het weer ziet er niet gek uit. Heb- 
ben jullie geen zin om even te gaan kijken?” 
„Ik geloof dat daar best een vliegtuig kan 
landen,” antwoordde Fred. „Misschien 
heeft de vlieger het eens willen proberen” 
„Best mogelijk. Ik geloof eerder dat de pi- 
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loot uit de koers is geraakt. Nou, wat doen 
jullie? Je kunt daar boven geen kwaad, als 
je tenminste op de paden blijft. Dat heb ik 
jullie trouwens al eens eerder gezegd. Jullie 
hebben behoefte aan een flinke klimtocht na 
dat enorme ontbijt dat jullie naar binnen 
hebben gewerkt.” 

We begonnen de tocht naar de Zadelrug 
langzamerhand net zo saai te vinden als de 
weg naar school, maar de gedachte aan dat 
vliegtuig maakte ons enthousiast. 

„Denk niet dat jullie zullen moeten helpen 
met het bergen van gewonden of wrakstuk- 
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ken,” ging oom George verder. „Daar zul- 
len de mannen van de trein wel voor heb- 
ben gezorgd. Ik heb trouwens niet over ge- 
wonden horen praten, het ongeluk zal wel 
niet ernstig zijn geweest. Ik heb de hotel- 
eigenaar gevraagd jullie een lunchpakket 
mee te geven. Als je met de trein teruggaat 
naar Periton, kom ik je daar in de loop van 
de middag afhalen. Ik wil niet dat jullie in 
de bergen rondhangen als het donker is. Be- 
grepen?” 

We begrepen het volkomen. We hadden ge- 
noeg van de bergen gezien om te snappen 
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dat je er beter niet in het donker kon rond- 
dwalen. 

De besneeuwde bergtoppen glinsterden in de 
zon en het weer was uitstekend. We klom- 
men in een regelmatig tempo tot we het eind 
van het dal hadden bereikt. Toen we aan 
de laatste boerderij kwamen, liepen we er- 
heen om te vragen of de bewoners iets wis- 
ten van het ongeluk. 

„Is er een vliegtuig neergestort?” vroeg de 
boerin verwonderd. „„Dat is zeven jaar gele- 
den gebeurd. De stakkers die erin zaten, 
zijn op een brancard hierheen gebracht. Ik 
heb niet gehoord dat er kort geleden weer 
een is neergekomen.” 

„„Vannacht, of liever heel vroeg in de och- 
tend,” zei Fred. 

„Ik ben vlak na zonsopgang buiten naar de 
lammetjes gaan kijken,” antwoordde de 
vrouw. „Als er een vliegtuig in de buurt 
was geweest, had ik het moeten horen” 
We kochten ieder een glas melk en liepen 


verder. Toen we een eindje op de helling 
van de Reuzentop waren, keken we neer 
op de boerderijen. In de verte hoorden we 
schapen blaten. Op het ruiterpad was geen 
sterveling te zien, tot we aan het punt kwa- 
men waar het pad naar Periton uitkwam. 
Daar werden we ingehaald door een troep 
padvinders die dikke touwen en stevige 
bergschoenen droegen. Ze vertelden dat ze 
de nacht in de jeugdherberg in Periton had- 
den doorgebracht en dat ze de IJstop wilden 
beklimmen. We vroegen of ze iets over het 
verongelukte vliegtuig hadden gehoord. 
„Waarschijnlijk zijn de inzittenden met de 
trein naar Periton gebracht,” legde Fred uit. 
„Wanneer is dat toestel dan neergestort?” 
vroeg de hopman. Hij grijnsde spottend. 
Kennelijk geloofde hij geen woord van het 
hele verhaal. 

„Vanmorgen heel vroeg.” 

„Nou, wij waren aan het station voor de 
eerste trein vertrok. We waren van plan 
ermee naar boven te gaan, maar bij nader 
inzien vonden we het te duur. Er was geen 
spoor van een gewondentransport te beken- 
nen.” 

We liepen met de padvinders mee tot het 
eind van de Zadelrug. We probeerden hen 
warm te maken voor het idee naar het ver- 
ongelukte toestel te gaan zoeken, maar we 
keken raar op toen we op het uitgestrekte 
plateau geen spoor ervan vonden. Zou oom 
George zich vergist hebben? De padvinders 
schenen geen woord van de geschiedenis te 
geloven. Toen ze het pad naar de IJstop 
insloegen, riep de hopman: „Zeg, hoor eens, 
weten jullie wat voor dag het is?” 

„Dertig. . . o nee, eenendertig maart. ..” 
„Dat had je gedroomd,” lachte de hopman. 
„„Het is vandaag één april. Ik denk dat ie- 
mand jullie een poets heeft gebakken.” 
Zingend klom de troep door. Fred en ik her- 
innerden ons dat we vorig jaar op één april 
oom George goed te pakken hadden gehad. 
Fred knarsetandde. „Het ziet ernaar uit dat 
oom wraak heeft genomen,” mopperde hij. 
„Als dat waar is, zit hij zich nu een ongeluk 
te lachen,” zei ik verslagen. „Maar nou we 
toch hier zijn, kunnen we de Mospiek wel- 
eens gaan beklimmen. Van de top loopt een 
pad naar de Zadelrug. Daar kunnen we de 
trein nemen.” 

Of we erin gelopen waren of niet, we von- 
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den het heerlijk in de bergen. De zon scheen 
en de sneeuwlaag was niet zo hoog, dat je 
er tot je enkels in zakte. We hadden een 
flinke voorraad eten en drinken bij ons en 
we hoefden ons niet te haasten. Het zou nog 
uren duren voor oom George ons in Periton 
zou opwachten. De bergpaden stonden dui- 
delijk op onze kaart aangegeven. We kon- 
den makkelijk de piek beklimmen en dan op 
ons dooie gemak naar de Zadelrug afdalen. 
Zonder een sterveling tegen te komen leg- 
den we een behoorlijke afstand af. 

„Boven hebben we een prachtig uitzicht op 
de Kleine Draak,” merkte Fred op. „Van- 
daar kun je recht in het kamp kijken.” 
Tussen de plaats waar we stonden en de 
Kleine Draak lag de Dodenvallei. Terwijl we 
het kronkelpad over de berg volgden, kre- 
gen we het besneeuwde dal in het oog. 
„Wat gek, ik zie helemaal geen rook in het 
kamp,” zei ik opeens. 

Aan de andere kant van de Dodenvallei lag 
de barak van oom Georges expeditie vredig 
in de zon. We hadden al vaak in de bergen 
eromheen gezworven en hadden dan altijd 
rook uit de schoorsteen zien opstijgen. De 
leden van de expeditie hadden steeds vuur 
aan om hun eten te koken en om te voorko- 
men dat de instrumenten bevroren. Onder 
het dalen keken we een paar maal naar de 
barak. We letten niet op de Dodenvallei, tot 
Fred me opeens bij mijn arm greep. 

„Kijk eens daar in de sneeuw!” riep hij op- 
gewonden. 

Niet ver beneden ons liep een diep spoor 
door de sneeuw en aan het eind ervan stond 
een vliegtuig! We konden niet zien of het 
neergestort was, of dat het in het dal was 
geland. 

„Gelukkig, het is geen aprilmop!”’ brulde 
Fred 

We haalden onze kaart te voorschijn en be- 
keken de loop van de verschillende paden. 
We wisten dat we niet regelrecht in het dal 
konden komen en er dan aan de tegenover- 
gestelde kant weer uit klimmen. We kozen 
het pad dat aan de de bovenkant langs de 
Dodenvallei liep. Toen we het toestel voor 
het eerst zagen, leek het vlak onder het 
kamp te liggen. Naarmate we dichter bij het 
vliegtuig kwamen, verloren we het kamp 
echter uithet oog. 

Fred meende dat hij iemand bij het toestel 
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zag bewegen en we begonnen verwoed met 
onze armen te zwaaien. 

„Oom George kan dat ding niet gezien heb- 
ben,” merkte ik op. „Je kunt hiervandaan 
het kamp nog maar net zien.” 

Als we niet op de Mospiek waren geklom- 
men, zouden wij het vliegtuig ook niet heb- 
ben bemerkt. Aandachtig bekeken we de 
kaart en wierpen een laatste blik op het 
kamp, voor het door de berg aan het oog 
onttrokken zou worden. Ineens zagen we 
een licht aanflitsen. 

„Er zijn dus toch mensen in de barak.” 
„Ja, en ze schijnen ons gezien te hebben.” 
„Reken maar! Ze seinen. Kort-kort-kort. 
Dat is een s.” 

Driemaal achter elkaar werd vanuit het 
kamp een s.o.s.-signaal gegeven. We kon- 
den niet terug seinen. We haalden onze zak- 
doek uit onze zak en zwaaiden ermee. 
Zouden er gewonden in ’t kamp zijn? Men- 
sen die in het toestel hadden gezeten mis- 
schien? De man die aan het seinen was, 
scheen onze zakdoeken niet te zien. Hij ging 
door met het noodsignaal. 

„Ik wou dat we die lui konden laten weten 
dat we hen begrepen hebben!” zuchtte Fred. 
„Als ze maar seinden wat er precies aan de 
hand is! Ze denken zeker dat we geen mor- 
setekens kennen.” 

We bleven met onze zakdoeken zwaaien en 
overlegden ondertussen wat we moesten 
doen. Zouden we naar het kamp gaan of 
konden we beter eerst dat vliegtuig eens be- 
kijken? We besloten naar het toestel te gaan. 
De afdaling viel niet mee. We moesten over 
een paar snel stromende bergbeekjes sprin- 
gen en ons een weg banen door hoog opge- 
waaide sneeuw. Ik maakte een duikeling 
over een losliggende steen. 

Toen we bij het vliegtuig kwamen, riepen 
we opnieuw. Er kwam geen antwoord. 
„Wat ziet dat ding er gek uit!” zei ik ver- 
baasd. „Het is een soort straalvliegtuig en 
het heeft geen herkenningstekens.” 

„Er is geen schrammetje op te vinden,” 
merkte Fred op. „Geen spoor van bescha- 
diging.” 

„„Het heeft vast ski’s of glijders.” 

„Nee, kijk, een soort schokbrekers.” 

„„Het is een helikopter, zie je dat?” 

„Ja. Dat ding is beslist niet neergestort.” 
Ik keek in de cabine. Er was plaats voor 


twee man. Alles was in orde, de lichtjes op 
het dashboard brandden nog. 

„Er ligt geen bloed,” zei ik opgelucht. „De 
inzittenden zijn niet gewond.” 

„Het ziet ernaar uit dat het toestel opzet- 
telijk hier geland is. Misschien zaten er ken- 
nissen van oom George in. Toen hij hoorde 
dat hij bezoekers kreeg die in de Dodenval- 
lei zouden landen, is hij waarschijnlijk op 
het idee gekomen ons een verhaaltje over 
een vliegtuigongeluk op de mouw te spel- 
den.” 

„Maar wat denk je dan van die seinen uit 
het kamp?” 

Sprakeloos keken we elkaar aan. Geen van 
oom Georges medewerkers zou zo gek zijn 
om voor de grap noodsignalen uit te zen- 
den! 

De machine wiegelde op en neer toen Fred 
en ik erin stapten. Op de stoelen lagen 
kaarten waarop nauwkeurig de koers was 
uitgestippeld. Het leek wel of het vliegtuig 
was klaargemaakt om onmiddellijk te kun- 
nen opstijgen. 

Fred schroefde een van de handels los en 
stak hem in zijn zak. Onmiddellijk gingen 
alle lichtjes uit. 

„Laten we eens kijken of we voetsporen in 
de sneeuw kunnen vinden,” grijnsde Fred. 
„Die lui zullen wel raar staan te kijken als 
ze ontdekken dat ik een handel uit het toe- 
stel heb gesloopt, maar het is nu eenmaal 
één april!” 


OVER VIS GESPROKEN! 
en N 5 


In de Wolga is eens een geweldige steur ge- 
vangen. Hij was ruim 8.50 m lang en 
woog niet minder dan 1460 kilo. Als je 
die cijfers ziet, denk je natuurlijk meteen 
aan visserslatijn, maar Russische geleerden 
hebben het dier nauwkeurig gemeten en 
gewogen en we kunnen dus veilig aannemen 
dat er van overdrijving geen sprake is. Als 
je ooit in de Wolga gaat vissen, mag je 
wel een stevige hengel meenemen! 


Aan de linkerkant van de machine waren 
inderdaad voetafdrukken te zien. We kon- 
den ze maar met moeite volgen. Klaarblij- 
kelijk waren ze door twee personen ge- 
maakt. Ze gingen steil naar boven, naar een 
pad dat van de Mospiek naar het kamp 
liep. Toen we aan een plaats kwamen waar 
de sneeuw gesmolten was, raakten we het 
spoor kwijt. We besloten naar het kamp te 
gaan. 

Al gauw kwamen we aan een slingerpaadje 
dat naar de voet van de Kleine Draak leid- 
de. Dat was verboden terrein voor ons. 

In onze opwinding hadden we steeds naar 
boven gekeken. We wisten wel dat de spoor- 
lijn ergens in de diepte lag, maar we had- 
den er geen acht op geslagen. Toen we 
bijna de helft van de tocht achter de rug 
hadden, stonden we even stil om krijgsraad 
te houden. 

„Oom George zal wel nijdig zijn als we zo 
maar zijn geheime kamp binnendringen,” 
bromde Fred. 

„Als ze daar om hulp seinen, vragen ze er 
gewoon om,” antwoordde ik. Toen keek ik 
om me heen. In het dal stond het treintje 
langs het perron. 

„Als er in het kamp iets aan de hand i 
begrijp ik niet waarom de trein er niet heer 
rijdt!” merkte Fred op. 

We voelden ons niet erg op ons gemak ei 
wuifden met onze zakdoeken om de aan 
dacht van meneer Jones en Edwin te trek 
ken. 

Dat lukte onmiddellijk! Onze haren rezer 
steil overeind toen we hun reactie zagen. 
Vanuit de wagon seinde iemand met eer 
zaklantaarn: kort-kort-kort! Twee keer za- 
gen we het noodsein s.o.s. De derde keer 
hield het midden in de o op. 

Moesten we naar boven of naar beneden? 
„We zijn het dichtst bij het kamp, laten we 
daar eerst gaan kijken.” 

„Maar het zou toch te gek om los te lopen 
zijn als er boven en beneden gewonden wa- 
ren?” 

„Je hebt gelijk, er zit een luchtje aan het 
hele geval,” antwoordde Fred. „Het toestel 
heeft geen noodlanding gemaakt, maar de 
inzittenden zijn ook niet hier gekomen om 
een gezellig praatje te maken.” 

Ineens drong het tot me door dat we uiterst 
voorzichtig moesten zijn. Misschien probeer- 
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de iemand ons wel in een val te lokken. 
„‚Ik wil aannemen dat oom George een mop 
met ons heeft willen uithalen, maar ik zie 
niet in waarom iemand een val voor ons zou 
hebben opgezet. Dat is gewoon krankzin- 
nig,” zei Fred toen ik hem deelgenoot had 
gemaakt van mijn vermoedens. 

We liepen door. Na een kwartier konden we 
het dak van de barak zien. Er kwam geen 
rook uit de schoorsteen. 
Fred en ik lieten ons achter een rotsblok 
zakken om even op adem te komen. 

„„We moeten ieder een andere kant uit gaan 
en ongezien bij de barak proberen te komen. 
Als we er met zijn tweeën doodgewoon heen 
wandelen, vrágen we om narigheid.” 

„„Dat is waar. Neem jij het pad boven langs 
de rots, dan ga ik over de weg die onder- 
langs loopt.” 

„Tweemaal fluiten betekent verder gaan, 
driemaal wil zeggen: terug.” 

Fred en ik hadden elkaar op onze toch- 
ten vaak seintjes gegeven. We kenden een 
fluitje dat precies op het geluid van een 
vogel leek. 

Ik sloeg linksaf en begon te klimmen. Mijn 
hart stond bijna stil van schrik toen een 
paar losse stenen met veel lawaai naar be- 
neden rolden. Ik hoorde Fred eenmaal flui- 
ten om me te laten weten waar hij was. Hij. 
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was vlugger opgeschoten dan ik en scheen 
de barak bijna bereikt te hebben. 

Na een paar minuten was ik aan de andere 
kant van het gebouwtje, maar ik kon niets 
zien doordat een paar grote wetenschappe- 
lijke instrumenten vlak voor mijn neus ston- 
den. Ik kroop er in een halve cirkel omheen 
tot ik de zijkant van de barak kon zien. Het 
raam werd opengeduwd en een mannenarm 
naar buiten gestoken. Op hetzelfde moment 
floot Fred tweemaal om me te beduiden 
dat hij verder ging. Had hij de arm ook 
gezien? Waren er werkelijk gewonden bin- 
nen en stelden wij ons als idioten aan door 
er zo omzichtig heen te kruipen? 

Ik keek rond naar een pad, maar vond er 
geen. De enige manier om de deur te berei- 
ken was achter de toestellen, langs te krui- 
pen. Ik gaf Fred een seintje en begon aan 
mijn tocht. Geen enkel geluid wees erop 
dat er iemand in het kamp was. 

Onder dekking van een rij stenen kroop ik 
verder tot Fred het signaal gaf dat er gevaar 
dreigde. Ik bleef doodstil liggen en zag een 
grote man uit de barak komen. Hij sleepte 
iets zwaars achter zich aan. De man keek 
even: om zich heen. Hij droeg een vliegover- 
al. Ik begreep dat hij in het toestel in de 
Dodenvallei had gezeten. Aan een riem om 
zijn middel hingen zes holsters met pistolen. 


Voor een onschuldige piloot was hij wel erg 
zwaar gewapend! 

De man liep rustig het kamp door en klom 
op een rotsblok vanwaar hij de spoorlijn 
kon zien. 

Gelukkig dat we ons niet hadden blootge- 
geven! De kerel liep terug en pakte twee 
grote rugzakken op, die hij uit de barak had 
meegenomen. Ze schenen behoorlijk zwaar. 
De man wankelde toen hij ze op zijn rug 
wilde hijsen. Ik kon wel juichen toen ik een 
paar pistolen uit de holsters zag glijden. 
Fred en ik wachtten tot de kerel om een 
bocht verdwenen was en kropen toen naar 
de barak. Zonder een woord te zeggen do- 
ken we naar de wapens die op de grond 
lagen. Het leken net plastic speelgoedpistool- 
tjes. Terwijl we ieder zo’n ding voor ons 
uit hielden, renden we naar de deur. 

In de barak was het een ongelooflijke bende! 
Instrumenten lagen over de vloer verspreid. 
Het was duidelijk dat iemand in grote haast 
de boel doorzocht had. Bij het raam lag 
een man voorover met zijn hoofd op tafel. 
Angstig slopen Fred en ik naar binnen. 
Wanhopig probeerde ik me te herinneren 
hoe je kon vaststellen of iemand dood was. 
„Laten we hem omdraaien en voelen of zijn 
hart nog klopt,” stelde Fred voor. Hij greep 
een been van de man en ik het andere. Een 


seconde daarna deinsden we terug alsof we 
door een adder gebeten waren! 


„Ik dacht dat jullie nooit zouden komen!” 


mompelde de man. 

„We zijn meteen hierheen gegaan toen we 
uw signaal hadden gezien. Bent u gewond?” 
„Helemaal niet. Een vent heeft met een 
soort speelgoedpistooltje op me geschoten 
en toen ben ik buiten westen geraakt.” 
„Met zo’n ding zeker,” zei ik, terwijl ik 
mijn wapen onder zijn neus hield. 

„Precies. Het is een gaspistool. Met één 
schot kun je iemand bewusteloos maken. 
Toen ik bijkwam en begon te seinen, gaf 
hij me nog een dosis.” Hij probeerde zijn 
arm op te heffen en wat gemakkelijker te 
gaan zitten. „Ik kan onmogelijk van die 
stoel komen,” kreunde hij. „Is die kerel er 
met de spullen vandoor gegaan? Ik zag dat 
hij bezig was een paar instrumenten uit 
elkaar te halen voor hij voor de tweede 
keer op me schoot.” 

„Hij is het kamp uit. Hij sleepte iets zwaars 


met zich mee.” De man haalde diep adem. 
„Jullie moeten zorgen dat hij zijn buit niet 
in veiligheid brengt, jongens. Ik kan niet 
lopen. Ze willen alles op de trein zetten en 
die onderweg laten aanhouden door een 
medeplichtige. Die moet de spullen met een 
auto wegbrengen. De kerels zijn met een 
vliegtuig. Een van hen gaat met de trein 
mee, de ander vliegt terug. Gek, hè, ik kan 
volkomen helder denken, maar ik kan geen 
voet verzetten.” 

„Hebben meneer Jones en Edwin niet ge- 
merkt dat er een overval op het kamp ge- 
pleegd werd?” vroeg ik. 

„„Daar zullen ze zo langzamerhand wel ach- 
ter gekomen zijn. Ik denk dat de kameraad 
van de inbreker hun ook een dosis gas heeft 
gegeven. Ik heb nog nooit van zo’n ver- 
draaid geraffineerde overval op klaarlichte 
dag gehoord. Ze hebben al onze geheime 
instrumenten te pakken gekregen! Wie had 
nou ooit gedacht dat rovers midden in de 
bergen met een vliegtuig zouden landen? 
Vooruit, jongens, doe iets! Sla alarm! Je 
ziet toch wel dat ik niets kan beginnen?” 
Fred en ik wisten niet zo gauw wat we moes- 
ten uitrichten. We begrepen echter dat we 
niet met onze armen over elkaar konden 
blijven staan. 

„Die kerel is het pad naar de spoorlijn op 
gegaan. Gaat er nog een andere weg heen?” 
„Ja, hier vlak onder het raam hebben we 
treden in de sneeuw gemaakt.” 

„„Vindt u het erg als we u alleen laten?” 
„Ik zou het erg vinden als jullie het niet 
deden! Jullie zijn. flinke kerels. Zie maar 
wat je kunt doen. Veel succes!” 

We renden naar buiten, stopten nog twee 
pistolen in onze zak en liepen naar de tre- 
den. Ze waren uitgesleten en vreselijk glib- 
berig. Fred ging het eerst naar beneden en 
ik bleef vlak achter hem. 

Daardoor ging de zaak fout. Op een gege- 
ven moment draaide ik me om om te zien 
hoe ver we al van de barak waren. Ik gleed 
uit en schoot met een vaart naar beneden. 
Fred duikelde over me heen en voor we 
wisten wat ons overkwam, zaten we dertig 
meter lager. Geschrokken krabbelden we 
overeind. 

„Zeg, dat gaat veel gauwer dan lopen!” 
grijnsde Fred. „Laten we het nog eens pro- 
beren!” 
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We lieten ons weer zakken en zetten ons 
met onze handen af. We kwamen onder de 
blauwe plekken te zitten, maar we schoten 
fantastisch vlug op. 

Toen we de Zadelrug hadden bereikt, haal- 
den we onze pistolen te voorschijn. We hiel- 
den ons gedekt, want we snapten dat de 
vlieger ergens boven ons met zijn buit liep te 
sjouwen. We moesten in de trein proberen 
te komen zonder dat hij ons zag. Toen we 
eindelijk de stoom van de locomotief in de 
ijle lucht zagen opstijgen, begonnen we weer 
te kruipen. Het treintje stond op een vlakte 
aan het eind van een smal ravijn. Het pad 
naar het kamp konden we niet meer zien. 
„Ik snap niet waar de machinist en de sto- 
ker zitten,” fluisterde Fred. „Laten we ons 
in het ravijn laten zakken en dan naar de 
spoorlijn toe kruipen. Zoveel mogelijk ach- 
ter de trein blijven!” 

Net hadden we ons plan gemaakt, toen een 
grote kerel uit de trein stapte en de vlieger 
tegemoet ging. Dat was waarschijnlijk de 
andere inzittende van het vliegtuig, die zijn 
kameraad wilde helpen sjouwen. De man 
keek niet om. 

„Vooruit!” fluisterde Fred. Glijdend en 
strompelend haastten we ons door het ravijn 
en bereikten de spoorbaan. We klopten de 
sneeuw van onze kleren. 

Onopgemerkt naderden we de locomotief. 
We verwachtten meneer Jones en Edwin 
daar te vinden, maar er was geen sterve- 
ling te bekennen. We zouden misschien het 
best de rem kunnen losgooien, de stoomklep 
opentrekken en er met de trein tussen uit 
gaan. Alleen de gedachte aan de machinist 
en de stoker weerhield ons ervan. 

Toen we voorzichtig naar de berg keken, 
zagen we de vliegers aankomen. Ze droe- 
gen ieder een rugzak. 

„Gauw naar de wagon!” siste Fred. 

We sprongen van de locomotief. Het enige 
passagiersrijtuig had geen ruiten. Zware can- 
vas gordijnen beschermden de reizigers 
tegen weer en wind. 

We doken naar binnen en struikelden over 
de machinist. Hij en Edwin lagen buiten 
westen op de grond. Waarschijnlijk hadden 
ze een dosis gas uit een pistool in hun ge- 
zicht gekregen. Edwin had de lantaarn, 
waarmee hij geseind had, nog in zijn hand. 
„Wel verdraaid!” riep Fred uit. „Laten we 


meteen naar Periton rijden. Die kerels ha- 
len ons nooit in!” 

‚Nee, maar ze gaan er met de geheime in- 
strumenten vandoor. Ze zullen ze wel naar 
het vliegtuig brengen en ermee opstijgen.” 
„Als we wegrijden, krijgen we de vent op 
ons dak die met een auto op de spullen 
staat te wachten.” 

„We zijn toch gewapend? Laat die vliegers 
de instrumenten op de trein zetten. Als ze 
instappen, schieten we hen neer met hun 
eigen wapens en rijden weg. Jij bestuurt de 
trein en ik bewaak de kerels. We redden 
het best. We hebben allebei twee pistolen. 
Dat is genoeg om hen een flinke poos bui- 
ten gevecht te stellen.” 

„Best,” antwoordde Fred, „maar als er ko- 
len op het vuur moeten, moet jij naar de 
locomotief komen. Als we die lui onverhoeds 
overvallen, hebben we een kans. Zo gauw 
ze de spullen binnen hebben gezet, schiet jij. 
Kruip achter een gordijn en mik goed.” 
„Als een van hen op de locomotief wil klim- 
men, geef jij hem een portie gas.” 

„Gauw, daar komen ze aan! Als je twee- 
maal fluit, start ik” 

Ik kroop achter een gordijn en hield de ro- 
vers in de gaten. Ze droegen ieder een enor- 
me rugzak en praatten in een vreemde taal. 
Ze schenen erg in hun schik te zijn. 

Ik had bijna alle gordijnen dichtgedaan. Er 
waren maar twee portieren en ik veronder- 
stelde dat de kerels het eerste zouden ne- 
men. Dat deden ze ook. Haastig dook ik 
achter een bank. 

De vent die met de trein mee zou gaan nam 
het vrachtje van zijn kameraad over en 
hees de rugzakken naar binnen. Ik kroop 
onder de bank door en hief mijn pistool op 
toen de kerel instapte. Net toen hij me in 
de gaten kreeg, vuurde ik. Het wapen gaf 
een geluid als een fietsband die leeg loopt. 
Ik had de schurk precies in zijn gezicht ge- 
raakt en het gas werkte meteen. De vent 
viel voorover op de vloer. 

De kerel buiten gaf een schreeuw van woe- 
de. Ik floot tweemaal en richtte mijn an- 
dere pistool. Op dat ogenblik schoot de 
trein met een schok vooruit. Mijn wapen 
ging af voor ik behoorlijk had kunnen mik- 
ken. De kerel viel, maar krabbelde weer 
overeind. 

Fred had de stoomklep wijd opengezet en 
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we reden in volle vaart door het ravijn. 

Ik ging eens naar de gevloerde schurk kij- 
ken. Hij lag op de grond, maar deed zo nu 
en dan zijn ogen open. 

Fred gaf een stoot op de fluit. Ondanks de 
ijzige wind wurmde ik me voetje voor voetje 
naar de locomotief. Fred zag zo zwart als 
roet. „Weet je hoe je moet stoppen?” 
schreeuwde ik boven het lawaai van de 
trein uit. 

„Geen idee, maar we Tebben nog een hele 
rit voor de boeg. Tegen dat we in Periton 
zijn, ben ik er wel achter.” 

Ik leende Freds gaspistolen en ging terug 
naar de wagon. Meneer Jones en Edwin 
kreunden zachtjes en bewogen zo nu en dan. 
Voor alle zekerheid gaf ik de vlieger nog 
een dosis gas. Toen ik weer op de locomo- 
tief geklommen was en kolen op het vuur 
had gegooid, waren we onder aan de berg 
gekomen. 

„Ik heb eens gekeken hoe ik moet stoppen, 
maar ik zie er geen kans toe,” zei Fred. 
„Rem even en probeer het dan nog eens.” 
Remmen ging best, maar we konden de trein 
niet tot stilstand brengen. We probeerden 
verscheidene handels. Ineens hoorden we ’n 
auto luid toeteren. Het was een zwarte wa- 
gen die vlak naast de spoorbaan geparkeerd 
stond. 

„Dat is natuurlijk de vent die de buit moet 
overnemen.” 

De man stapte uit de auto en keek bedenke- 
lijk naar de trein die in volle vaart doorden- 
derde. Hij ging op de rails staan en wenkte 
dat we moesten stoppen. Fred gaf een flinke 
stoot op de fluit. De man sprong opzij en 
richtte een geweer op de locomotief. Zonder 
me bloot te geven stak ik mijn hand naar 
buiten. Zoals ik verwacht had, liep de kerel 
nog dichter naar de spoorbaan toe. Op het 
allerlaatste moment greep ik een pistool, 
mikte en drukte af toen we langs hem raas- 
den. Hij viel achterover tegen zijn wagen 
aan. 

„Ik zie nog steeds geen kans om te stop- 
pen,” schreeuwde Fred. „Hoe moet dat nou 
als we in Periton komen?” 

Het dorp kwam al in zicht. Ik bedacht dat 
de machinist tekenen van leven had ver- 
toond en ging naar de wagon, maar meneer 
Jones kon geen zinnig woord uitbrengen. 

Ik schudde Edwin door elkaar. „De trein 
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rijdt in volle vaart op het station af! Hoe 
moeten we stoppen?” brulde ik. 

Edwin kwam overeind, keek uilig naar de 
lantaarn in zijn hand en scheen te beseffen 
wat er gebeurd was. 

„We zijn al haast in Periton!” zei hij ver- 
bijsterd. „Je moet stoppen!” 

„Dat is het hem juist!” schreeuwde ik. „We 
weten niet hoe dat moet!” 

„Duw de handel naar voren en dan met een 
ruk omlaag!” 

Terwijl we over een brug in een buitenwijk 
van Periton reden, toog ik weer naar de 
locomotief. Fred trok uit alle macht aan de 
rem. Ik greep de handel, duwde die naar 
voren en weer terug. „Spring eraf!” riep ik 
tegen Fred. 

Aan het eind van het perron kwam de trein 
met een hevig geknars tot stilstand. 

Oom George kwam breed grijnzend het per- 
ron op rennen. Hij keek stomverbaasd toen 
hij ons zo zwart als schoorsteenvegers van 
de locomotief zag komen. 

„Wat hebben jullie in vredesnaam uitge- 
spookt?” vroeg hij verbaasd. „Waar is de 
machinist?” 

„We hebben uw geheime instrumenten net 
op. het nippertje uit de handen van een 
paar rovers gehaald.” 

„schei uit met die onzin!” riep oom George 
nijdig. „Ik heb jullie goed te pakken gehad, 
maar je hoeft niet te denken dat ik erin 
vlieg.” 

We sleepten hem mee naar de bewusteloze 
vlieger, de rugzakken en meneer Jones en 
Edwin, die over hevige hoofdpijn klaagden. 
Zo gauw de waarheid tot oom George door- 
gedrongen was, nam hij geen halve maatre- 
gelen. Binnen het uur was een bataljon sol- 
daten en honderd man politie bezig de ber- 
gen uit te kammen. Na een kort gevecht 
overmeesterden ze de vlieger bij zijn toestel 
in de Dodenvallei. 

„Ik snap niet waarom die vent niet meteen 
opgestegen is,” zei oom George tegen de 
politieman die het hem vertelde. 

Toen pas dacht Fred aan de handel die hij 
in zijn zak had. 

„‚„Dat kon hij niet. Ik heb een aprilmop met 
hem uitgehaald,” legde hij uit. „Kijk maar, 
ik heb een handel uit zijn toestel ge- 
schroefd.” 


„Echt waar, oom George,” beaamde ik. 
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KIJK EENS, SALLY, 
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De gieren van de Llano Estacado 


DE LLANO ESTACADO IS EEN BARRE 
WOESTENIJ, WAAR DE ZON DE HELE 
DAG DE AARDE BLAKERT. WATER IS 
ER WEINIG. MENIGEEN DIE ZICH IN DIE 
STREEK WAAGT, VINDT ER DE DOOD. 


VEEL PLANTENGROEI I5 ER NIET. 
HIER EN DAAR STAAN CACTUSSEN, 
DIE ER UIT ZIEN ALS REUSACHTIGE 
KANDELAARS. 

ANDERE GEDEELTEN ZIJN BEGROEID 
MET LANG DOR GRAS. 


IN DE LLANO ESTACADO ZIJN GEEN 
WEGEN. MEN GEBRUIKT STENEN 
OF STUKKEN HOUT ALS BAKENS. 


OLD SHATTERHAND 
15 OP ZOEK NAAR 
ZIJN BLOED- 
BROEDER- 

WINNE TOU. 
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IS NOG GEEN STOF 
TUSSEN DE VOEGEN 
GEDRONGEN 
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STAKEMEN ZIJN MISDADIGERS 

DIE EROP UIT ZIJN REIZIGERS 

IN DE LLANO ESTACADO TE DOEN 
VERDWALEN. 

ZE ZIJN ALS GIEREN EN AZEN OP 
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DE GIEREN WETEN 
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MEER ZAL MAKEN, 


AVOND. ONBEWUST 
VAN HET DRAMA DAT 
ZICH VERDEROP AF- 
SPEELT, MAAKT OLD 
SHATTERHAND ZICH GE- 


REED VOOR DE NACHT. 


WAAR 
T DIE 
STEEN VAN- 
DAAN? 


IK HEET PAT 


COLE. IK BEN OP 
WEG DE RIO 
PECOS. U HEBT MIJN 
LEVEN GERED, 


HET IS EEN ONGELIJKE STRIJD. PAT IS 
UITGEPUT. OP HEM VALT NIET TE REKENEN. 


123 


S 


HOU JE KALM. pr GOEDE REIS. 
ANDERS GAAT ZONDER BAGAGE 
JE VRIEND ZUL JE MAKKELIJ 
ERAAN. - > KER LOPEN. 
En 
en al G 
' in, nn, on A 7 
0 p \ te 
a Dh 
ON : / Á f en en en, 4 Ni , 
Tie VAN / si Le IN 
, ” 


DE HELE NACHT EN EEN GEDEELTE VAN 
DE VOLGENDE D, HEBBEN ZE GELOPEN. 
PAT HEEFT HET OPGEGEVEN. 


PRECIES 
OP TĲD. JE 
HEBT ONS LEVEN 
GERED. 


v 


SKID SOLC EN PADDY WILDERS STARTEN IN GLASGOW 
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„Wat een griezel! Moet je die rimpelnek 
zien!” riep een dame in een dierentuin uit. 
Ze stond een reuzenschildpad te bekijken 
die zo’n honderd jaar geleden op de Gala- 
pagoseilanden voor de kust van Zuid-Ame- 
rika gevangen was. Griezelig was het dier 
beslist niet en het is niet aardig zo’n oude 
heer te verwijten dat zijn huid gerimpeld is. 
Die olifantsschildpad was in 1929 in de die- 
rentuin aangekomen. Hij woog toen dertien 
en een halve kilo. Toen de dame hem ruim 
achtendertig jaar later stond te bekijken, 
had hij een gewicht van honderdtachtig kilo 
bereikt. Zijn schild was meer dan een me- 
ter lang. 

Over de leeftijd die deze trage dieren kun- 
nen bereiken bestaan heel wat sterke ver- 
halen, maar ook betrouwbare gegevens. In 
1761 werd een ongeveer dertig jaar oud 
exemplaar van een eiland in de Indische 
Oceaan overgebracht naar Mauritius, waar 
geen schildpadden voorkwamen. In 1810 
veroverden de Engelsen dat eiland en het 


dier werd aan de Engelse troepen overge- 
daan. De schildpad scharrelde in de buurt 
van de kazerne rond en kwam in 1918 door 
een ongeval om het leven. Hij was toen dus 
ruim honderdtachtig jaar oud. De laatste ja- 
ren van zijn leven had hij aan ouderdoms- 
kwalen gesukkeld en hij was bijna volkomen 
blind geworden. Zijn schild was honderd- 
tien centimeter lang. 

De voorvaderen van onze schildpad ver- 
schenen zo’n tweehonderd miljoen jaar ge- 
leden op aarde. 

Vier miljard (4.000.000.000) jaar geleden 
zag de aarde er heel anders uit dan nu. De 
zeeën waren veel groter en ondieper dan 
tegenwoordig en van plante- of diereleven 
was nog geen spoor te bekennen. Toen ont- 
stond het eerste leven. Grote veranderingen 
traden in de natuur op. De regen, die in de 
allervroegste tijd in onvoorstelbare hoeveel- 
heden neerviel, werd minder overvloedig, 
er kwam meer land boven water en het 
klimaat veranderde. In de loop der eeuwen 
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is dat nogal eens gebeurd en alles wat op 
aarde leefde moest zich aanpassen of uit- 
sterven. 

Een driehonderd miljoen jaar geleden ont- 
stonden er vissen die longen hadden. Daar- 
uit ontwikkelden zich amfibieën, dieren die 
zowel in het water als op het land konden 
leven. Hun eieren hadden echter, net als die 
van hun nakomelingen de kikker en de pad, 
geen schaal. Ze konden zich alleen in het 
water ontwikkelen, op het land zouden ze 
binnen een paar uur uitgedroogd zijn. Am- 
fibieën konden dus wel een wandelingetje 
over het land gaan maken, maar om eieren 
te leggen moesten ze naar het water terug. 
Dertig miljoen jaar later kwamen de eerste 
reptielen op de wereld. Uiterlijk leken ze 
veel op de amfibieën waaruit ze waren 
voortgekomen, maar hun eieren waren van 
een leerachtige schaal voorzien. De eieren 
bevatten alles wat het jonge dier voor zijn 
groei nodig had en werden op het land door 
de zonnewarmte uitgebroed. Eindelijk waren 
\ er dus dieren die het vasteland konden gaan 
veroveren en zelfs in droge streken, zoals 
woestijnen, konden leven. 

Planten en bomen hadden zich inmiddels 
ook al lang over de aarde verspreid en on- 
geveer honderdvijftig miljoen jaar geleden 
== raakte de wereld bevolkt met reusachtige 
SS _ dieren, waaronder zowel planten- als vlees- 
Zen eters werden aangetroffen. 
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De stegosaurus was een zeven meter lange 
planteneter die twee rijen rugschilden had 
en op zijn staart een aantal sterke stekels 
waarmee hij zich kon verdedigen tegen zijn 
op twee poten lopende familieleden die jacht 
op hem maakten. 

De palaeoscincus, die later leefde dan de ste- 
gosaurus, had een schild. Omdat de tyranno- 
saurus hem erg lekker vond, was hij ge- 
pantserd als een tank. Aan weerszijden van 
zijn rugschild staken scherpe, tandvormige 
uitsteeksels uit en ook zijn kop en zijn staart 
waren van scherpe punten voorzien. Hij had 
ze hard nodig ook, want hij leefde tegelijk 
met geweldige roofdieren die twintig meter 
lang en negen meter hoog konden worden en 
ontzaglijke massa’s vlees nodig hadden om 
in leven te blijven. 

Hoe het komt dat sommige dieren vleeseters 
werden en andere alleen planten en boom- 
bladeren aten, is niet bekend. Evenmin we- 
ten we waardoor de gigantosaurus, de bron- 
tosaurus en alle andere reuzen uit lang ver- 
vlogen tijden uitstierven, terwijl krokodillen 
en schildpadden de strijd om het bestaan tot 
nu toe hebben weten vol te houden. 

De eeuwen door hebben die dieren steeds 
nieuwe eigenschappen ontwikkeld die hen 
in staat stelden zich aan te passen aan de 
verandering die de bodemgesteldheid en het 
klimaat op aarde ondergingen. 

Men vermoedt dat schildpadden niet uitge- 
storven zijn doordat ze aan allerlei voedsel 
kunnen wennen. In gevangenschap gebrui- 
ken ze bijna alle soorten bladgroente, vruch- 
ten en zelfs dierlijk voedsel. 

Een miljoen jaar geleden heeft de schildpad 
de geduchtste vijand gekregen die hij ooit 
gekend-heeft: de mens. Die was niet zo groot 
als een dinosaurus en had geen vervaarlijke 
klauwen en tanden. Hij had echter de be- 
schikking over verstand. Stap voor stap leer- 
de hij werktuigen vervaardigen waartegen 
een dik hoornen schild niet bestand was, en 
hij maakte vervoermiddelen waarmee hij de 
verst afgelegen plaatsen kon bereiken. Dat 
heeft bijna het einde betekend van onze 
schildpad, die op het land, in zee en in zoet- 
water in verschillende soorten voorkwam. 
In de zestiende eeuw waren ze op de Gala- 
pagoseilanden bij honderdduizenden te vin- 
den. In die tijd maakte men met zeilschepen 
jacht op walvissen. Zo’n schip was vaak drie 


tot vier jaar onderweg en vele schepelingen 
stierven aan scheurbuik, een ziekte die door 
gebrek aan vers voedsel werd veroorzaakt. 
Daarom koersten Amerikaanse walvisvaar- 
ders naar de Galapagoseilanden en vingen 
een flinke voorraad schildpadden. In het 
ruim konden die alleseters gemakkelijk in 
leven worden gehouden tot de bemanning 
trek in een lekker vers boutje kreeg. Het 
vlees was heerlijk mals en bevatte een flin- 
ke hoeveelheid vitamines. 

Van 1831 tot 1868 verdwenen op die ma- 
nier meer dan tienduizend reuzenschildpad- 
den van de eilanden. Toen er stoomschepen 
in de vaart kwamen die sneller konden va- 
ren, werd er minder op de beesten gejaagd, 
maar andere gevaren kwamen de arme die- 
ren bedreigen. Omstreeks het midden van 
de vorige eeuw vestigden zich op de Galapa- 
goseilanden kolonisten. Alle dieren die ze 
nodig hadden, moesten ze, op hun schepen 
meebrengen, want paarden, ezels, koeien en 
andere zoogdieren kwamen op de eilanden 
niet voor. Zo kwamen er ook honden, kat- 
ten en ratten op de eilanden. De laatste wa- 
ren als verstekeling meegekomen op de 
schepen. Samen met verwilderde honden en 
katten richtten die ratten een ware slachting 
onder de schildpadden aan. De volwassen 
dieren konden ze niet te pakken krijgen, 
maar ze verslonden enorme aantallen jonge 
dieren en eieren. 

Ook in onze tijd worden nog schildpadden 
gevangen om hun heerlijke vlees en om hun 
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huid, waarvan peperdure portefeuilles en 
tassen gemaakt worden. De eieren worden 
als lekkernij gegeten. : 

Dat eieren rapen is erg gemakkelijk. Als het 
meer dan honderd kilo zware dier aan land 
kruipt om een nest te maken, laat het een 
spoor achter dat er uit ziet als dat van een 
reusachtige rupsband. Mevrouw schildpad 
kruipt het land op naar een plekje waar 
de zee niet kan komen. Met de achterpoten 
graaft ze een ongeveer vijfenveertig centi- 
meter diepe kuil, legt haar eieren erin en 
begraaft die onder een dun laagje zand. Aan- 
gezien ze het uitbroeden aan de zon kan 
overlaten, kruipt ze naar zee terug en laat 
daarbij weer het bekende spoor achter. De 
eierenrapers hoeven dus niet eens te zoeken 
naar hun buit, die ligt bijna voor het grij- 
pen. 
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Gelukkig zijn er maatregelen getroffen om 
de schildpad voor uitroeiing te bewaren. 
In België en Nederland komen ze bijna niet 
meer voor. Als je heel veel geluk hebt, kun 
je in Limburg weleens een moerasschildpad 
te zien krijgen. Hij leeft daar in stilstaand 
of nauwelijks stromend water. Zijn voedsel 
bestaat uit slakjes, kleine vissen en andere 
waterdieren. Overdag komt hij bijna nooit 
aan land. 

De grappige diertjes met hun eigenwijze 
kopje en hun pientere kraaloogjes die je in 
dierenwinkels kunt kopen, zijn Griekse land- 
schildpadden. Net als hun grote broers trek- 
ken ze, als ze onraad vermoeden, hun kop 
en hun pootjes onder hun harde schild en 
blijven zo onbeweeglijk wachten tot het ge- 
vaar geweken is. 

De bijtschildpad uit Midden-Amerika kan 
zich niet op die manier tegen aanvallers be- 
schermen. Zijn schild is te klein om kop en 
poten te verbergen. Het dier kan venijnig 
bijten en valt soms onverhoeds aan. Als het 
een hand of voet te pakken krijgt, sluit het 
er zijn kaken als een stalen klem omheen 
en zijn vijand kan het lachen dan wel laten. 
Als de bijtschildpad in het water is, houdt 
hij zich kalm. Hij kan slecht zwemmen. Op 
de bodem liggend loert hij op zijn prooi. 
Hij eet alle dieren en planten die hij kan 
bemachtigen en ruimt ook dode dieren op. 
Op het land kan hij zich snel bewegen. Zijn 
vlees vormt een lekkernij die in dure restau- 
rants op tafel komt. 

In tropische zeeën vinden we een heel merk- 
waardige schildpad. Het is een vreemd dier, 
dat geen schild heeft, maar een leerachtige 
huid waarin onregelmatig gevormde hoorn- 
schildjes liggen. Een volwassen lederschild- 
pad is ongeveer twee en een halve meter 
lang en weegt vijfhonderdvijftig kilo. Bij de 
jongen zijn de bovenkant van de kop, de 
poten en de rug- en buikzijde van ’t lichaam 
met schubben bedekt. Hij wordt gevangen 
omdat zijn lichaam een enorme hoeveelheid 
olie bevat. In zijn vlees, zijn huid en zelfs 
zijn beenderen is zo’n voorraad ervan opge- 
slagen, dat de olie er nog uit druppelt als 
het beest al jaren is opgezet. 

Hij is de enige van zijn soort die geen rim- 
pels vertoont, maar toch kun je beter een 
wat kleiner schildpadje als huisdier hebben. 
Zijn rimpels neem je op de koop toe. 


DE SCHILDPAD- 
DEN OP HET 


DE HELFT VAN 
MIJN ONTBIJT OP- 
STRAND VER- B 


ETEN, HEZ SME 
STIJVEN DOOR E 


RIGE DIEF | 4 
oe a 
BABY LIJDT JOEP 


AL 

SCHIPBREUK. DE INGOOR- 
LINGEN VAN SAMALOA 
VOEDEN HEM OP. ALS HIJ 
TWAALF JAAR 15 NEEMT 
KAPITEIN RATS HEM IN 
DIENST. HIJ GEEFT DE JON 
GEN NAUWELIJKS TE ETE 


JOEP SPRINGT 
GAUW 
OVERBOORD. 


MAAR ZATS SPRINGT NIET IN 
HET WATER... 


EEN KLEINE ES 
HAAI GAAT HEM B 
ACHTERN 


VOOR JOU BE 
IK NIET BANG, 


HIJ LAAT ZICH OP 3 ned IK MOET MAKEN DAT LOEDE rs 
DE BRANDING DRIJ 7 ) K WEGKOM, ANDERS VESERAGD Zen 
VEN EN GAAT AAN VINDT RATS ME. 

AN 


KIJK NOU EENS, DAAR IS 
DIE HAAI WEER! HEB 
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JOEP BESLUIT NAAR 
DE ANDERE KANT VAN 
HET EILAND TE LO- 
PEN. DAAR ZAL RATS 
HEM NIET ZOEKEN. 
DE BABY-HAAI KIJKT 
DE JONGEN NA ALS 


DE JONGENS VAN HET 
EILAND WILLEN OOK 
GRAAG GELD HEBBEN. 


JOED DUIKEN KUNNEN, 
FMENEER! U GOOIEN 
GELD IN HET WATER, 
IK DUIKEN ! 


IK HOEF NOOIT MEER TE 
PROBEREN GELD OP TE DUI- 
KEN ! ZE ZULLEN ME IN DE 

IR GATEN HOUDEN ALS ER EEN 
SCHIP IN DE HAVEN 
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JE MOET 
FLINK GROEIEN VOOR 
JE MENSEN KUNT 


DE INBOORLINGEN 
ZIEN DAT JOEP BE- 
TER DUIKT DAN ZIJ. 
ZE WORDEN NIJDIG. 


TWEE UUR LATER IS JOEP IN 

PORT PELLA. EQ LIGT EEN 

GROOT JACHT IN DE HAVEN. 

JONGENS IN KANO'S ZWEMMEN 
TLE ROMHEEN. 


DAT 15 DAT PRACHTIGE 
SCHIP DAT LAATST IN 
TAMPI LAG! ZOU ER IETS 

TE VERDIENEN ZIJN Z 


JOEP EN EEN ANDERE 
JONGEN DUIKEN TEGE- 


ZE GOOIEN HANDEN 
VOL GELD; IK MOET 


NA EEN PAAR STE- 
VIGE KLAPPEN OP 
NEMEN, WIJ JOU | ZIJN HOOFD MAAKT 
SLAAN OP KOP !J | JOEP DAT HIJ WEG 


JOEP KOOPT EEN MAND = 
WACHT EENS EVEN) V'° EL SART DE HAM TET ZO SCHROKKEN, 
HAAITJE, ANDERS STIK 


DELTJE OM ZE UIT JE E@ NOG IN. 
DE BUURT TE 


pn mmm) JOEP WERKT ZO HARD 
DE LAATSTE TIJD HIJ KAN, MAAR DE HAAI 
HEB IK NIET GE- IS NIET TE VERZADI- 
OEG VOOR MIJN 
LANTEN. IK SCHOP 
HEM ERUIT ! 


IK ZAG JOEP NET. 
DIE JONGEN VANG 
FLINK WAT VIS, 


JOEP BEGRIJPT 
DAT HIJ DE ANDE- 
RE JONGENS UIT 
DE WEG MOET 

BLIJVEN. OM AAN 


DE HAAI LIGT AL OP HET DIER 15 DIE AVOND IS DE WINKELIER 
ZIJN MAALTIJD TE Ì Geoor GEWOR- WOEDEND. 
WACHTEN. NA 
DEN EN HEEL 


BEDROEFD LOOPT 


ISH VS ETET 
JOEP NAAR ZIJN VARARE INEENS BREEKT EEN () 
HUT Bi DE GOT- MA / / Ò TROPISCHE STORM ALS JASPER 

SEN. ZONDER DE NM LOS. HET WATER EIN ZEE WORDT GE 
BOOT VAN DE WIN SLEEPT, ZIE IK 


KELIER KAN HIJ p B HEM NOOIT MEER 
NIET VEEL VIS : 2 


ALS JOEP BĲ DE 
ROTSEN KOMT, 15 E 
DE STORM WAT 5 ZOU HIJ 
GAAN LIGGEN. ANG MEEGESLEURD 7 EE 
STIG KIJKT HIJ ì JASPER! 
/ HOERA, HIJ 15 
ER NOG! 


DE MAAN KOMT DOOR DE 
WOLKEN. INEENS DUIKT 


N ZIJN OPWINDING 


JOEP 15 DOLBLI.J, DAT q 
ZIJN VRIEND HEM NIET 
IN DE STEEK HEEFT 

GELATEN. 


HET BEGINT EQ INDERDAAD OP TE LIJKEN. 


RUIM EEN UUR ZWEMMEN ZE 
DOOR. ZE DUIKEN OP EEN 


HIJ Wil ME 
LATEN ZIEN DAT 
HIJ ZELF VIS KAN ( 


DAT SCHIP STOOM 
NAAR ZAMPI ! 
STRAKS GOOIEN D 
PASSAGIERS GELD 
OVER DE RELING. 
NOU KAN IK DIE MIS- 
PUNTEN HUN GEMENE 
STREKEN BETAALD, 


EEN VRESELIJKE GE- n= 
DACHTE FLITST DO EEE 


ZIJN HOOFD, 


MISSCHIEN 15 
JASPER VAN DE 
SCHRIK WILD 
GEWORDEN ! 


nn 
JOEP VAN DE dl 


HET DIER LAAT 
DE JONGEN 
GAUW LOS, 


GAAT JOEP MET DE 
HAAI IN VOLLE ZEE. 


HIJ Wil DAT IK 
HEM ACHTERN 


NIET ZO HARD 
ZWEMMEN ! IK 
BEN GEEN 
VIS 


DOODOP VALT JOEP OP HET 

STRAND NEER. HIJ VOELT 

ZICH LANG NIET MEER ZO VOLGENDE MORGEN WORD 
5 HIJ WAKKER VAN HET GE- 


K HEB GEEN BOOT VW | LOEI VAN EEN SCHEEPS- 
MEER, MAAR JAS- SIZENE 


PER KAN VOOR WAT HOOZ 
IK NOU 2 
he | 


ZICHZELF 


JOEP VALT IN SLAAP, DE 


N 5 
as 


HET GROTE DIER KOMT K\ 
AAN DE OPPERVLAKTE f 
EN SCHIJNT TE BEGRIJ 
PEN WAT ZIJN BAAS 
HEM VERTELT. 


ZIE JE DAT SCHIP DAAR Z ZO MET- 
EEN REGENT HET GELD VAN HET DEK 
VOOR DE DUIKERS. WIJ ZULLEN ZOR- 
GEN DAT WE ER OOK EEN BEHOOR- 
LIKE PORTIE VAN IN DE WACHT 


za 


ALS JOEP IN DE BUURT VAN DE 
HAVEN KOMT, STORMEN DE JON- 
GENS MET HUN PEDDELS WOE- 
DEND OP HEM AF. 


JOEP HAALT ZIJN 29N Nl 
SCHOUDERS OP EN zaan ° ng 
LOOPT DOOR. e AR 


S 


VERGETEN ZIJN. HIJ 
NIET IN WATER DURVEN 
VANDAAG ! 


WA TERWIJL DE EERSTE GELD- [DE LACHENDE TOERIS 


ik \ STUKKEN OVERBOORD PLON- | TEN EN DE DUIKERS 
enn ESE ZEN, ROEPT JOEP ZI JN HOREN HET NIET, 


DE JONGENS KANOEN 
VLUG NAAR HET SCHIP 
EN ROEPEN NAAR DE 

PASSAGIERS, 


IN DE HAVEN VERSCHIJNT …— < J| DE JONGENS HOREN DE 

EEN REUSACHTIGE PT WAARSCHUWING EN 

HAAIEVIN. 8 KLIMMEN HALS-OVER- 
De ë n ‚ - KOP IN HLN KANO'S 


OP HETZELFDE MO- ES 
MENT NEEMT JOEP KIJKT JOEP [| DE DUIKERS WETEN KEY GOED ZO, JONGEN ! 


EEN DUIK. 


NAAR SCHIP NIET WAT JOEP EN 
ZWEMMEN. JASPER ONDER WA 
HIJ HAAI TER UITVOEREN. 


NIET ZIEN! hens 
SS 
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DE DUIKERS KlJ- 4 

KEN IN SPANNING TE GEK! 
TOE, JOEP ZWEMT 
NU NAAR DE BOOT. 
DE HAAI IS VLAK 
BI HEM. 


FWE HEM LOPEN NA EN 
| PIKKEN GELD AF. 


DAT ZOUDEN DE JONGENS 
WEL WILLEN! JOEP 


HAAI HEM 
GRIJPEN ! 


DE JONGENS HEB 
BEN WEER PECH, 
JOEP GEEFT HET 


METEEN UIT. 


WAAR JASPER ZICH JE KRIJGTIETS 


OPHOUDT, LEKKERS ! 


JASPER GRIJPT HET == 
TOUW, GEEFT EEN 
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HEBT HET 
VERDIEND | 


BINNEN DE KORTSTE KEREN 
WERKT DE HAAI BIJNA ALLE] Xan en ow a OP 
ST2OOP NAAR BINNEN. BOD NRE 


EVEN LATER WAADT JOEP AAN 
id LAND. ZIJN ZAKKEN PUILEN UIT 


JOEP LACHT ZICH pn 
NAAR EN KLOPT ld 
JASPER OP ZIJN 


WE HEBBEN DE 
BUIT BINNEN, 
t 


J 


Al | AAL 
(11 i il 
EL 
RL") 
BEHALVE DE KANO MIJ VEEL ETEN GE- 
KOOPT JOEP EEN KOCHT ! GAAN ZEKEG Í 
TOUW EN TWAALF VERHUIZEN ! 
BLIKKEN STROOP. DE BAE 


DUIKERS LACHEN ALS 
HIJ WEGVAART, 


VAN U KOPEN, 
MENEER 2 


Al 
AN, 


| San 6) 
1 maf 


NU ZAL IK JE EEN 
KUNSTJE LEREN ! 
PAK HET TOUW EN SS 
SLEEP ME! 


JOEP KRIJGT NOG EEN PAAR KEER EEN 


ONVRIJWILLIG BAD, VOOR JASPER SNAPT JI 


WAT ER VAN HEM VERWACHT WORDT. 


DE JONGENS EN DE TOE- 


RISTEN WETE IET DAT 
HAVEN. DE JONGE INBOORLINGEN JOEP WASPER GETEMD 


KIJKEN TANDENKNARSEND NAAR DE HEEFT, JOEP ROEPT 
HAAIEVIN IN HET WATER. HET NAAR DE BOOT DAT HIJ 
GELD GAAT HUN NEUS WEER GAAT DUIKEN. 

VOORBIJ ! 


ER LIGT WEER EEN SCHIP IN DE 


DAT ZULT U ZIEN, 
IVAN DAT MONSTER 4 
IJ TREK IK ME NIETS 


GROTE HAAI WEER 
HIER! KIJK, JOEP 
IN KANO VAREN, HIJ 

DUIKEN 7 


HIER, EEN DOL- 
LAR! IK WED DAT 
JE NIET DURFT | 


DE TOERISTEN KOMEN NAAR VIT DE ANGSTIG KIJKT 
DE RELING EN GOOIEN MUNTJES. (N/ OEP NAAR JASPER. 


VT nal 


VRESELIJK ! 
HIJ ZWEMT NAAR 
DE JONGEN 
TOE ! 


Us 


ik 


ES 


IK 


ij 
A 


Ì 


| 


JOEP SLEEPT DE JON- 
GEN NAAR DE TOUW- MT 
7 HIJ DOET MIJ GEEN JLADDER. JASPER IS oE- MISSCHIEN | ree 
KWAAD, MAAR DIE JON- VAARLIJK DICHTBIJ. ER STROOP dl 


GEN GRIJPT HIJ! OPEENS ZIET JOEP 
= EEN LEEG BLIK, 


DE SONOEN KOMT MEICID AANE ROOD OENE HET DIE AVOND MAAKT JOEP 
ET GELD, 2 
DE PASSAGIERS SMIJTEN M G GELD OP. : Ad n HET WEER GOED. 


- 
[A VOOR DE GEK HEB Woeze weeg 15 
P 5 GEHOUDEN ! HET ECHTE STROOP ! 


5 BEN JE BOOS 2 
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MEESTAL KOMT DE 
HAAI BOVEN ZO GAUW 
JOEP HEM ROEPT. NU 
IS HIJ NERGENS TE 
BEKENNEN. 


KIJK NOU EENS, DE VISSERS 
KOMEN AL TERUG NAAR DE & 
HAVEN. IK HEB ME VAST VER 

SLAPEN. JASPER ZAL NIET/ 
WETEN WAAR IK BLIJF ! 


JOEP HEEFT NU ZO- 
VEEL GELD BĲ ELKAAR, 
DAT HIJ HET ER EEN 
PAAR DAGEN VAN KAN 


ZOU HIJ NAAR ZEE 
GEZWOMMEN ZIJN 2 
IK GA KIJKEN ! 


JASPER ! 


VLUG STAPT JOEP ALS JOEP OP HET PLEKJE AANKOMT, 

IN ZIJN KANO EN 5 PUIKT HIJ NAAR DE DIEPTE. 

PEDDELT NAAR HET ee 

\PLEKJE WAAR ZE AL- a IK ZIE JASPER NERGENS EN 
TĲD VISSEN. ES \ HET WEMELT VAN DE VIS- 

— SEN. HIJ IS HIER NIET 


ee GEWEEST ! 


Í MEEGEZWOMMEN. IK GA 
EEN PAAR BLIKKEN STROOP 
KOPEN ! 


EEN UUR LATER WAN” 
DELT JOEP DE WIN- 
KEL BINNEN 


P MANDEN OMHOOG! DE PO- 
LITIE ZOEKT JE. IK ZAL JE 
NAAR HET BUREAU BRENGEN ! 


IK HEB HEM AL TODSSOREN | MON- 
EEN WEEK NIET H HONDERD DOL- 
GEZIEN, DERD DOLLAR BE-(, Ag BELONING! 


rACOMMISSARIS. J JLONINGE VRAAG | WAT zou DAT 
ó AL JE KLANTEN) jOCH UITGE- 


OF ZE NAAR 
A HEM UIT WIL 
LEN KIJKEN. 


INTUSSEN IS DE 
POLITIE OP ZOEK 
NAAR JOEP, 


IK HOOP DAT 
IK MEM TE PAK- 
KEN KRIJG! - 


oc Ae 
Big,_ene ie 
ee dhne —lh. 


JOEP MOET WEL DE WINKELIER KRIJGT DE 
EGAAN, EVEN, 


A 


KLAAR! NIET VOOR 
JOU! DE JONGEN 
N HEEFT EEN K IND 


DOE DAT GE- 
WEER WEG! 


DE VADER VAN DIE JONGEN 
HEEFT ME HONDERD 
DOLLAR VOOR JE GESTUURD 
IK HOOP 'DAT DE DUIKERS 
DIE HAAI GAUW VANGEN ! 


MAKEN ZE 
JACHT OP 


WAARSCHIJNLIJK HEB 
BEN ZE HEM AL! ZE 
HEBBEN EEN VAL GE- 
VLOCHTEN VAN KOPER- 
DRAAD EN DIE IN ZEE 


ep > JOEP HEEFT ERHELE- ALS ZE AAN BOORD 
OKT DE KART ORICT HIER IS JE BELONING. | WAAL GEEN ZIN ING MAAR GKAN, HOORT JOEP 


HIJ KAN NIET WEIGEREN. IETS VRESELIJKS, 
HEBBEN HAAI GE- 


IN IEDER GEVAL KOM A % t < 
ZEE OM HEM TE RED KUNNE IK ERACHTER WAAR DIE rein + ene 
DEN. DE COMMISSARIS 5 VAL STAAT | nf = MENEER 2 : 


GEEFT HEM HET GELD. 


EE Cr 


N 
Á 
NSS 4 
SS WIJ ZWARE 
DIE ARME BEEST NIET 


JOEP ZIET EEN LUIK IN DE [ER 
== FLINK ZO, JONGENS ! 
POLIDEBOOT IJ KRIJT VEE \ TREKKEN MAAL! 
AD vm 
\/ 


DE JONGEN WIL 
O,DE BOOT IS LEK NIETS LIEVER! 
WE ZINKEN ! OVER- 


MET ZIJN VLIJM- 5 
SCHERPE MES PF == BONST EN ZIJN LONGEN 


HAKT JOEP EEN / nd Ed PIJN DOEN BEVRIJDT 
GAT IN DE VAL. TI 
HES, N A - . 
Ff LANG MEER ONDER NJ N 
A Ze sf 1 


WATER BLIJVEN ! 
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HIJGEND EN VOLKOMEN 
UITGEPUT KOMT JOEP 


JOEP RAAKT BEWUSTE- 
LOOS, ALS HIJ BIJKOMT 


LIGT HIJ IN EEN HEER- 
LIJK BED IN HET HUIS 
VAN DE COMMISSARIS. 


EN WAAR BEN CZ 
HOE. 2 
Tek. 
(> en, Ü 
WE HEBBEN J 
IT ZEE GEHAALD 


TOEN MIJN BOOT 
GEZONKEN WAS. 


BOVEN WATER. DE COM- 
MISSARIS IS OP EEN VIS- 
SERSBOOT OVERGESTAPT. 


AAN BOORD! HIJ 
s POP ! 


IK SNAP NOG STEEDS NIET 
HOE on BOOT INEENS LEK 


B ALS HIJ 
DAT WEL 
SNAPTE WAS 

IK NOG NIET 
GELUKKIG ! 


HOE GAAT HET, 
JOEP 2 DE DOKTER VAN 
DE TORPEDOJAGER DIE 


MAAR JOEP KAN 
VOORLOPIG NIET 
NAAR DE ROTSEN. 


GAAN KOMT JE OP- 


EEN TORPEDOJAGER KRIJG 
IK VAST NIET LEK! IK 
ZAL IETS ANDERS MOE 


|| 5 5 
AANZET 2 Î Ii 
WIJ GROTE VAL 5 | ne ï I 
HEBBEN OPHIJSEN ! p ä BNW IK GA HEM 
E, \N A ne 
 & he À ed 
h Sl » i a 


NET VOOR ANKER IS GE- 


If 
ie” 


Ii 


Pee 


EVEN LATER KOMEN DE 
DUIKERS MET DE VAL 
BTT 


GELUKKIG! ' 
GAUW OPZOE- 


ND 2 JUT EVEN LATER. 
MARINESCHIP ONDERWEG WAS mn 
NAAR HET EILAND. VANMIDDAG 
GAAN DE MATROZEN ACHTER DIE 
HAAI AAN ! 


JE EEN POOSJE RUST 
MOET HOUDEN. VROEG 
NAAR BED VANAVOND ! 


EEN AFSCHUWELIJK GELUID 
DRINGT TOT JOEP DOOR! 
EEN SCHOT ! 
FZOUDEN ZE JASPER 
TE PAKKEN HEBBEN 2 
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ie 
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\ 
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WERKELOOS MOET DE JONGEN 

TOEZIEN TERWIJL DE MATROZEN 
PROBEREN ZIJN ENIGE VRIEND UIT 
DE WEG TE RUIMEN. BLOGGS, DE KE 
BESTE SCHERPSCHUTTER VAN DE 
TORPEDOJAGER, RICHT ZIJN GE- 
WEER OP DE HAAI. 


DE MATROZEN JUICHEN 


ALS DE GROTE HAAIE- NS WAT ZULLEN DE ff 
VIN ONDER WATER VER- AG 6 
Ey 


INBOORLINGEN / 
DWIJNT. 


BLIJ ZIJN! 
NS HOERA ! 
AN KEURIG 


VOE ET EERE JASPER iS NIET DOOD, 


HIJ 15 ALLEEN MAAR 

RE IN WOEDEND. OP DE BODEM 
KKEN UIT. VAN DE ZEE ZINT HIJ 

OP WRAAK, 


(ore Agme JASPER IJ 
ZE HEBBEN HEM 
GEWOON 

AFGESLACHT ! 


JOEP IS IN IEDE 
GEVAL NIET 


IN Ih / 


li, 
| we mi 


ALS DE SLOEP BOVEN Kam 
HEM KOMT, SCHIET 
HIJ EROP AF. 


ALS DE MATROZEN 
NAAR DE SLOEP / 
ZWEMMEN ZIEN ZE # a) GESCHREEUW. 


DE MATROZEN HOREN 
PLOTSELING EEN LUID 


KIJK NOU EENS | 
DAT BEEST GAAT 


PEN. 
WEER WORDT ER GEROEPEN DE MATROZEN BEGRIJPEN ER 


SS, A NIETS VAN.JASPER ZWEMT VOL- p js 
WAREMPEL, AS 6) D, ì : JASPER, OUW 
en lekrceh "JASPER! AAN NAAR ZIJN VRIEND. JONGEN ! PIJN AT 


A VAN200g ! ĳy ee 7 JE ER BENT ! 
AN | en 


JOEP KAN ZIJN TRA- 
NEN WEER NIET BE- 
DWINGEN, MAAR NU HOOR, DE TORPEDOJAGER! DE MA- WM liu 
ZIJN HET TRANEN VAN ‚ - TROZEN ZIJN GEVAARLIJK VOOR JE, £ WE VOOG EEN 
VREUGDE. JASPER, ZE WETEN NIET WAT EEN POOSJE MOETEN 
hk LIEF BEEST JE BENT. VERHUIZEN. 
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EEN ZAAR VERHAAL f 
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DE UITKIJK VAN DI 
TORPEDOJAGER 
ZIET 'S AVONDS T je ZOU IK DRONKEN 
WEER IETS ZIJN3 HET LIJKT WEL 
VREEMDS OF EEN HAAI EEN 
KANO SLEEPT ! 


DE UITKIJK HEEFT GEEN BORREL Fx E 
TE VEEL OP. , TOT ZIENS ! 
WE DUIKEN EEN TĲD- 
JE ONDER ! 
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KNUTSELEN 


HET VLIEGTUIG VAN BLERIOT 


In het begin van deze eeuw was er een ware 
wedloop aan de gang tussen de pioniers van 
de luchtvaart. 

Vliegen was toen geen eenvoudige zaak. Wie 
eraan beginnen wilde, moest eerst een vlieg- 
tuig bouwen. Tekeningen daarvan bestonden 
niet, om de eenvoudige reden dat niemand 
precies wist hoe zo’n ding in elkaar moest 
zitten. Het enige dat men kon doen was een 
soort vliegtuig in elkaar knutselen en dan 
proberen of het de lucht in wilde en of het 
bestuurbaar was. 

Verschillende mensen waren bezeten van de 
gedachte vrij door het luchtruim te zweven. 
Ze besteedden al hun tijd en geld aan het 
bouwen van vliegtuigen. 

Op 17 december 1903 maakten de gebroe- 
ders Wright in Amerika vier vluchten met 
hun zelfgebouwde toestel, de Flyer. Op één 
van die vluchten bleven ze 59 seconden in 
de lucht. 

Een Franse ingenieur, Louis Blériot, expe- 
rimenteerde ook met vliegtuigen. In 1900 
kreeg hij zijn eerste toestel klaar. In 1907 
kwam nummer vijf uit de werkplaats. De 
vleugels waren met perkamentpapier be- 
kleed. Eind 1908 maakt hij met zijn achtste 
vliegtuig een zeer belangrijke vlucht. 

Tot dan toe waren verscheidene vliegers op 
goed geluk met een toestel opgestegen. Een 
route hadden ze niet vastgesteld. Hun voor- 
naamste doel was te bewijzen dat een toe- 
stel dat zwaarder was dan lucht met behulp 
van een motor van de grond kon komen en 
kon vliegen. Waar ze terechtkwamen inte- 
resseerde hen niet. Ze bleven doorvliegen 
tot ze om een of andere reden moesten da- 
len-of onvrijwillig naar beneden kwamen. 
Blériot maakt op 31 oktober 1908 een 
vlucht volgens een van tevoren opgesteld 
plan. Hij steeg op in Toury, kwam na enige 
tussenlandingen in Artenay en vloog van- 
daar terug naar de plaats waar hij gestart 
was. De afstand bedroeg slechts 28 kilo- 
meter en hij behaalde een snelheid van 85 
kilometer per uur. Niet indrukwekkend in 
onze ogen, maar de Franse ingenieur heeft 


met die vlucht het bewijs geleverd dat een 
vliegtuig een bruikbaar vervoermiddel kon 
worden. 

Op 25 juli 1909 ondernam Blériot het 
waagstuk waardoor hij beroemd is geworden. 
Een grote Londense krant, de Daily Mirror, 
had een geldprijs uitgeloofd voor degene 
die het eerst per vliegtuig het Kanaal zou 
oversteken. Doordat het bouwen van vlieg- 
tuigen kapitalen verslond, waren er heel wat 
liefhebbers voor de prijs. 

Blériot was naar Calais vertrokken en wacht- 
te daar in een hotel tot het weer gunstig was 
om de overtocht te wagen. Op 25 juli, des 
morgens om vier uur, maakte hij een proef- 
vlucht met zijn nieuwste toestel, de Blériot 
XI. Het vliegtuig was bijna helemaal van 
hout en canvas gemaakt en had een motor 
van 25 pk. Het ding maakte zo’n afgrijse- 
lijk lawaai, dat het mijlen in de omtrek te 
horen was. De motor draaide goed. 

Tegen kwart voor vijf ging Blériot op weg 
naar Engeland. Toen hij tien minuten in de 
lucht zat, begon zijn motor te sputteren. 
Hij was oververhit. Blériot begon al angstig 
uit te kijken naar een schip dat hem zou 
kunnen oppikken, toen het ineens begon te 
stortregenen. Daardoor koelde de motor af. 
Blériot zelf ook, maar die had er niet zo’n 
behoefte aan. Hij was al verkleumd in het 
open vliegtuigje. 

Eindelijk zag de piloot de rotsen van de 
Engelse kust voor zich opdoemen. Bij de 
landing op een weiland bij Dover werd een 
wiel van het vliegtuig beschadigd. 

De Fransman treurde er niet lang om. Hij 
kreeg de prijs van de Daily Mirror. De 
kranten schreven enthousiaste verhalen over 
zijn geweldige prestatie, waardoor zijn naam 
over de hele wereld bekend werd. Van alle 
kanten kreeg hij bestellingen voor de leve- 
ring van een vliegtuig. Kort na zijn tocht 
over het Kanaal stichtte hij een vliegtuig- 
fabriek. 

Onze tekenaar laat je op de volgende blad- 
zijden zien hoe je een model van de Blériot 
XI kunt maken. 
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BOUWBESCHRIJVING VAN DE BLERIOT XI 


Als materiaal gebruiken we balsahout of 
triplex van 2 mm dik. 

We beginnen met tweemaal deel 1 uit te 
zagen, dit zijn de zijkanten. Deel 2, de bo- 
dem, heeft in het midden een gleuf. Daarin 
lijmen we deel 3 en aan iedere kant ervan 
bevestigen we een zijkant 1, waarbij de uit- 
stekende delen van de bodem in de uitspa- 
ringen a komen. De achterkant b van de 
romp wordt vastgelijmd. Deel 4, de cockpit, 
lijmen we in de uitsparingen c boven in de 
romp. Voor tegen de romp lijmen we deel 
5 en wel zó, dat de voorkanten van de zij- 
den precies in de uitsparingen d komen. 
Alle handelingen die we tot nu toe gedaan 
hebben, staan afgebeeld in montageschets A. 
Achter tegen de romp lijmen we deel 6, het 
richtingroer. Vervolgens gaan we weer naar 
de voorkant van de romp en zagen viermaal 
deel 7, de wielsteunen, uit. Montageschets 
B laat zien hoe deze delen aan de voorkant 
gelijmd moeten worden. Aan iedere kant 
van de verticale stangen komt een wiel- 
steun, zodat daartussen ruimte overblijft om 
een wiel 8 te monteren. De twee wielen heb- 
ben een gemeenschappelijke as die over de 
hele breedte loopt. Hiervoor nemen we een 
stukje dun koper- of ijzerdraad van onge- 
veer 8,5 cm, waarvan de uiteinden omge- 


bogen worden. Het geheel is te zien in mon- 
tageschets C. De benzinetank 9 maken we 
van een blokje hout van 6 X 6 X 20 mm, 
met bovenin een gleuf zodat we dit deel 
onder in de uitsparing e van de grote dwars- 
ligger 10 kunnen lijmen. Dan bevestigen we 
het geheel in de gleuven f van de zijkanten. 
De vleugelconstructie is nogal ingewikkeld. 
We beginnen met 16 ribben 11 uit te zagen, 
vervolgens twee stuks van die ribben 12, 13, 
14 en 15. Te beginnen bij de romp komen 
aan iedere kant acht ribben 11 en vervol- 
gens 12, 13, 14 en 15, waarbij de laatste 
vier geen steunpunt meer op de achterligger 
hebben. Tegen de laatste rib 15 lijmen we 
nog deel 15a, om de vleugeltip rond te ma- 
ken, waarna dit deel aan de zijkanten dun 
afgeschuurd wordt. Tegen de voorkant van 
de ribben 11 t/m 14 lijmen we een latje van 
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2 X 2 X 82 mm. Deel 16 is de dwarslig- 
ger en deel 17 de achterrand van het hoog- 
teroer. Het hoogteroer wordt tot één geheel 
gemaakt met veertien ribben 18 en dan 
achter onder de staart gemonteerd, waarbij 
het uitstekende gedeelte van deel 16 tussen 
de laatste verticale balkjes komt en het 
kleine steuntje van 17 tegen de onderkant 
gelijmd wordt. Montageschetsje D laat zien 
hoe we uit de delen 19, 20, 21, 22 en 23 
de motor opbouwen. Het gehele motorblok 
wordt vóór in de romp gelijmd tussen de 
twee verticale balkjes en wel zó, dat het 
onderste dwarsbalkje van deel 19 gelijk 
komt met de onderkant van de romp. Zaag 
tweemaal deel 24 uit; het ene komt voor 
op de cockpit te staan en het andere boven 
op de romp, midden tussen voorkant en 
grote dwarsligger 10. Tussen deze twee de- 
len 24 wordt een stukje tandestoker gelijmd. 
Montageschets E geeft de constructie van het 
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staartwiel weer. Het wordt opgebouwd uit 
de delen 25, 26, tweemaal 27 en 28. We 
beginnen met deel 25 tussen de zijkanten te 
lijmen op de plaats van het derde verticale 
balkje. Steun 26 loopt van de onderkant van 
25 schuin naar voren, waarbij het dwars- 
balkje weer tussen de zijkanten van de romp 
gelijmd wordt. Aan weerskanten van 25 lij- 
men we de twee delen 27 en in de ruimte 
tussen de laatstgenoemde delen komt het 
staartwiel 28. De onder- en bovenkant krij- 
gen nu nog dwarsbalkjes op die plaatsen 
waar in de zijkanten verticale steuntjes zit- 
ten. Onder de romp lijmen we tenslotte nog 
een steun 24, zie montageschets F in zij- 
aanzicht. De vleugels en het hoogteroer moe- 
ten met Japans zijdepapier beplakt en met 
spanlak ingesmeerd worden. Degenen die 
het model helemaal volledig willen maken, 
kunnen nog draden gaan spannen, waarbij 
ze de diverse tekeningen kunnen raadplegen. 


Afdrukken van dieresporen 


Als het gesneeuwd heeft of als de grond zacht is 
geworden door de regen, vind je vaak afdrukken 
van dierepootjes. Het is heel leuk daar een ver- 
zameling van aan te leggen. Het materiaal dat je 
ervoor nodig hebt, is niet duur. Als je erop uit 
trekt moet je wat gips, een leeg groenteblik, een 
spons, een fles water, vaseline en een paar karton- 
nen kokers meenemen. 

Je zoekt net zo lang totdat je een goed duidelijke 
afdruk hebt gevonden. Dan zet je er een kartonnen 
koker omheen, maakt wat gips aan met een beetje 
water (niet te veel, het mag niet te dun worden) 
en giet dat in de koker. Wacht tot het gips hard 
is geworden, haal het karton eraf, maak de afdruk 
met een spons schoon tot er geen aarde meer aan 
kleeft en smeer hem zorgvuldig in met vaseline. 
Denk erom dat je geen plekje van het oppervlak 
overslaat. Je hebt nu een negatieve afdruk. 
Daarvan ga je een positief maken. Je zet een kar- 
tonnen koker op het stuk gips, met het negatief 
naar boven, maakt weer wat gips aan en giet het 
erop. Als het hard is geworden, kun je het stuk 
met de negatieve afdruk voorzichtig van het andere 
afhalen. Dan heb je een positief, dat er precies 
uitziet als het spoor op de grond. 

Als je moeder het goedvindt, kun je het eerst in 
de tuin met een afdruk van je eigen voet proberen. 
Dan zie je meteen hoe dik het gipspapje moet zijn. 
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EEN GIRAF HEEFT EEN ENORM 
LANGE NEK. HOEVEEL NEK- 
WERVELS HEEFT HIJ ? 


Wat weet je 
van 
deze dieren”? 


EK a ES | pe } / 
EV | Is vf ó 
IS DEZE OLIFANT UIT INDIA ó NS í # f / 
OF UIT AFRIKA AFKOMSTIG? p £ / 4 A 


WAAR MOET JE NAAR KIJKEN EN A Nare ie 
OM DAT UIT TE MAKEN ? INEEN NE 5 


DIT IS EEN AARDVARKEN. 
WAARVAN LEEFT HET 
DIER? 
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EEN LUIPAARD 
SLAAPT 'S NACHTS 
EN JAAGT OVER- 
DAG. IS DAT WAAR ? 


EEN GEVAARLIJK HEERSCHAP ! WAARUIT 
BESTAAT DE HOORN VAN MENEER DE NEUS- 


EEN JACHTLUIPAARD KAN GEWELDIG 
HARD RENNEN. HAALT HIJ 45, 75 OF 
120 KILOMETER PER UUR? 


EEN NIJLPAARD ZIT 
MEESTAL IN HET WATER. 
IS HET EEN KOUD-OF 

EEN WARMBLOEDIG DIER ? 


VIND JE DEZE VRAGEN MOEILIJK ? OCH, KOM! 
DE MEESTE ZUL JE HEUS WEL KUNNEN BEANT- 
WOORDEN. PAK ANDERS EENS EEN GOED DIE- 
RENBOEK EN PROBEER DE OPLOSSINGEN DAAR- 
IN TE VINDEN. PAS ALS HET HELEMAAL NIET 
LUKT, MAG JE OP PAGINA 160 KIJKEN. 


Olac de gladiator 


IN ROME ZULLEN DE SPELEN TER ERE VAN DE OORLOGSGOP MARS OVER 
EEN WEEK BEGINNEN. VIER DAGEN DUREN ZE.OLAC, DIE VORIG JAAR 
KAMPIOEN 15 GEWORDEN, TRAINT HARD OM ZIJN TITEL TE BEHOUDEN. 


IK WEET ZEKER 
DAT JIJ KAMPIOEN 
BLIJFT. 


JE BENT FAN- 
TASTISCH IN VORM 
OLAC ! 


NIET ZEKER VAN 
ZIJN, JE WEET 
NOOIT WAT ER 
GEBEURT! 


MET ÉÉN HAND HEB JE ONS VER- 
SLAGEN EN WIJ ZIJN TOCH 
ZEKER GEEN KLEINE JON- 

GENS ! 
VOOR DE SPELEN 
ZIJN AFGELOPEN 
KAN NIEMAND VOOR- 
SPELLEN WIE DE 


ALS DE ANDERE GLADIATOREN WEG ZIJN. .… 


WV senATOR NEE, IK Wil JOU EVEN ONDER VIER 
PAMFILUS ! KOMT \f OGEN SPREKEN. IK HEB EEN MASSA GELD 
U NAAR DE TZAI- INGEZET BĲ DE WEDDENSCHAPPEN. ALS JIJ 
NING KIJKEN 2 VERLIEST, WORD IK SCHATRIJK ! 


DIE 15 NET... 


WAT MOET E@ VAN ROME 
TERECHTKOMEN ALS HO- 


U WILT DUS DAT IK VERLIES OM U AAN 
GE AMBTENAREN... 7 
(JJ 


EEN KAPITAAL TE HELPEN 2 DENK AAN UW 
HOGE AMBT EN AAN UW GOEDE NAAM ! 
PROBEER NIET ME OM TE KOPEN ! 


WiL JE 
NIET MEEWER- 
KEN 7 EIGENWIJZE 
KEREL ! VERLIE- 
ZEN ZUL JE, DAAR 
ZAL IK VOOR 
ZORGEN ! 


{ PIERENVERZORGER 
STEEKT DIE OLIFANT 
MET EEN SPEER ! 


LAAT 
DAT BEEST 


DOE, GAAT JOU NIET AAN ! 
BEMOEI JE MET JE EIGEN 


WAT IK MET DE DIEREN | | 


If 


ALS IK NOG ÉÉN KEER ZIE DAT JE DIE 
OLIFANT TREITERT, BEN JE NOG 
NIET GELUKKIG ! : 
Er IK GELOOF DAT 
SMERIGE VRIJGE- ED WE ALLEBEI GRAAG 
E 
LATEN SLAAF | IK HOOP WILLEN DAT OLAC D 
DAT JE VERLIEST ! SPELEN VERLIEST, 
8 CAMBUS ! 


In 


| 
Í 


| 
N, 


| 
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EINDELIJK 15 DE DAG VAN DE SPELEN AANGEBROKEN. IN EEN 
LANGE STOET TREKKEN DE DEELNEMERS LANGS DE LOGE VAN 
DE KEIZER. 


GEGROET, GLA- 
DIATOREN ! GEGROET, 
OLAC, GROTE KAMPIOEN ! 
WIJ REKENEN EROP DAT 
JE WEER ZULT WINNEN. 
HIEQMEE VERKLAAR IK 
DE SPELEN VOOR 

GEOPEND ! 


DE ARENA WORDT ONDER WATER GEZET EN PERZISCHE |: 
EN ROMEINSE GALEIEN VAREN NAAR BINNEN. 
1 gn 


ma Kl, 5 TE En) en 


NUMMER IS EEN ZEE- 
SLAG! DE ROMEINEN 
VECHTEN ONDER OLAC 
EN TARNOS IS DE AAN- 
VOERDER VAN DE PERZEN. 
ER WORDEN PUNTEN 
UITGELOOFD VOOR ELK 
GEVECHT VAN MAN 
TEGEN MAN EN VOOR 

DE WINNENDE 


DAAR MOET JE 
VLUGGER VOOR 
IK ZAL JE LA- 
TEN ZIEN WIE DE VLUG- 
TE IS, ENTERHAKEN GEREED 
HOUDEN ! 
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GEGROET, 
CESAR! ZIJ DIE 
GKAN STERVEN 
GROETEN U! 


TREK AAN DE 
RIEMEN EN @M DE 
EERSTE PERZISCHE 

BOOT ! 


pd 


NIET LANG HOE- 
VEN TE WACH- 
TEN ! 


EENS KIJKEN OF ZE EEN PRACHTKANS 
NOG ZOVEEL PRAATS HEB- 7 OM OLAC IN EÉN SLAG 
BEN ALS ZE IN HET WA- 4 UIT TE SCHAKELEN ! 

TER SPARTELEN ! if PROBEER HET 
A MAAR EENS | DE LAU- 
WERKRANS ZL JE 
NOOIT VEROVEREN ! 


Á 


, EVEN LATER … 
) GENOEG, OLAC ! 
IK GEEF ME GEWONNEN ! 
®, Nl 
d pn IN DIE ZWA- 
{ ers RE WAPENRUST ING 
P he) 
NE | An ZINKT HIJ METEEN | 
5 IK MOET HEM 
3 


JE HEBT JE 
DAPPER VERDE- 


KODIL ! HOE KOMT 
DAT BEEST 


IK MOET 


MAKEN, ANDERS 
15 TARNOS ER 
GEWEEST |! 
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OLAC BRENGT HET DIER EEN DODELIJKE STEEK TOE. 


EEN MES DOOR DIE 
DIKKE HUID KOMEN.DE 
EERSTE STOOT MOET 


DE PERS EN 
BEENGT HEM 
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SLECHT ! DE MANNEN DACH- 
TEN DAT JE VERDRONKEN WAS, 
TOEN JE ZO LANG ONDER WATER 
BLEEF, ZE HADDEN GEEN MOED 
MEER OM TE VECHTEN ! 


DE KAMPIOEN TEGEN DRIE AF- 
STAMMEL INGEN VAN NEPTUNUS. 
TIEN PUNTEN VOOR OLAC, ALS MIJ 
WINT. PRIE PUNTEN VOOR DE 
MAN DIE HEM VERSLAAT. 


IK MOET DIE TIEN 
PUNTEN HEBBEN ! IK STA 
NU ACHTER ! 


RAAK ZIJN! 


KET PUBLIEK 
BEGINT AAN 
OLACS OVER- 


WINNING 
TE TWILJFE- 


LEN. 


DE PERZISCHE VLOOT 


HEEFT DE ROMEINSE 


VERSLAGEN ! 
ALS H 


EN NU 
OPSCHIETEN ! 
ZOU TARNOS NOG 


IK HEB EEN KAPI- 
TAAL OP OLAC GEZET ! 


1 ZIJN ACHTER- 


STAND NU MAAR IN- 


DIE ZEESLAG 
HAD HIJ MOETEN 


HAALT ! 


DE MANNEN MERKEN Al GAUW DAT OLAC ALLES OP ALLES ZET. 


JONGEN, NET ALS JE 
VRIENDJES ! 
TIEN Pun- 


IN HET NET, 


TEN VOOR 
DE KAMPI- 


Nd 


/ EN NU EEN STIEREGEVECHT. IEDERE MAN VECHT TEGEN ÉÉN 
STIER. WINT DE MAN, DAN KRIJGT HIJ TWINTIG PUNTEN. ALS 
DE STIER WINT, MAG HIJ 
SCHITTEREND ! Í VOOR DE REST VAN ZIJN 
OLAC I5 DE GROOT- LEVEN IN DE WEI GRA- DAAR HEB JE 
STE GLADIATOR ‘ Í ZEN. OLAC BEGINT. LEF , LENIGHEID 
EN EEN SNELLE 
REACTIE VOOR 
NODIG ! 


TIEN PUNTEN 
VOOR OLAC. HIJ 
STAAT NU VOOR ! 


HIJ HEEFT 
VAN DIE DRIE KE 
RELS GEWONNEN, 
MAAR HIJ ZAL 
NOOIT KAMPIOEN 

WORDEN ! 


aEEEEn. 


WAT EEN 
GEWELDIGE 


4 


az 


{_zo'N woeste 
STIER HEB IK NOG 
NOOIT GEZIEN !ZE 
HEBBEN IETS MET 
HEM UITGEHAALD ! 


ee 


IK MOET HEM ZO GAUW MOGE- 5 = ; d ES 
J HEEFT DE 
LIJK ONSCHADELIJK MAKEN ! DAT ee » OLAC ! MIER vies ASRT: 
BEEST LIJKT WEL DOL ! 29, \ LAC! vOOR- ) EE ! 
) - E, 0 
( 
@) à e= / 


FL 
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DE VOLGENDE TWEE DAGEN VALT EQ NIETS BI ZON 
DERS VOOR. OLAC BEHAALT OE ENE OVERWINNING NA 


% OLAC 
OLAC HEEFT IJ IS NET ZO G LIGT VOOR ! 


WEER GEWON- GOED IN WORSTELEN IN De 
NEN ! ALS IN ZWAARD- Je des Ed 
VECHTEN ! à terror, … 


OLAC MOET STERVEN | HIER HEB 
pre Fe ad JE EEN ZAK GOUD! ALS JE JE WERK 
RE EE Zaad ee BEHOORLIJK DOET KRIJG JE ER NOG 


TIEN PUNTEN 


VOOR KAMP - 
OP ME REKENEN ! 


MORGEN IS HET 


TER ERE VAN MARS, VAN DE KEIZER EN 


VAN ONZE STAD ZAL OLAC DE STRIJD AAN- 


BINDEN MET EEN AFRIKAANS MONSTER ! TWEE 


NEUSHOORNS ! 
HOE KAN DAT 2 


ALS DE WILDE 
BEESTEN WILLEN 
AANVALLEN. 


HET BLIJFT NIET BI DIE TWEE DIEREN... 


OLAC 15 VERLOREN ! 
DAAR KAN GEEN MENS 
TEGEN OP ! 


DAT 15 DE 
OLIFANT DIE 
IK UIT HANDEN 


INDERDAAD ! 
IK BEN VE@LO- 


HET MACHTIGE DIER STEEKT 
ZIJN SLURF UIT EN PAKT PAM- 
BRAAF BEEST ! FILUS BEET. 
NOU SNAP IK HOE AL 
DIE DIEREN IN DE ARE- 
NA KOMEN. DE SCHULDI- 
GE PROBEERT TE 
VLUCHTEN ! GRIJP 


war BETEKENT DAT 2 ZET 
E NEER! IK BEN PAMFILUS, 
DE MACHTIGE SENATOR ! 


VERTEL HOE 
DE WILDE DIEREN 
LOSGEKOMEN ZIJN, 
OF IK LAAT JE EQ 
MIDDEN TUSSEN 


k IN ZETTEN. 


IK. BEKEN ! IK HEB CAMGUS OMGEKOCHT / LEVE OLAC, DE 
OM DE STIER DOL TE MAKEN EN DE ANDERE | ONOVERWINNELIJKE ! 
DIEREN LOS TE LATEN / 
CAMBUS KRIJGT ZIJN 
STREKEN THUIS! ALS IK DIE 
OLIFANT NIET TEGEN HEM 
BESCHERMD HAD, ZOU DAT 
BEEST ME NIET GERED 


DE GROTE 
GLADIATOR OP DE 
GROTE OLIFANT ! 


SLA CAMBUS 
ONMIDDELLIJK 


Een 


ALS DAT DIER NIET 
VOOR ME GEVOCHTEN HAD 
LAG IK NU IN HET ZAND 
VAN DE ARENA ! 
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(Bladzij 64) 
WERELDQUIZ 


Verboden te keren 

Kiwi 

A. Chinezen 

Oscar 

Tank 

Keizer Haile Selassie 

van Ethiopië 

1 George Washington; 2 Tho- 
mas Jefferson; 3 Theodore 
Roosevelt; 4 Abraham Lincoln 
Alpenhoorn 

Hunebed 

Anker 


WERELDQUIZ fanetan 20) 
Verenigde Staten van Amerika 
De boot gaat voor de wind. De 
vlaggen moeten naar voren 
wapperen 

In de mijnen 

De stekker zit niet in het stop- 
contact 

B. Chimpansee 

A. 1938 

Paaseiland 

C. Veerboot 

Pablo Picasso 

Revolver; Samuel Colt 
Zwaardvissen 


3 
4. 
5 
6. 
7 
8. 
9, 
0. 
1. 
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(Bladzij 94) 
DE TOEGANG TOT DE GRAFKAMER 


Er zijn twee wegen naar de graf- 
kamer 


(Bladzij 94) 


SPREEKWOORDPUZZEL 
BETER LAAT DAN NOOIT 


WIE WEET HET? 


l-a, 2-c, 3-cC, 4-b, 5-b, 6-a 


(Bladzij 95) 


WAT ZIJN DE VERSCHILLEN? 


1. Het kleine olifantje is verdwenen. 
2. De handtas is op de ene tekening 
effen. 3. De rechterarm van het 
meisje met de vlechten is niet te 
zien. 4. De tak waar de bovenste 
aap aan hangt mist een vork. 5. Het 
blokje onder de paal vooraan rechts 
ontbreekt. 6. De beer heeft geen 
tong meer. 7. De hond heeft geen 
staartje. 


T-PUZZEL 


NAAR DE BERGHUT 
Nummer 3 is het eerst in de hut. 


GEBROKEN BLOEMEN 


E M O o 
G O N I 


N 
A 
A V ER 


(Bladzij 150 en 151) 
WAT WEET JE VAN DEZE DIEREN? 


1. Zeven. 2. Uit Afrika. Indische 
olifanten hebben veel kleinere oren. 
3. Van mieren. 4. Nee, het is pre- 
cies andersom. 5. Uit heel stevig in 
elkaar gedraaid haar. 6. Warmbloe- 
dig. 7. Ongeveer 120 km per uur. 


otonver IN NEDERLAND 
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